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SCHÖNHEIT ZUM EINTAUCHEN
GEOGRAFIE UND GESCHICHTE 

So weiß der Sand, so leuchtend das Meer: Wer einmal hier war, wird die Farben 

nie vergessen. Mauritius ist eine bunte Explosion aus Genüssen, Bewegung und 

Erholung. Genießen Sie Ihren Traumurlaub.
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GEOGRAFIE AUF EINEN BLICK

HAUPTSTADT: Port Louis

EINWOHNER: ca. 1,2 Mio. (inklusive Rodrigues und anderer Nachbarinseln)

FLÄCHE: ca. 1.865 km2

AUSMASSE: 45 km breit, 65 km lang

KÜSTE: ca. 330 km

BREITEN-/LÄNGENGRAD: 20 °S / 57,5 °O

LAGE: Rund 800 km östlich von Madagaskar, 2.000 km entfernt von der 
afrikanischen Südostküste und 4.700 km südlich von Mumbai

ZEITZONE: +3 Stunden zur mitteleuropäischen Winterzeit
+2 Stunden zur mitteleuropäischen Sommerzeit

LANDSCHAFT: Die weißen Strände werden fast überall von Korallenriffen geschützt. 
Nur an der Südküste gibt es rauere Strände und dramatische Klippen. 
Von der nördlichen Ebene steigt das Zentralplateau auf eine Höhe von 
600 Metern an.
Diese Hochebene ist geprägt von erloschenen Vulkankratern 
und durchzogen von Flüssen, Bächen und Wasserfällen. Rund
um Mauritius verstreut liegen einige kleinere Inseln.

HÖCHSTE BERGE: Piton de la Rivière Noire (828 m)
Pieter Both (823 m)
Le Pouce (812 m)

TEMPERATUR: Sommer (November–April): 23–33 °C
Winter (Mai–Oktober): 17–23 °C
Wassertemperatur: 22–27 °C

NIEDERSCHLAG: 900 mm, Küste (im Jahr)
1.500 mm, Zentralplateau 
(im Jahr)
Gelegentliche Wirbelstürme 
Dezember–März

WETTERVORHERSAGE IM INTERNET: HTTP://METSERVICE.INTNET.MU
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GEOGRAFIE UND GESCHICHTE  

URLAUB IM PARADIES

Nicht ohne Stolz nennen die Mauritier ihre Heimat 
„Paradies im Indischen Ozean“. Wie ein grünes Juwel 
liegt die Insel im tiefblauen Meer – umgeben von 
schneeweißen Stränden, umhüllt von der angenehm 
warmen Luft des ewigen Sommers, der Mauritius das 
ganze Jahr über zu einem attraktiven Reiseziel macht. 
Seinen Besuchern offenbart sich auf kleinstem Raum 
eine Landschaft in phantastischen Formen: Bizarre 
Steilwände erloschener Vulkane erheben sich im 
zentralen Hochland gegen den blauen Himmel. Ein 
reicher Teppich üppiger tropischer Vegetation bedeckt 
Berge und fruchtbare Ebenen. Mauritius ist ein 
Mekka für Naturfreunde mit seinen seltenen Tieren, 
Blumen in leuchtenden Farben, Urwaldriesen und 
Früchten so weit das Auge reicht. Umrahmt wird diese 
exotische Pracht von einer kilometerlangen Küste, die 
größtenteils aus Sandstränden besteht. 

Um sie herum ein fast vollständiger Schutzwall aus 
Korallenriffen, hinter dem sich warme Lagunen 
gebildet haben, deren kristallklares Wasser zum Baden 
einlädt. Für Taucher gibt es in den Korallengärten 
eine faszinierende Unterwasserwelt zu entdecken. 
Der größte Schatz der Insel sind aber ihre Menschen. 
In dieser kleinen Welt leben die Nachfahren von 
Europäern, Afrikanern, Indern und Chinesen 
friedlich zusammen. Ein derartiger Reichtum an 
Kulturen in so enger Gemeinschaft sucht weltweit 
seinesgleichen. Bei aller Verschiedenheit ist den 
Mauritiern eines gemeinsam: ihre aufgeschlossene, 
fröhliche und herzliche Art, Fremden zu begegnen. 
Diese traditionelle Gastfreundschaft ist kein Zufall, 
sondern Ausdruck der gegenseitigen Toleranz, die auf 
Mauritius täglich gelebt wird. Hier finden Sie einige 
der vielen Ökotourismus Highlights.

GESCHICHTE UND VERFASSUNG 
Bereits im 10. Jahrhundert kannten arabische und 
malaiische Seefahrer Mauritius. 
1505 entdeckte der Portugiese Pedro Mascarenhas 
als erster Europäer die Insel. 
1598 machten die Holländer sie zur Kolonie und 
benannten sie nach ihrem Regenten, dem Prinzen 
Maurits van Nassau. 
1715 übernahmen die Franzosen die Herrschaft 
über die Insel. Unter ihnen entstand Port Louis, 
ein bedeutender Hafen auf der Seereise von Europa 
in den Fernen Osten. Gouverneur Labourdonnais 
ließ eine Marinebasis, Brücken und Straßen bauen. 
Seine Statue blickt noch immer auf den Hafen von 
Port Louis. 
1814 traten die Franzosen Mauritius und 
Rodrigues an Großbritannien ab. Englisch wurde 
Amtssprache. Doch im Übergabevertrag war 
festgehalten worden, dass Mauritier Sprachen- und 
Religionsfreiheit hätten. Daher spricht heute jeder 
Einheimische Französisch, obwohl die Briten die 
Insel 158 Jahre lang regierten.
1835 schafften die Briten die Sklaverei ab. Als 
Folge weigerten sich die frisch befreiten Sklaven, 
weiterhin auf den Plantagen zu arbeiten, sodass die 
Briten indische Vertragsarbeiter nach Mauritius 
brachten. 
Chinesische und muslimische Händler wurden 
ebenfalls von der Insel angezogen, bis nach und 
nach die heutige multikulturelle Gesellschaft 
entstand.
1968 wurde Mauritius unabhängig und trat dem 
britischen Commonwealth bei.
1992 wurde die Insel mit Einführung einer neuen 
Verfassung zur Republik. Die Verfassung ist nach 
dem britischen Muster von Westminster gestaltet, 
wonach die Macht beim Premierminister und 
seinem Kabinett liegt.

KLIMA
Mauritius liegt südlich des Äquators und die 
zwei Jahreszeiten, Sommer und Winter, sind den 
europäischen entgegengesetzt. Das Klima ist auf 
Mauritius relativ mild und auch während der 

heißen Sommermonate wunderbar zu genießen. 
Im zentralen Teil der Insel, ungefähr 600 Meter 
über dem Meeresspiegel, bewegen sich die 
durchschnittlichen Tageshöchsttemperaturen 
von 20 °C im August bis 26 °C im Februar. In 
den Küstenregionen liegen die Temperaturen im 
Allgemeinen ungefähr 3 bis 5 Grad höher. Die 
westlichen und nördlichen Gebiete sind wärmer 
und trockener als der Osten und der Süden. 
Trotzdem bleibt die leuchtend grüne Vegetation 
im größten Teil des Landes praktisch das ganze 
Jahr über erhalten.
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BEVÖLKERUNG 
Im Laufe seiner Geschichte wurde Mauritius von 
Menschen verschiedenster Herkunft besiedelt. 
Inder (Hindus und Moslems), Afrikaner, Europäer 
und Chinesen kamen nach und nach hierher 
– und mit ihnen unterschiedliche Sprachen, 
Werte und Traditionen. Heute ist die Insel ein 
Schmelztiegel verschiedener Kulturen, oft zitiert 
als das perfekte Modell für ein friedfertiges Mitei-
nander der Hauptreligionen dieser Welt.
 
SPRACHEN
Die meisten Mauritier sind mehrsprachig. Neben 
der Amtssprache Englisch sind Französisch und 
Kreolisch weit verbreitet. Dazu kommen die 
indischen Sprachen Hindi und Bhojpuri. 

WIRTSCHAFT
Die mauritische Wirtschaft basiert hauptsächlich 
auf vier Pfeilern: Textilindustrie, Zuckerindustrie, 
Tourismus und Dienstleistungen. Der Zucker
export stellte lange Zeit die Hauptdevisenquelle 
dar, bevor er allmählich an Bedeutung verlor. Die 

verstärkte Entwicklung von Finanzdienstleistun-
gen sowie die Ausbreitung des Kommunikations
sektors, der Informatik und schließlich die  
Nutzung der Meeresressourcen (Seafood Hub), 
werden in Zukunft entscheidende Impulse für das 
Wachstum sein.

MAURITIUS – 
EINE NACHHALTIGE DESTINATION

Mauritius ist bekannt für seine malerischen 
Strände und einzigartige Natur. Entsprechend ist 
nachhaltiger Tourismus ein wichtiges Anliegen 
der mauritischen Tourismusindustrie. So wurde 
beispielsweise ein Verbot von Plastiktüten von der 
Regierung beschlossen, welches seit Januar 2016 in 
Kraft ist. 
Dass Ökotourismus ein wichtiges Thema für 
Mauritius ist, merkt man auch an den vielen 
Nationalparks und Naturreservaten, die die Insel 
zu bieten hat. Safari- und Adventuretouren sind 
Highlights, die bei keinem Mauritiusurlaub fehlen 
sollten.

ÎLE AUX AIGRETTES
Die Île aux Aigrettes ist ein 
Paradebeispiel für Mauritius‘ 
nachhaltigen Tourismus. Diese 
26-Hektar große Insel wurde 
1965 zum Naturschutzgebiet 
erklärt. Seitdem bietet die Insel 

mit Hilfe des Mauritian Wildlife Fund ein Schutz-
gebiet für gefährdete Pflanzen und Tiere.

FRÉDÉRICA NATURE RESERVE
Quad Biking, Segway und Trekking Touren im 
Naturreservat – das Frédérica Nature Reserve macht 
es möglich. Hier lassen sich geschützte Natur und 
sportliche Aktivitäten perfekt vereinbaren.

LA VANILLE RÉSERVE DES MASCAREIGNES
In diesem Reservat werden Schildkrötenschutz  
und –aufzucht groß geschrieben.
Hier befindet sich das weltweit größte Aufzucht-
zentrum der Aldabra-Riesenschildkröten, die zu-
sammen mit der Strahlenschildkröte bis zu 500 
Exemplare in dem Reservat stellen. Zwischen die-
sen Riesenschildkröten spazieren zu gehen ist ein 
einzigartiges Erlebnis.

UNTERWASSERWELT
Auch zu Wasser ist der Erhalt der Artenvielfalt von 
Mauritius ein wichtiger Aspekt. Die Erkundung 
der einzigartigen Unterwasserwelt, sei es beim Tau-
chen, Schnorcheln oder auf Bootstouren, erfolgt 
im Enklang mit nachhaltigen Prinzipien und stellt 
den Schutz der Flora und Fauna immer an erste 
Stelle.
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EINE INSEL ZUM STAUNEN
STRÄNDE UND REGIONEN

Üppige Pflanzen, glitzernde Fische, das sanfte Plätschern der Lagunen: An den 

Stränden und in den Bergen bietet Mauritius viele Möglichkeiten. Entspannung 

oder Bewegung. Immer anders und immer neu.
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AN DER KÜSTE ENTLANG

NORDEN
Die mauritische Nordwestküste erstreckt sich von 
Port Louis bis zum Cap Malheureux im Norden. 
Hier reihen sich in dichter Folge einige der 
schönsten Strände des Landes aneinander – schnee-
weiß vor tiefblauem Wasser. Ein ideales Revier für 
Wasserski, Wind- und Kitesurfing, Segeln und 
Hochseeangeln. Abends kann man mit dem Blick 
auf den Sonnenuntergang in einer der trendigen 
Bars, in Restaurants oder Clubs chillen. Von April 
bis Oktober ist diese Gegend die wärmste der 
ganzen Insel. 

CAP MALHEUREUX 
Das malerische Fischerdorf im äußersten Norden 
bietet einen herrlichen Blick über die Coin 
de Mire, Île Plate und Îlot Gabriel – Inseln 
vulkanischen Ursprungs, die aus dem funkelnden 
Meer ragen.

PEREYBÈRE
Diese charmante natürliche Bucht auf halbem 
Weg zwischen Grand Baie und Cap Malheureux 
ist wegen ihres hellblauen, klaren Wassers eine der 
beliebtesten Badestellen der Insel.

GRAND BAIE
Jenseits von Tombeau Bay gibt es herrliche 
Strände wie Trou aux Biches mit seinem beein-
druckenden Hindutempel. Etwas weiter die 
Küste entlang lockt Choisy, einer der bekann-
testen Strände der Insel, mit Einrichtungen zum 
Baden, Segeln, Windsurfen oder Wasserskilaufen. 
Und natürlich Grand Baie, das Hauptzentrum 
für jede Art Wassersport und wegen seiner vielen 
Läden erste Adresse für Shopping-Touren. Die 
zahlreichen Diskotheken, Bars und Restaurants 
machen den Ort zum Ziel vieler Nachtschwärmer. 
Jedoch hat der ehemalige Fischerort trotz Luxus
jachten im Hafenbecken und einem riesigen 
Vergnügungsangebot seine unkomplizierte At-
mosphäre bewahrt. Der Strand La Cuvette liegt 
ebenfalls in der Nähe und ist einen Umweg wert. 

Badenixen, Wassersportler und Sonnenanbeter fin-
den mehr als 160 Kilometer Strand auf Mauritius. 
Manche Strände erstrecken sich so weit das Auge 
reicht, andere schmiegen sich in kleine, versteckte 
Buchten. Der schützende Ring aus Korallenbänken, 
der die ganze Insel umgibt, macht das Badevergnügen 

auf Mauritius besonders reizvoll – erfordert aber an 
einigen Stellen das Tragen von Badeschuhen. Die 
Temperaturen in der Lagune liegen das ganze Jahr 
über zwischen 22 und 29 Grad. Nur ganz wenige 
Uferstreifen, etwa die wildromantische Küste im 
Süden, eignen sich nicht zum Baden.

WESTEN
Die Strände bei Wolmar und Flic en Flac werden von 
vielen als die schönsten von Mauritius bezeichnet. 
Die längsten sind sie zweifellos. Sie ziehen sich, 
von Filao-Wäldern gesäumt, schmal, weiß und 
scheinbar unendlich an der Küste entlang. Etwa 
100 Meter vom Ufer entfernt bietet ein Koral-
lenriff einer herrlich blauen Lagune Schutz. Kein 
Wassersportwunsch bleibt unerfüllt, da die Region 
zu den touristisch am besten erschlossenen zählt. 
Ein Tipp für Surfer ist der Trip nach Tamarin, ins 
Surfzentrum von Mauritius. Unvergesslich sind 
auch die spektakulären Sonnenuntergänge über 
dem Meer. 

FLIC EN FLAC
Dieser an der Westküste gelegene 6 Kilometer lange 
Sandstrand ist von „Filaos“ (Casuarina-Bäumen) 
gesäumt und bietet eine wunderschöne Lagune für 
Badevergnügen und Wassersport.

OSTEN
Die abwechslungsreiche Küste im Osten von 
Mauritius ist ein tolles Revier für Windsurfer. 
Zwischen Cap Malheureux im Norden und 
Mahébourg im Süden zeigt die Küste ihre vom 
Wind geformten, pittoresken Reize. 
Unvergesslich sind die Strände von Roches Noires, 
Belle Mare Plage oder Trou d’Eau Douce, die 
ein 11 Kilometer langes weißes Band bilden. 
Badeparadiese sind außerdem die unmittelbar vor 
der Küste liegenden Inseln Île aux Cerfs und Île de 
l’Est mit ihren schier endlosen Sandstränden. Hier 
kommen Naturliebhaber voll auf ihre Kosten.

ROCHES NOIRES
Dieser Strand mit guten Angelmöglichkeiten 
erstreckt sich bis nach Poste Lafayette. Beide Plätze 
sind in den heißeren Monaten wegen des ständig 
frischen Windes vom Meer beliebte Erholungsziele 
für Einheimische und Touristen. 

BELLE MARE
Seinen Namen verdankt der Ort dem 
außergewöhnlich schimmernden Wasser. Belle 
Mare verfügt über einen großartigen Strand. 
Dieser Küstenabschnitt zieht sich mit goldenen 
Sandstränden bei Palmar und Trou d’Eau Douce 
bis Grand Port, einem malerischen Dorf am Meer. 
Dort wird der Strand schmaler und die Straße folgt 
bis Mahébourg dem Verlauf der Küste.

SÜDEN
Mit ihrer ungestümen, ursprünglichen Wildheit 
bildet die Südküste den stärksten Kontrast zu 
den sonst so sanften Gestaden der Insel. Von 
Mahébourg im Osten – in der Nähe des Flughafens 
– bis zum Morne Brabant ganz im Südwesten
reicht dieser landschaftlich wohl spektakulärste 
Küstenteil.  
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Der östliche Abschnitt ist der einzige ohne Koral-
lenriffe und die Wellen schlagen mit aller Kraft 
an die zerklüfteten Felsen. Doch auch hier gibt es 
bei Blue Bay und beim Morne Brabant geschützte 
Stellen zum Baden.

BLUE BAY
Ein Badeort an der Südostküste, nahe Mahébourg. 
Umgeben von einem Halbkreis aus Casuarina-
Bäumen, ist er einer der malerischsten der Insel. 
Blue Bay bietet einen feinen weißen Sandstrand 
und klares, tiefblaues Wasser. Bootfahren und 
Windsurfen kann man hier uneingeschränkt 
genießen.

LE MORNE
Im Südwesten schiebt sich der 556 m hohe Berg 
Morne Brabant einige Kilometer weit in den 
Ozean hinein. Die Strände auf beiden Seiten 
sind imposant – der Berg im Hintergrund thront 
majestätisch über der Lagune. Le Morne Brabant 
kann man ab Flic en Flac vom Strand aus erblicken. 
Für Windsurfer aller Klassen ist dieses Gebiet 
bestens geeignet.
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EINE INSEL ZUM EINTAUCHEN
TAUCHEN UND WASSERSPORT

Wenn die Lagunen in der Sonne leuchten, gibt es viele Möglichkeiten auf dem 

Wasser zu segeln oder in der Tiefe zu tauchen.Ob auf oder unter Wasser, die 

Farben sind einmalig – die Erlebnisse sowieso. Winde, die die Segel straffen, 

Korallenriffe, weiße Strände, geschützte Buchten: eine Welt, die alles andere 

vergessen lässt.
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TAUCHEN UND WASSERSPORT

KLEINER TAUCHFÜHRER
Die meisten großen Hotels haben Tauchen und 
Tauchunterricht im Programm. Schon ab einer Tie-
fe von 25 Metern sehen Sie herrliche Korallengärten 
und mehr als tausend verschiedene Fischarten. Dieser 
Reichtum ist auch dem Artenschutz zu verdanken: 
Speerfischen sowie das Sammeln von Muscheln, 

Korallen und Fischen sind strengstens verboten. 
Schöne Tauchgänge kann man in der Nähe von Flic 
en Flac, am Morne Brabant, in der Blue Bay und 
rund um die Île Ronde unternehmen. Die beste Zeit 
dafür ist zwischen Oktober und März.

Die im Folgenden aufgelisteten Tauchzentren sind Mitglied der 
MAURITIAN SCUBA DIVING ASSOCIATION (MSDA)
Route Royale
Beau Bassin
Tel.:/Fax: 230 454 0011
www.msda.mu

NORD- UND WESTKÜSTE Große Lagunen mit sehr ruhigem Wasser. Hinter dem Riff können 
erfahrene Taucher spektakuläre Unterwasserhöhlen und große 
Korallenformationen entdecken.

OSTKÜSTE Hier ist das Leben im Meer variantenreicher, da das Wasser stärker 
in der Lagune zirkuliert. Immer wieder stößt man auf alte Schiffs-
wracks.

SPECIALS Nachttauchgänge und „Honeymoon“-Taucherlebnisse, Tauchkurse 
nach internationalen Standards.

NORDEN

ANGELO DIVING CENTRE 
Adwick Meunier
Chemin 20 pieds, Grand Baie 
Tel.: (230) 263 3227
Mail: angelodive@intnet.mu

ATLANTIS DIVING CENTRE
5, Vellin Bhurtun
Coastal Road, Trou aux Biches 
Tel.: (230) 265 7172

BLUE WATER DIVING CENTRE 
Hugues Vitry
Le Corsaire
Trou aux Biches
Tel.: (230) 265 7186 
Mail: hvitry@intnet.mu

DIVE DREAM
Mohamed Feroze
Barns Complex Royal Road 
Trou aux Biches
Tel.: (230) 257 4858 
Mail: feroze@intnet.mu

EASY DIVE
Jonathan Cesar
Tel.: (230) 252 5074 
Mail: easydive@intnet.mu

EMPERATOR DIVING CENTRE 
Ludovic & Valérie Cheneau 
Marina Resort
Anse La Raie
Tel.: (230) 204 8000
Mail: marinah@bow.intnet.mu

MASCAREIGNES PLONGEE 
Jean Lincoln
Coastal Road, Grand Baie 
Tel.: (230) 269 1265 
Mail: lincoln@intnet.mu

MERVILLE DIVING CENTRE 
Tim Lai Cheong 
Merville Beach Hotel 
Grand Baie
Tel.: (230) 263 8621 
 
MON PLAISIR DIVING CENTRE 
Nolan De Chalain
Villas Mon Plaisir
Pointe aux Piments
Tel.: (230) 261 4241
Mail: nolansports@intnet

NAUTILUS DIVING CENTRE
Richard Lai Cheong
Trou aux Biches Hotel
Trou aux Biches
Tel.: (230) 265 5495
Mail: ricana@intnet.mu

PARADISE DIVING
John Li Tet Woon
Hotel Coralia, Mont Choisy
Tel.: (230) 265 6070
Mail: jolico@intnet.mu 

SINDBAD LTD
Nico Kux
Kuxville, Cap Malheureux
Tel.: (230) 262 8836
Mail: kuxville@intnet.mu
www.kuxville.de

NEPTUNE DIVING CENTRE
Justdiving
Kuxville Beach Cottages
Nico Kux
Royal Road, Cap Malheureux
Tel.: (230) 2627913
Mail: info@kuxville.com
www.kuxville.com

EXPLORER DIVING CENTRE
Stéphane Desenville
Legends, Grand Gaube
Tel. & Fax: (230) 415 1182
Mail: explorer@intnet.mu

OCEAN SPIRIT
Cedric Fayolle
Royal Road, Péreybère
Tel.: (230) 766 3168
E-Mail: gringospirit@intnet.mu

SEA FAN LA PLANTATION
Nolan de Chalain
Royal Road
Point aux Piments
Tel.: (230) 258 1361
Mail: nolansports@intnet.mu

TURTLE BAY NAUTICS
Denis Vitry
Hotel Maritim, Balaclava
Terre Rouge
Tel.: (230) 204 1000
Mail: dvitry@intnet.mu

WESTEN

ABYSS
Christophe Pelicier
Morcellement Anna
Flic en Flac
Tel.: (230) 453 8109
Mail: tufpelicier@hotmail.com

PUNTO BLUE
Johann Thielbeer
Pearle Beach
Wolmar
Tel.: (230) 453 8428
Mail: thielbeer@intnet.mu

SUN DIVERS LTD.
Thierry De Chazal
Hotel La Pirogue
Wolmar
Tel.: (230) 453 8441
E-Mail: sundiver@intnet.mu

SOFITEL IMPÉRIAL DC
Nasser Beeharry
Sofitel Imperial
Wolmar
Tel.: (230) 453 8700
Mail: sofitel@intnet.mu
EXPLORATION SOUS MARINE
Pierre Szalay
Villas Caroline
Flic en Flac
Tel.: (230) 453 8450
Mail: szalay@intnet.mu 
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an diesem ort werden sie es bedauern, 
nur 5 sinne zu haben
paradis • mauritius

Informationen, Konditionen und Reservierungen in Ihrem Reisebüro
Tel ++49 89 62 98 49-0 • Fax ++49 89 6 09 68 11 • info@beachcomber.de

www.beachcomber-hotels.com
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DIVING STYLE CENTRE LTD.
Philippe Appadoo
Route Royale
Flic en Flac
Tel.: (230) 452 2235
Mail: giosteen007@yahoo.com

ISLAND DIVING CENTRE LTD
Nasser Beeharry
La Balise
Rivière Noire
Tel.: (230) 233 5399

OSTEN

BLUES DIVING CENTRE
Jean Michel Langlois
Belle Mare Plage - The Resort
Belle Mare
Tel.: (230) 402 2600
Mail: bluesdiving@intnet.mu
www.bluesdiving.net

EAST COAST DIVING CENTRE
Alain Ramdiane
Hotel Le Saint Geran
Poste de Flacq
Tel.: (230) 401 1688
Mail: marilyn@intnet.mu 

NEPTUNE DIVING CENTRE
Peter Plebankiewicz
Hotel Emeraude
Belle Mare
Tel.: (230) 251 4152
Mail: neptunediving@intnet.mu

PIERRE SPORT DIVING
Anthony Pierre
Hotel Le Touessrak
Trou d‘Eau Douce
Tel.: (230) 402 7400
Mail: psdltd@intnet.mu

SEA FAN AMBRE
Jean Marc Cangy
Hotel Ambre
Palmar-Belle Mare
Tel.: (230) 413 1069
Mail: explorer@intnet.mu 

SEA FAN RESIDENCE
Benjamin Cadet
Hotel The Residence
Belle Mare
Tel.: (230) 401 8888
Mail: explorer@intnet.muw

SEA FAN LE PALMAR
Jean Marc Cangy
Hotel Le Palmar
Belle Mare
Tel.: (230) 415 1041
Mail: explorer@intnet.mu

SEA FAN OCEANUS
Benjamin Cadet
Hotel Beau Rivage
Belle Mare
Tel.: (230) 415 2717
Mail: explorer@intnet.mu

SÜDEN

CORAL DIVE CENTRE
Tony Apollon
Hotel Le Preskil
Blue Bay
Tel.: (230) 604 1000
Mail: contac@coraldiving.com

CORAL DIVE 2
Tony Apollon
Hotel Blue Lagoon
Blue Bay
Tel.: (230) 631 9105
Mail: contact@coraldiving.com

EASY DIVE
Emanuel Senatore  
Les Pavillon
Le Morne
Tel.: 230 252 50 74 
info@easydivemauritius.com
www.easydivemauritius.com

REEF WATCH DIVING
Xavier Pigeot
Indian Resort
Le Morne
Tel.: (230) 401 4200
Fax: (230) 626 1855
Mail: reefwatch@intnet.mu

SHANDRANI DIVING CENTRE
Francois Besson
Hotel Shandrani
Blue Bay
Tel.: (230) 603 4343
Mail: divwor@intnet.mu

CLUBS

MAURITIUS UNDERWATER GROUP
Railway Rd
Phoenix
Tel.: (230) 696 5368
Mail: mugdiveclub@intnet.mu
info@mug.mu

POLICE DIVING UNIT
Police Helicopter Section
Lines Barracks
Port Louis
Tel.: (230) 637 3889
Mail: cchsqd.mpf@mail.gov.mu
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UNTERWASSER-ERLEBNISSE

Auf Mauritius haben Sie einzigartige Möglichkeiten, 
die Welt unter der Meeresoberfläche zu entdecken – 
und das auch, wenn Sie nicht schwimmen oder 
tauchen können. Zum Beispiel bei einer Fahrt im 
Glasboden-U-Boot oder bei einem spektakulären 
Unterwasserspaziergang.
Drei Meter unter der Wasseroberfläche spazieren Sie 

über den Meeresboden. Hier kann jeder mitwan-
dern, auch Nichtschwimmer sind willkommen. Sie 
brauchen kein besonderes Training, können sogar 
Brillen oder Kontaktlinsen aufbehalten. Möglich 
machen das ein Helm mit Sauerstoffversorgung 
und Bleischuhe. Die geführten Touren werden von 
verschiedenen Veranstaltern angeboten. 

LE NESSÉE
Einzigartig ist das Semi-Tauchboot „Le Nessée“, 
das bei optimalen Sichtverhältnissen herrliche 
Einblicke in Korallenriffe und das Meeresleben 
eröffnet. Die einstündige Fahrt ist für die ganze 
Familie ein unvergessliches Erlebnis.
Tel.: (230) 263 8017
Mail: info@coralbreeze.mu
www.coralbreeze.mu

BLUE SAFARI SUBMARINE
Eine Tauchfahrt im echten Unterseeboot. Die 
vierzigminütige Kreuzfahrt 35 Meter unter 
dem Meeresspiegel wird Ihnen für immer in 
Erinnerung bleiben. Bei diesem Unterwasser
abenteuer, einzigartig im Indischen Ozean, sehen 
Sie Korallenriffe, Schiffswracks und einen Anker 
aus dem 17. Jahrhundert. Blue Safari betreibt 
zwei mit Klimaanlagen ausgestattete U-Boote: 
einen 5- und einen 10-Sitzer. Auch Nachtfahrten, 
Flitterwochen-Tauchfahrten und Trainingsfahrten 

CAPTAIN NEMO‘S UNDERSEA WALK
Grand Baie

Tel.: (230) 263 7676 / 263 7819
Fax: (230) 263 310 1 

Mail:  solarseawalk@int.mu
captainemo@intnet.mu

AQUAVENTURE
Belle Mare

Tel.: (230) 415 5040/ 5 423 7953 
Fax: (230) 415 1993

LA MARCHE SOUS L‘EAU LTD
La Source - Centre de Flacq

Tel.: (230) 256 5578 / 5 256 55 78
Fax: 8230) 413 9523

Mail: mulaappollon@hotmail.com

Seit 40 Jahren empfängt das renommierte 
One&Only Le Saint Géran seine Gäste auf Mauritius. 

Das Luxusresort liegt auf einer privaten, 
24 Hektar großen Halbinsel bei Belle Mare an 

der Nordostküste der Insel. Eine Landzunge ragt 
weit in den Indischen Ozean und formt zu 

einer Seite hin eine geschützte Lagune.

oneandonlylesaintgeran.com

AZ_One&Only.indd   1 18.12.15   12:29

für angehende Schiffsführer wer-
den angeboten.
Tel.: (230) 265 7272  
Mail: bluesaf@intnet.mu
www.blue-safari.com

BOOTSCHARTER

CATSAIL LTD 
Royal Road
Pointe aux Piments
Tel. & Fax: (230) 261 1724 
Mail: ls.advent@intnet.mu

CENTRE SPORT NAUTIQUE LTD.
Sunset Boulevard Royal Road
Grand Baie
Tel.: (230) 263 8017
info@centrenautique.net

CROISIÈRE OCÉANE 
Trou d‘Eau Douce
Tel. & Fax: (230) 480 2767 
Mail: reservation@oceane.mu

CROISIÈRE TURQUOISE 
Coastal Road - Barachois 
Mahébourg
Tel.: (230) 631 1640
Mail: croistur@intnet.mu 

CROISIÈRES AUSTRALES 
Costal Road	
Grand Bay			
Tel.:	(230) 210 0884		
Mail: 
angelad@croisieres-australes.com
www.croisieres-australes.mu

GAMBORO YACHT CHARTERS
Royal Road
Pointe aux Canonniers 
Tel.: (230) 263 8117
Mail: info@gambora.com

LA SORELLINA			
Trou aux Biches
Tel. & Fax: (230) 265 6247
GSM : (230) 5 758 23 22
Mail: thierry@lasorellina.net
www.lasorellina.net

TERRES OCÉANES
Ile aux Cerfs
Tel.: (230) 5 448 4444
Mail: info@terrocean.mu
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FIT DURCH DEN URLAUB
Im Wasser, an Land und in der Luft: Mauritius 
bietet jede Menge Gelegenheit, sich zu bewegen. Hier 
können Anfänger Sportarten neu beginnen, Profis 
freuen sich über exzellente Trainingsmöglichkeiten. 
Im und auf dem Wasser: Tauchen, Segeln, Wind-

surfen, Kiten, Wasserski,  Hochseefischen, Kajak
touren. Durchs Gelände: Wandern, Mountain
biking, Klettern, Canyoning, Reiten, Quadfahren, 
Zipline-Touren. Auf dem Platz und in der Natur: 
Tennis, Golf, Bogenschießen.

HOCHSEEANGELN
Mauritius ist ein Paradies für Hochseeangler. Von 
November bis in den Mai hinein ist Hauptsaison 
in den Fischgründen. Tiefseefischen ist möglich, 
da der Meeresgrund nur eine Meile von der Küste 
entfernt auf 70 Meter Tiefe abfällt. Moderne, hoch
seetüchtige Boote für den Fischfang, gut ausgerüs-
tet und für Angelwettkämpfe ausgestattet, bringen 
Sie zügig am Korallenriff vorbei, zu den tiefblauen 
Gewässern. Die Boote können über die meisten 
Strandhotels rund um die Insel gebucht werden. 
Die Mindestmietzeit beträgt fünf Stunden. Bis zu 
fünf Angler können sich ein Boot teilen, da die 
meisten Boote über drei Anglersitze am Heck und 
Ausleger verfügen, über die fünf Köder gleichzeitig 

ausgeworfen werden können. Typische Fische, die 
Sie mit etwas Glück am Haken haben können, sind 
-	blauer und schwarzer Marlin
-	verschiedene Haiarten
-	diverse Thunfischarten
-	Fliegende Fische
-	Wahoo
-	Schwertfisch
-	Barracuda 

Mauritius hält mehrere 
WELTREKORDE IM ANGELN (IGFA).

HOCHSEEANGEL-CLUBS

BEACHCOMBER FISHING CLUB 
c/o Paradis Hotel & Golf Club
Le Morne, Peninsula
Tel.: (230) 401 5050
www.beachcomber-hotels.com

LA PIROGUE BIG GAME FISHING 
Flic en Flac, Wolmar
Tel.: (230) 5 453 80 54
Mail: info@lapiroguebiggame.com
www.lapiroguebiggame.com

MORNE ANGLER‘S CLUB 
Black River
Tel.: (230) 483 5801
Mail: Imaclub@intnet.mu

ORGANISATION DE PÊCHE DU NORD 
Corsaire Club, Coastal Road
Trou aux Biches
Tel.: (230) 265 5209

SOFITEL LMPERIAL 
Wolmar
Tel.: (230) 453 8700 
Mail: H1144@sofitel.com
www.sofitel.com

SPORTFISHER
Sunset Boulevard
Route Royale, Grand Baie
Tel.: (230) 263 8358
Mail: sportfisher@orange.mu
www.sportfisher.com

AUSRÜSTUNG FÜR DAS 
HOCHSEEANGELN

QUAY STORES
3, John Kennedy Street 
Port Louis
Tel.: (230) 212 1043

RODS & REELS DISTRIBUTORS & AGENTS LTD.
La Preneuse
Tel.: (230) 483 6579
Mail: jphenry@intnet.mu

SEGELN UND KREUZFAHRTEN
Grand Baie ist das Zentrum für Segler – sei es 
Jacht oder Katamaran. Ein guter Ausgangspunkt, 
um mit dem Schiff die Küste zu erkunden. Vor 
Ort können Sie für Tagestouren oder auch länger 
Touren Boote mieten mit und ohne Skipper. Es 
gibt sowohl private Chartermöglichkeiten als 
auch Kreuzfahrten und Exkursionen zu den vie-
len kleinen Nachbarinseln. Vielleicht machen 
Sie ein Barbecue an einem einsamen Strand oder 
versuchen sich im Apnoe-Tauchen: Das Angebot 
ist groß. Viele Hotels bieten für Gäste kleine Boote 
zur Fahrt in der Lagune an. Größere Segelboote für 
Ausflüge aufs offene Meer können häufig gemietet 
werden.

KITESURFING
Ob Anfänger oder Profis: Kitesurfer finden auf 
Mauritius eines der schönsten Surfreviere der 
Welt. Der Sport bietet die einmalige Möglich-
keit, das Paradies nicht nur vom Wasser, sondern 

auch aus der Luft zu genießen. Jedes Jahr findet 
das Kiteival – Kite-Surf-Festival statt, an dem 
internationale Kitesurfing-Stars teilnehmen. Für 
Anfänger gibt es jedoch auch windstillere Ecken 
und Einführungskurse.

AMBRE RESORT & SPA
Belle Mare
Tel.: (230) 401 8188

CLUB MISTRAL
Ainse la Raie
Le Morne
Tel.: (230) 450 4112
 www.ion-club.mauriti-
us@ion-club.ne

KITE2FLY
Belle Mare
Tel.: (230) 402 3636
www.kite2fly.com

KITE GLOBING KITE & 
MORE LTD.
Bel Ombre
Tel.: (230) 605 5334
info@kiteglobing.com
www.kiteglobing.com

KUXVILLE BEACH 
COTTAGES
Royal Road
Cap Malheureux
Tel.: (230) 2627913
info@kuxville.com 
www.kuxville.com

SINDBAD LTD.
Cap Malheureux
Tel.: (230) 262 88 36
www.sindbad.mu



  

EINE INSEL IN BEWEGUNG
AKTIVITÄTEN UND ABENTEUER 

Der Strand, die Wälder, die Berge – alle warten auf Sie. Hier gibt es immer 

etwas zu tun, am Meer oder mitten in der Natur. 
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AKTIVITÄTEN UND ABENTEUER
Hinein in das grüne Herz von Mauritius voller 
Urwälder, exotischer Pflanzen und seltener Vögel. 
Überall sind atemberaubende Landschaften und 
Panoramen zu entdecken. Abenteuer locken – sei 

es beim Canyoning, zu Pferd, zu Wasser beim Ka-
jakfahren oder in den Baumwipfeln beim Zipling. 
Wanderer genießen spannende Routen – von extrem 
bis spaziertauglich.

Abseiling und Canyoning
Eine herausfordende Art, die Natur zu erle-
ben: Beim Canyoning erobern Sie Flussläufe, 
durchwandern Täler und erklimmen Wasserfälle. 
Erlaubt sind alle Techniken, die Sie voranbrin-
gen: Laufen, Schwimmen, Abseilen, Springen. 
Sportliche Naturwanderungen und extreme Er-
fahrungen unter fachkundiger Führung erwarten 
Sie auf Mauritius. Spannende Touren gibt es zum 
Beispiel in Chamarel mit einer spektakulären 
Landung in einem Pool unterhalb der Wasserfäl-
le. Andere lohnenswerte Ziele sind die Fälle von 
Tamarin, Eau Bleue auf dem Zentralplateau oder 
die Exil Falls. Spektakuläre und schwierige Tou-
ren mit mehreren Abseiletappen ermöglichen die 
Alexandra Falls im Nationalpark. Häufig Spezial-
angebote für Firmen und größere Gruppen.

VERTICAL WORLD LTD
Vertical World Ltd hat eine Vielzahl von professio-
nell geleiteten Outdoor Aktivitäten im Programm. 
Gut ausgebildete Teamleiter und Trainer begleiten 
Höhensüchtige auf leichteren und anspruchsvollen 
Touren.Sicherheit wird dabei selbstverständlich 
großgeschrieben.

CUREPIPE
Tel.: (230) 697 5430
Mail: vertical@verticalworldltd.com
www.verticalworldltd.com

OTELAIR MAURITIUS
Otelair bietet Canyoning für Anfänger und Pro-
fis, sowohl Halbtags- als auch Ganztagstouren. 
Die Touren finden an verschiedenen Orten der 
Insel statt. Hauptstrecken sind Eau Bleue-Cascade 
Rama, La Fée Clochette und 7 Cascades. 

EAU COULÉE
Tel.: (230) 696 6750
Mail: info@otelair.com
www.otelair.com

Jagen
In Yemen an der Westküste erwartet Sie ein Jagd-
park mit Herden von Java-Hirschen und Wild-
schweinen, die sich frei auf einem 950 Hektar 
großen Gelände inmitten unberührter tropischer 
Wälder bewegen. In öffentlichen Jagdgebieten sind 
die Tiere von Juni bis September zur Jagd freigege-
ben, in privaten Gebieten das ganze Jahr über.

RESERVAT YEMEN
Tel.: (230) 452 0693
Fax: (230) 542 0694

Jeep Safari und Quad Bikes
Durchqueren Sie per Jeep oder Quad Felder, Flüsse 
und Wälder. Perfekte Touren für Fans des Au-
ßergewöhnlichen! Offroad-Safaris im Jeep durch 
Zuckerrohrfelder und Waldwege führen vorbei an 
Hirschherden und Affen. Auf Wunsch kann man 
während der Safari bei einer mauritischen Familie 
am Mittagessen teilnehmen.

MAURITIUS ATTRACTIONS
Grand Bay
Tel.:(230) 269 0333/257 5757
Mail : info@mauritiusattractions.com
www.mauritiusattractions.com

NATURE TRAILS
Quatre Bornes
Tel.:(230) 466 8072
Tel. in Deutschland: (+ 49) 417 52 74 339
Mail: info@naturetrails-mauritius.com
www.naturetrails-mauritius.com

CASELA NATURE & LEISURE PARK
Cascavelle
Tel.:(230) 401 6500
Mail: casela@intnet.mu
www.caselapark.com

CIEL ET NATURE LTD
Domaine de l‘Étoile
Tel.: (230) 471 2017
Mail: maryline@cieletnature.com
www.lavalleedeferney.com

Parasailing
Erleben Sie die Schönheit der Insel aus der Vogel-
perspektive. Gleiten Sie durch den Himmel, sicher 
befestigt an Fallschirm und Seil, bei den Anbietern 
wird Sicherheit großgeschrieben. Parasailing ist 
eine einzigartige und aufregende Möglichkeit, den 
Sport mit der Naturschönheit von Mauritius zu 
kombinieren.

AQUA SEE
Belle Mare
Tel.: (230) 415 1895
www.aquasea.org

SUMMERDREAM DESTINATION
Moka
Tel.: (230) 5791 4003
Email: booking@summerdreamtour.com
www.summerdreamtour.com

PFERDERENNEN
Dieser Sport wird auf Mauritius groß- 
geschrieben! Von MAI BIS NOVEMBER

finden die Rennen statt, zu denen sich bis zu 
30.000 Zuschauer einfinden. 

Der Champ de Mars in Port Louis 
stammt von 1812 und ist damit die älteste 

Rennstrecke der Südhalbkugel. 
Weitere Informationen unter 

WWW.MAURITIUSTURFCLUB.COM
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Reiten
Passionierte Reiter und solche, die es werden wol-
len, sind auf Mauritius gut aufgehoben. Die beste 
Zeit für einen Ausritt sind die milderen Tempera-
turen am frühen Morgen oder späten Nachmit-
tag. Die Reitställe der Domaine Les Pailles bieten 
Reitausflüge in der Domaine selbst und den be-
nachbarten Tälern an. Auch einige Hotels geben 
ihren Gästen die Möglichkeit, die Strände der In-
sel mit dem Pferd zu entdecken.

DOMAINE LES PAILLES
Nur zehn Minuten von Port Louis entfernt er-
streckt sich ein 1500 Hektar großes Naturschutz-
gebiet entlang einer Bergkette.
Die Domaine bietet viele Möglichkeiten, das 
mauritische Leben auszuprobieren: Neben dem 
Restaurant „Le Clos St. Louis“ gibt es ein Casi-
no, ein Schwimmbad, Minigolf und viele Mög-
lichkeiten für Pferdesport – sowohl für Kinder als 
auch für professionelle Reiter. Auch Kutschfahr-
ten sind im Angebot.

PAILLES
Tel.: (230) 286 4225
Mail: domaine.sales@intnet.mu
www.domainelespailles.net

REITSTÄLLE LA VIEILLE CHEMINÉE
Der 150 Hektar große landwirtschaftliche Betrieb 
in den Bergen von Chamarel ist nur zehn Minu-
ten vom Meer entfernt. Hier gibt es Unterkünfte 
in vier charmanten kreolischen Chalets mit uri-
ger Einrichtung. Halbpension ist möglich. Viele  
Wanderwege und eine Minifarm sind für die Gäste 
zugänglich. Geführte Wanderungen zu Fuß, per 
Rad oder auf dem Pferd.

CHATEAUFORT ESTATE CHAMAREL
Tel.: (230) 483 4249
Mail: caroline@lavieillecheminee.com
www.lavieillecheminee.com

Seekajak
Kajakfahrten entlang der Küste durch Mangroven-
wälder und in Flussmündungen hinein sind eine 
tolle Möglichkeit, um Mauritius aus einer anderen 
Perspektive kennenzulernen. Für erfahrene Paddler 
sind auch Fahrten auf dem offenen Meer möglich. 
Der Anbieter hat vielfältige ökotouristische Aktivi-
täten im Angebot.

YEMAYA ADVENTURES
Tel.: (230) 752 0046
Mail: adventure@yemayaadventures.com
www.yemayaadventures.com

Tennis
Tennis ist auf Mauritius mehr als ein Sport – es ist 
eine Tradition, die begeistert gepflegt und gefördert 
wird. Bereits im Jahr 1893 haben die Briten das 
Spiel auf der Insel eingeführt. Damit war Mauritius 
nach England und Indien das dritte Land, in dem 
Freunde des weißen Sports um Spiel, Satz und Sieg 
kämpften. Die Rasenplätze im Tennisclub Gymk-
hana und Rose Hill zeugen noch heute von den 
ersten Matches im Indischen Ozean. ATP Spieler 
wie Kamil Patel halten das Tennisgefühl auf  der 
Insel lebendig. Genau wie er kommen Topspieler 
aus der ganzen Welt nach Mauritius, um hier zu 
trainieren und zu genießen. Ideal ist die Kombi-
niation von Sport, Hotelkomfort und faszinierend 
schöner Umgebung. Auch Anfänger können hier 
den Sport gut lernen. Viele Hotels und Resorts auf 
Mauritius verfügen über Tennisplätze sowie eine 
eigene Tennisschule wmit ausgebildeten Trainern. 
Equipment kann selbstverständlich überall ausge-
liehen werden.

Wandern, Klettern und Radfahren
Ob gemütliches Wandern oder Klettern für Fortge-
schrittene: Es gibt viele Wege, die Natur von Mau-
ritius umweltschonend zu entdecken.Viele Hotels 
verleihen auch Fahrräder. Sie sind ideal, um kurze 

Strecken zu überbrücken. Für längere Touren bie-
tet sich zum Beispiel ein Trip am frühen Morgen 

entlang der Küste an. Für besser Trainierte gibt es 
Mountainbike-Strecken durch den Wald, Chama-
rel und La Nicolière.

BEACHCOMBER SPORT AND NATURE
Shandrani Hotel
Tel.: (230) 603 4343
Fax: (230) 637 4313
Mail: shandrani@bchot.com

Neben der übrigen Insel lädt 
besonders das ZENTRALE HOCHLAND zum 

Wandern, Mountainbiken oder Klettern ein. 
Hier ist es stets etwas kühler als in anderen 

Teilen der Insel – 
kurze Regenfälle sind keine Seltenheit. Beson-

ders sehenswert sind
z.B. die STADT CUREPIPE mit ihren 

Einkaufsmöglichkeiten und der VULKAN­
KRATER TROU AUX CERFS als Ausflugsziel.
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TREKKING
Grünes Reisen auf Mauritius mit verschiedenen 
Wanderrouten im Angebot, unter anderem auf 
den Berg Le Morne Brabant und durch den Black 
River Gorges National Park. Auch geführte Vogel
beobachtungen werden angeboten. 

Tel.: (230) 5 771 2729
Email: info@lesmariannes.org
www.lesmariannes.com
 
Ziplining
Für die, die schon immer vom Fliegen geträumt 
haben. Am Stahlseil hängend sausen Besucher über 
Flüsse und Bäume und entdecken so Mauritius’ 
Flora und Fauna aus der Luft. Verschiedene 
Anbieter vor Ort bieten Ziplining Touren mit lan-
gen Fahrten am Seil über die tropischen Wälder 
von Mauritius an. 

CHAZAL ECOTOURISM
Chamouny
Tel.: (230) 622 7234
Email: reservation@incentivepartnersltd.com
www.chazalecotourismmauritius.com

Incentive Partners
Sport, Trekking und Ökotourismus: Es gibt viele 
Wege, die Natur von Mauritius umweltschonend 
zu entdecken. Mit einer Zipline-Seilrutsche zum 
Beispiel: Bis zu 250 Meter am Stück gleiten Sie 
über Baumwipfel und Flusslandschaften der Rivière 
de Galets, mit einem Zwischenstopp zum Baden. 
Geeignet ab 6 Jahren; der älteste Teilnehmer war 
81. Weitere Angebote von Incentive Partners sind 
Trekking mitten im Flusslauf oder Ausflüge in den 
tropischen Garten zum Bogenschießen (ab 14 
Jahre). Reservierung für alle Veranstaltungen nötig.

Tel.: (230) 622 21 48
Mail: reservation@incentivepartnersltd.com
www.incentivepartnersltd.com

ANZEIGE

MIT AIR MAURITIUS ÜBER
NACHT INS IRDISCHE PARADIES!
Wer könnte den besonderen Charme von 
Mauritius besser vermitteln als Air Mauritius? 
Fröhliche Farben und für die Insel typische 
Motive in der Kabine, verbunden mit der 
Herzlichkeit der Crew, lassen bereits wäh-
rend des Fluges mauritische Urlaubsstimmung 
aufkommen. 
Angenehm reisen heißt es auch in der Economy 
Class: Komfortabler Sitzabstand, individuelle 
Videoschirme mit deutschsprechender Filmaus-

wahl, kostenlose Getränke aus gut sortierter 
Bordbar, Menüwahl.
Fliegen im Liegen ist das Motto in der Business 
Class: „Lie-flat“ Cocoon-Sessel mit viel Platz 
zum Entspannen, individueller Komfort auf 
Tastendruck, 10.4 Zoll Bildschirm, erlesene 
Speisen und Getränke.
Egal in welcher Klasse Sie fliegen: Ihre Golfaus-
rüstung wird bis zu 20 kg pro Person kostenlos 
befördert. 
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EINE INSEL MIT DRIVE
GOLF

Mauritius ist nicht nur grün, sondern hat auch viele Greens – ein wahrer Traum 

für Golfer. Perfekt in die Landschaft eingebettet, mit fantastischen Ausblicken 

liegen hier einige der schönsten Golfplätze der Welt.
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EIN TRAUM VOM GREEN
Traumhafte Aussichten und  große Heraus­
forderungen auf  Plätzen, die sich perfekt in 
die Landschaft einfügen. Lernen Sie Golf auf 

die schönste Art kennen, in einer der ältesten 
Golfnationen der Welt. 

Golf
Mauritius war ein Vorreiter im Golf. Nach seinem 
Siegeszug in Großbritannien und Indien führten 
die Briten den Sport auf der Insel ein. Das erste 
Turnier fand 1902 statt. Der „Mauritius Gymkha-
na Golf Blub“ ist der älteste Golfclub auf der Süd-
halbkugel mit dem viertältesten Golfplatz der Welt!
Golf wird auf Mauritius im Einklang mit der 
Natur gespielt. Die zahlreichen Plätze der Insel 
sind so konzipiert, dass trotz technischer Heraus-
forderung die Entspannung nicht zu kurz kommt. 
Von der Platzreife bis zur Profileague finden Sie als 
Golfer auf Mauritius genau das Angebot, das Sie 
brauchen, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern. Es 
gibt vielfältige Kursangebote und auf Wunsch auch 
Personal Trainer, die sich auf Ihre persönliche Trai-
ningssituation einstellen.
Seit Anfang der 90er Jahre sind auf Mauritius 
hevorragende Golfhotels entstanden. Einige davon 
besitzen Championship-Plätze direkt an der Küste. 
Führende Golfarchitekten aus Südafrika haben die 
Anlagen geplant, die zu den landschaftlich schöns-
ten und anspruchsvollsten im Indischen Ozean 
gehören. Jeder der 9- oder 18-Loch-Plätze auf 
Mauritius verfügt über ein Clubhaus, das die Gäste 
vor oder nach der Golfpartie auf einen Drink will-
kommen heißt. In der Nebensaison erhält man mit 
dem Golf Pass die Möglichkeit, zahlreiche Golf-
plätze zum vergünstigten Preis zu nutzen. Mehr 
Informationen hierzu: 
mauritius.germany@aviareps.com“

9-Loch-Anlagen

ONE&ONLY GOLFPLATZ SAINT GÉRAN 
Belle Mare
Golflegende Gary Player hat diesen 9-Loch-Platz 
1973 entworfen. Hier herrscht Südseeflair, denn 
die Anlage liegt inmitten einer Plantage von über 
4000 Kokospalmen. Zur Lagune öffnet sich ein 
einmaliger Blick auf den Indischen Ozean. Die 
Fairways sind tadellos gepflegt, das Grün ist eine 
reine Freude – ein hochsommerlicher Golfgenuss 
für Spieler jeden Niveaus.
AUSSTATTUNG: 9-Loch-Anlage, Aufwärmtraining,
Proshop, Golfstunden (in Gruppen oder Einzel-
stunden auf dem Platz)
GREENFEE: Gratis für Gäste des One&Only Saint 
Géran. Öffentlicher Zugang nach Verfügbarkeit

SHANDRANI GOLFCLUB
Blue Bay
Dieser abwechslungsreiche Platz ist perfekt für 
ein kurzes Spiel zwischendurch. Wie natürlich 
gewachsen schmiegt er sich an die Lagune.
AUSSTATTUNG: 9-Loch-Anlage (767 m – Par 30).
Übungsgrün, Übungsbunker und Übungsnetz,
Gruppen- oder Einzelstunden
GREENFEE: Gratis und exklusiv für Gäste des Hotels 
Shandrani
www. beachcomber-hotels.com/shandrani-resort

MARITIM MAURITIUS GOLF CLUB
Balaclava
Diese von Graham Marsh entworfene Anlage 

erstreckt sich innerhalb eines 25 Hektar großen 
Parks voller Palmen und tropischer Blumen. 
Jedes Loch kann von zwei verschiedenen Tees aus 
angespielt werden.
AUSSTATTUNG: 9-Loch-Anlage (1317 m – Par 29).
Einzelstunden (Gruppenunterricht auf Nachfrage)
GREENFEE: Gratis für Gäste des Hotel Maritim.
Öffentlicher Zugang nach Verfügbarkeit und mit 
Anmeldung 

18-Loch-Anlagen

AVALON GOLF & COUNTRY CLUB
Bois Chéri
Die neueste Golfanlage der Insel liegt von tropi-
schen Bergspitzen und Teeplantagen umgeben, 
im Süden von Mauritius. Seine Gestaltung trägt 
unverkennbar die Handschrift des berühmten 
südafrikanischen Designers Peter Matkovitch: 
„Die große Freude, die unser Team beim Bauen 
von Avalon hatte, spiegelt sich überall in diesem 
herrlichen Golfplatz wider. Ziel war es, alle 
Anforderungen an Vielfalt und Ausgewogenheit 
eines modernen Golfers zu erfüllen. Die Anlage ist 
herausfordernd, aber für Spieler aller Niveaus be-
spielbar. Sie ist eine angenehme Prüfung, der sich 
jeder Golfer immer wieder gerne stellen wird.“
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage, Golfakademie, 
Clubhaus, Driving Range, Golfcarts, Anlagen für 
Tennis, Basketball und Fußball, Swimming Pool
GREENFEE: Öffentlich zugänglich, ca 80 €
www.avalon.mu

LE LEGEND GOLF COURSE 
Belle Mare
Der größte Parcours des Constance Belle Mare Plage 
Hotels wurde vom südafrikanischen Golfmeister 
Hugh Baiocchi gestaltet. Obwohl dieser Parcours 
eher kurz und schlank ist, hat er es spieltechnisch 
in sich. Hier kann Ihnen beim Spielen schon ein-
mal ein Hirsch über den Weg laufen, denn der 
Platz liegt in einem großen Jagdrevier. Zahlreiche 

Herausforderungen und anspruchsvoll platzierte 
Wasserhindernisse erwarten Sie auf dem weitläufi-
gen Gelände. Unerbittliche Roughs und großartige 
Löcher, wie z. B. die Nummer 17, ein spektakulä-
res Par drei, das einen perfekten Schlag über das 
türkisblaue Wasser der Lagune hinweg erfordert, 
machen diesen Platz einzigartig. Am besten spielen 
Sie hier gegen Abend und genießen die großartigen 
Sonnenuntergänge.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage,  Übungsgrün, 
Clubhaus und Proshop, Golfschule (Academy 
Farry), Golfcarts & Caddies
GREENFEE: Gratis für Gäste des Constance Belle 
Mare Plage Hotels sowie des Constance Prince 
Maurice Hotels 
www.bellemareplagehotel.com (Menüpunkt Golf )

LE LINKS GOLF COURSE
Belle Mare
Die zweite Golfanlage des Constance Belle Mare 
Plage Hotels wurde von Peter Allis und Rodney 
Wright entworfen und 2002 eingeweiht. Die 18 
großartigen Löcher dieses Platzes liegen inmitten 
einer natürlich hügeligen und von vulkanischem 
Gestein durchsetzten Landschaft. Der Ausblick auf 
die grünen Berge des mauritischen Hinterlandes 
ist fantastisch. Wegen der traumhaften Kulisse 
und seiner hohen Qualität gilt dieser Platz als der 
angenehmste. Er ist vielfältig und erfordert techni-
sche Raffinesse, ist mit seinen langen Fairways und 
weich gewellten Greens jedoch für Spieler jeden 
Niveaus geeignet. Besonders präzise, strategische 
Schläge benötigen die Löcher 9, 10 und 11.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (5942 m – Par 71).
Übungsplatz (Practice Green), Putting- & 
Chipping-Grün, Clubhaus und Proshop, 
Golfakademie, Golfcarts obligatorisch (20 EUR/18 
Loch)
GREENFEE: Gratis für Gäste der Hotels Constance 
Belle Mare Plage und Constance Prince Maurice.
Öffentlich zugänglich
www. bellemareplagehotel.com (Menüpunkt Golf )
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LE TOUESSROK GOLF COURSE
Île aux Cerfs
Der deutsche Golfprofi Bernhard Langer hat diese 
einmalig schöne Golfanlage entworfen. Sie liegt 
eingebettet in die paradiesische Landschaft der Île 
aux Cerfs vor der Ostküste und lässt sich nur mit 
dem Schiff erreichen. Harmonisch fügt sich der 
Platz in die Natur der Insel ein: Sein Verlauf führt 
entlang idyllischer kleiner Buchten und Meeres
engen und bietet einen unvergesslichen Blick auf 
das grandiose Panorama von Mauritius.
Der Parcours gilt als einer der schönsten der Welt, 
ist jedoch sehr anspruchsvoll. Die Fairways sind 
äußerst schmal, die Schläge sehr lang und häufig 
nicht einzusehen. Das ondulierte Grün ermöglicht 
ein technisch großartiges Golfspiel, das nur schwer 
zu scoren ist. Selbst erfahrene Spieler genießen die 
Schönheit dieses Golfplatzes so, dass sie schon mal 
vergessen, ihre Punkte zu zählen.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (6476 m – Par 72).
Übungsplatz, Putting- & Chipping-Grün, Club-
haus und Proshop, Le Touessrok Golf Academy, 
Golfstunden (Studioanalyse der Schläge per 
Videoaufnahme)
GREENFEE: Gratis für Gäste des Touessrok Hotels, 
gebührenpflichtiges Golfcart obligatorisch, 
Vorzugstarif für Gäste des Sugar Beach Ressort 
Hotels sowie des La Pirogue Hotels.
Öffentlich zugänglich
www.letouessrok.com

FOUR SEASONS GOLF CLUB MAURITIUS AT ANAHITA
Beau Champ
Diese aufwendige Anlage hat Ernie Els gestal-
tet. Sie ist mit fünf verschiedenen Abschlägen 
für unterschiedliche Spielniveaus ausgestattet. 
Sechs Löcher befinden sich direkt am Rande des 
malerischen Indischen Ozeans und bieten zusam-
men mit Nummer 16, 17 und 18 ein Finish, das 
wohl zu den spektakulärsten der Welt zählt. Der 
Ausblick auf das kristallklare Türkis der Lagu-
ne und die üppigen grünen Bergkämme in der 
Ferne ist einfach fantastisch. Spieler jeden Niveaus 
kommen hier auf ihre Kosten: Sie können entwe-

der die anspruchsvollen Meisterschaftsabschläge 
oder weitere Abschläge in abgestuften Schwierig-
keitsgraden nutzen.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (6828 m – Par 72).
320 m Übungsplatz, Putting- & Chipping-Grün
Clubhaus und Proshop, Golfschule: Four Seasons 
Golf Academy Mauritius at Anahita
GREENFEE: Gratis für Gäste des Anahita The Resort 
und des Four Seasons Resort Mauritius at Anahita.
Öffentlich zugänglich
www.fourseasons.com/mauritius/Golf

MONT CHOISY LE GOLF
Mont Choisy
Die neueste Golfanlage auf Mauritius entsteht mo-
mentan im Norden der Insel, umgeben von Zu-
ckerrohrplantagen. Mont Choisy Le Golf wird vor-
aussichtlich im August 2017 eröffnen und ist dann 
die einzige 18-Loch-Anlage im Norden der Insel. 
Ein Katzensprung von Grand Baie und Trou aux 
Biches entfernt, legt diese Golfanlage großen Wert 
auf die Integration der natürlichen Umgebung und 
so finden sich auch Palmen und Flamboyantbäume 
überall wieder. 
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage, Golfakademie, 
Clubhaus, Driving Range, Anlagen für andere 
Sportarten
www.montchoisygolf.com

HERITAGE GOLF CLUB 
Bel Ombre
Diese Anlage wurde auf dem ehemaligen Gelände 
der Zuckerfabrik von Bel Ombre angelegt und 
gehört zu den schönsten Konzeptionen von Peter 
Matkovich. Ihr Verlauf passt sich harmonisch der 
leicht hügeligen Landschaft mit zwei Flüssen und 
jahrhundertealten Bäumen an. Der sehr hügelige 
Parcours ist originell gestaltet. Viele Bunker und 
tückische Wasserhindernisse sorgen für spannen-
de Schikanen. Eine Vielzahl von Abschlagmög-
lichkeiten erlauben Spielern jeden Niveaus, ihre 
Fähigkeiten auszuschöpfen. Versierte Spieler kön-
nen die Meisterschaftsabschläge nutzen und die 
Strecke damit verlängern – eine lohnende Option 

bei so einer fantastischen Aussicht auf das tiefblaue 
Meer und die grünen Berge.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (6501 m – Par 72).
Pitch & Putt 9 Löcher, Übungsgrün, Putting- & 
Chipping-Grün, Clubhaus und Proshop, Golf-
schule (PGA-Lehrer), Golfcarts (35 EUR/18 
Löcher) & Caddies
GREENFEE: Kostenlos für Gäste der Hotels Héritage 
Awali Golf & Spa Resort und Héritage Le Telfair 
Golf & Spa Resort. Die Greenfees sind nicht über-
tragbar.
www.heritage-resort.com

PARADIS GOLF CLUB
Belle Morne
Inmitten einer der schönsten Regionen von 
Mauritius, zwischen dem pittoresken Berg 
Le Morne und der kristallklaren Lagune der 
Le-Morne-Halbinsel, liegt dieses Juwel von einem 
Golfplatz. Üppige tropische Vegetation und viele 
Hindernisse machen diesen Platz sowohl für 
erfahrene Spieler als auch für Anfänger zu einem 
unvergesslichen Vergnügen. Das relativ ebene 
Gelände erfordert präzise und einfache Schläge. 
Die ersten 9 Löcher sind für alle Spieler zugäng-
lich, auch wenn die Löcher 4, 7 und 9 ein wenig 
Technik erfordern. Die Löcher 10 bis 18 sind ent-
lang der Küste angelegt und daher unter anderem 
wegen möglicher Windstöße eine Herausforderung 
sowohl für Anfänger als auch Fortgeschrittene. 
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (5899 m – Par 72)
Übungsgrün, Putting- & Chipping-Grün
Clubhaus und Proshop, Golfakademie (Einzel- und 
Gruppenstunden), Golfcarts (35 EUR/18 Loch)
GREENFEE: Vorzugstarif für Gäste eines Beachcomber 
Hotels. Öffentlich zugänglich
www. paradis-hotel.com (Menüpunkt Golf )

TAMARINA GOLF ESTATE
Tamarin
Dieser großzügige Golfplatz liegt inmitten eines 
ehemaligen Jagdgebietes. Er schlängelt sich ober-
halb der Bucht von Tamarin an Felsschluchten 
entlang, die durch Erosion entstanden sind. Beein-

druckend ist die üppige Vegetation, ungewöhnlich 
die Wohnsiedlung mit Luxusvillen, die ebenfalls 
auf dem Platz liegt. Der Schwierigkeitsgrad der 
Strecke variiert – die meisten Löcher stellen die 
Spielkünste mit Bunkern oder Wasserhindernissen 
auf die Probe. Zum Teil bieten doppelte Fairways 
die Wahl zwischen einem riskanten und einem 
eher zurückhaltenden Spiel. Andere, wie das Loch 
Nummer 13, ein hervorragendes Par 3 in schwin-
delerregender Höhe, bieten einen atemberauben-
den Blick über die Bucht von Tamarin oder den 
Rempart mit seiner beeindruckenden Bergkette. 
Seine hügelige Strecke sowie die Länge und Größe 
des Grüns machen den Platz nur schwer zu scoren.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (6886 m – Par 72).
Übungsplatz, Putting-Grün, Clubhaus und 
Proshop, Akademie (PGA-Lehrer), Golfcarts (35 
EUR/18 Löcher)
GREENFEE: Öffentlich zugänglich.
Vorzugstarif für Gäste bestimmter Hotels.
www.tamarina.mu (Menüpunkt Golf )

LE MAURITIUS GYMKHANA CLUB
Vacoas
Dieser Club ist der älteste Golfclub der Südhalb
kugel: Er wurde schon 1844 gegründet. Die 
18-Loch-Anlage liegt im Zentrum der Insel, in 
der Stadt Vacoas. Sie ist über die Autobahn in nur 
25 Minuten von Port Louis erreichbar. Der Par-
cours ist relativ kurz, bietet jedoch einige schwie-
rige Hindernisse, die präzise Spieltechnik erfor-
dern. Zwischen jahrhundertealten Bäumen und 
überwuchert von Bougainvilleen und Gabon-Tul-
pen ist der Gymkhana ein sehr angenehm zu spie-
lender Platz, der einen deutlichen Unterschied zu 
den Plätzen an der Küste bietet.
AUSSTATTUNG: 18-Loch-Anlage (5600 m – Par 68).
Übungsgrün, Putting-Grün, Clubhaus und 
Proshop, Einzel- und Gruppenstunden
GREENFEE: Öffentlich zugänglich von montags bis 
freitags, 9 – 14 Uhr. Für samstags und sonntags 
empfiehlt es sich zu reservieren. 
Telefonische Reservierung: (230) 6961404 oder 
per Mail: mgymclub@intnet.mu
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EINE INSEL FÜR DIE 
GANZE FAMILIE

FAMILIE

Im Wasser, über den Wellen, die Insel erforschen, den Sand durch die Finger 

rieseln lassen –   Familien genießen auf Mauritius ihren Traumurlaub. Ruhe und 

Abenteuer, Entdeckungstouren und entspannte Strandtage.
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FÜR DIE GANZE FAMILIE
So geht ein Urlaub, von dem die ganze Familie 
träumt: Jeder hat etwas zu tun, für alle ist ganz viel 
dabei. Die ganz Kleinen genießen die milde Luft 
und finden in den geschützten Lagunen ein ideales 
Badeparadies, in dem sich auch die Großen wohl-

fühlen. Schulkinder probieren zum ersten Mal Was-
sersport und entdecken auf spannenden Ausflügen 
die Erlebnis- und Naturparks der Insel. Verträumte 
Teenager lassen den Sand durch die Finger rieseln 
oder lernen im Club neue Freunde  kennen.

Große Hotels mit weitläufigen Parkanlagen, 
Bungalows und Villen, kleine familiäre Hotels 
und Selbstversorger-Appartements: Auf Mauritius 
finden Sie die Unterkunft, die am besten zu Ihnen 
und Ihrer Familie passt.
Die meisten Hotels haben Familienzimmer oder 
-appartements. Kinderanimation und Kids Clubs 
gehören zum Standard. Die Kleinsten sind genauso 
versorgt wie Schulkinder und Teens. So macht jeder 
genau die Ferien, die er sich wünscht – dazu gehört 
auch Essen, das Kindern gut schmeckt.

Für jede Altersklasse gibt es professionelle 
Betreuung. Für Kinder unter drei Jahren gibt es 
gegen Gebühr einen Babysitterservice. Teenclubs 
für die Älteren bieten Wassersportkurse und 
gemeinsame Unternehmungen.

Und das ganz ohne Jetlag: Abends geht’s in den Flie-
ger und am nächsten Morgen erreichen Sie ausge-
ruht und unbeschwert eine der schönsten Inseln der 
Welt. Der Flug von Mitteleuropa nach Mauritius 
dauert ca. 11 Stunden. Mit Kindern bietet sich der 
Nachtflug an, damit sich die Kleinen an Bord nicht 
langweilen, sondern die Reise einfach verschlafen. 

UNBEDINGT EINPACKEN:
Sonnenschutz und Mückenschutz 

für die Abendstunden. 
Badeschuhe sind ebenfalls ratsam.

ALGARVE · ANDALUSIEN · ARUBA · BAHAMAS · BERLIN · BULGARIEN · COSTA RICA · DOMINIKANISCHE 
REPUBLIK · FORMENTERA · JAMAIKA · KANARISCHE INSELN · KAPVERDEN · MADEIRA · MALLORCA 
MAROKKO · MAURITIUS · MEXIKO · MIAMI · NEW YORK · PANAMA · ST. MARTIN · SRI LANKA · TÜRKEI

Das beliebte  All Inclusive 24h by RIU erreicht 

HOTEL RIU CREOLE HHHH HOTEL RIU LE MORNE HHHH

Mauritius
Morne Brabant

- die interaktive Ausstellung der 
Rohrzuckerfabrik „L’Aventure du Sucre“

- riesengroße Seerosen, Rehe und Wasserschild-
kröten im SSR Botanischen Garten

- ein Forschungs- und Technikausflug 
ins Rajiv Gandhi Science Center

- Off-Road-Trips mit Nature Trails

- eine Katamaranfahrt zu den Delfinen 
bei Tamarin

- ein Tag mit Vögeln, Affen und Tigern 
oder Ziplining durch die Natur - 

im Casela Nature Park

- das quirlige Unterwasserleben im 
Aquarium von Pointe Aux Biches

- das Bewundern des schlafenden 
Vulkans Trou Aux Cerfs

- ein Tag bei den Löwen von 
Safari Adventures

- eine Klettertour im Adventure 
Park Chamarel

- ein Ausflug mit Pferd oder Kutsche 
oder Reitstunden – 

- zum Beispiel auf der Domaine Les Pailles

- Kuriositäten und Sinnestäuschungen 
im neuen, sehr unterhaltsamen 

Museum Curious Corner

DAS MACHT KINDERN SPASS:
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EINE INSEL MIT GESCHICHTE
KULTUR UND SIGHTSEEING

Landestypische Tänze, Religionsvielfalt, rauschende Feste: Die unterschiedli-

chen Volksgruppen bringen Leben auf die Insel. Tradition und Heute liegen nah 

beieinander – auch in den Museen und Sehenswürdigkeiten, die man überall 	

auf Mauritius entdecken kann.
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URLAUB MULTIKULTURELL
Mauritius ist ein multiethnisches Land. Seine 
Bewohner waren ursprünglich auf drei verschiedenen 
Kontinenten beheimatet. Ihre Feste sind vielfältig und 
gründen sich in den Religionen Hinduismus, Chris-
tentum, Islam und Buddhismus. Die Volksgruppen 

pflegen ihre überlieferten Tänze und Riten und feiern 
sie das ganze Jahr über in Frieden und Harmonie.
Die Zeitpunkte einiger religiöser Feste richten sich nach 
dem Mondkalender und können daher nur ungefähr 
angegeben werden.

Séga

Der Séga ist allgegenwärtig. Seine Wurzeln hat diese 
Gesangs- und Tanzform in der afrikanischen Musik 
aus der Zeit der Sklaverei. Der Séga zeichnet sich 
durch seine einzigartige Ausdrucksform aus – mit 
scharrenden Füßen, wiegenden Hüften und kreoli-
schen Texten. Traditionell spielt man den Séga mit 
nur drei Instrumenten: einer Ravanne, einer Mara-

vanne und einer Triangel. Heute ist der Séga auch 
vom Einfluss zeitgenössischer Musik geprägt und 
wird mit modernen Instrumenten vorgetragen. 
Zahlreiche Séga-Tanzvorführungen gibt es, vor 
allem an Samstagabenden, am Strand vor einem 
großen Feuer sowie in den meisten Hotels.

CHINESISCHES NEUJAHRS- ODER FRÜHLINGSFEST
Dem chinesischen Neujahrstag (Januar/Februar), 
der sich nach Mondtagen berechnet und deshalb 
jedes Jahr auf ein anderes Datum fällt, geht immer 
ein gründlicher Hausputz voraus. Nachdem 
China 1921 seine Zeitrechnung an den Grego-
rianischen Kalender angepasst hatte, wurde das 
traditionelle Neujahrsfest kurzerhand in „Früh-
lingsfest“ umgetauft. An diesem Tag werden 
weder Schere noch Messer benutzt. Überall ist 
die Glücksfarbe Rot zu sehen. Nahrungsmit-
tel werden aufgehäuft, um während des Jahres 

Am 12. MÄRZ, DEM UNABHÄNGIGKEITSTAG 
haben Sie die beste Möglichkeit, die

bunte Vielfalt der Kulturen kennenzulernen. 
Jede religiöse Gemeinschaft trägt
ihren Teil zum Fest bei. Sogar die 
Polizei präsentiert sich mit einer 

spektakulären Parade.

Überfluss zu sichern, an Verwandte und Freunde 
werden der traditionelle Wachskuchen und kleine 
rote Briefe mit Geldgeschenken, die Foong Pao, 
verteilt. Zahlreiche bunte Feuerwerke vertreiben 
böse Geister. Das Drachenfest beendet nach fünf-
zehn Tagen die Neujahrsfeiern mit Paraden in 
Port Louis mit farbenfrohen Kostümen, Drachen- 
und Löwentänzen.

FEUERLAUF
Diese religiöse Zeremonie der Tamilen findet 
zwischen Januar und Februar statt. Nach zehn 
Fastentagen mit Meditation und Gebet gehen 
die Gläubigen zum Tempel, wo sie langsam 
über eine mit glühenden Kohlen gefüllte Grube 
laufen (Symbol für den Mantel der Draupadi, 
einer mythologischen Figur des Hinduismus) 
und anschließend ihre Füße in einem Milchbad 
abkühlen.

OUGADI (MÄRZ)
Dieses hinduistische Neujahrsfest ehrt je nach 
Interpretation verschiedene Götter – neben 
Ganesha auch Brahma und Krishna. Die 
Gläubigen unterziehen sich reinigenden Riten vor 
Tagesanbruch. Typisch sind auf den Boden gelegte 
Ornamente aus Mangoblättern, Blumen und Reis 
sowie Ougadi Pacchadi, eine Paste die aus Tama-
rinde, Zucker, Salz, Pfeffer, grüner Mango und 
Neemblättern besteht. 

MONDFEST
Im September findet das Mondfest statt. 
Es erinnert an den Sieg der Chinesen über 
mongolische Angreifer. Familienmitglieder und 
Freunde schenken sich mondförmige Kuchen, die 
traditionell das Datum des Aufstandes schmückt.

WEIHNACHTEN
Wie fast überall auf der Welt wurde auch auf 
Mauritius Weihnachten von vielen Menschen 
übernommen – ungeachtet der Religion. Es findet 
klassisch mit Christbaum und Geschenken statt. 
Auch den Weihnachtsmann trifft man vielerorts – 
gerne in Hotelfoyers oder Einkaufszentren.

OSTERN
Vor Ostern halten viele Christen die Fastenzeit 
ein. Ostermontag ist ein weitverbreiteter Feiertag. 
Die Familien machen traditionelle Picknicks am 
Strand, die immer mit einem Séga gekrönt werden.

ALLERHEILIGEN
Obwohl dieser Tag kein offizieller Feiertag ist, 
begehen ihn die Christen. Sie ehren ihre Toten 
meist am Tag darauf, den 2. November. Der 
wiederum ist ein allgemeiner hoher Feiertag, weil 
er an die Einwanderer auf Mauritius erinnert.
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MAHA SHIVARATREE
Maha Shivaratree wird im Februar fünf Tage lang zu 
Ehren des höchsten Gottes Shiva gefeiert. Nach ei-
ner durchwachten Nacht tragen gläubige Hindus, in 
makelloses Weiß gekleidet, die „Kanwar“– hölzerne 
Bögen, die mit Blüten und Spiegeln verziert sind – 
in einem Pilgerzug zum Grand Bassin, um aus dem 
See heiliges Wasser zu schöpfen. 

DIVALI
Divali, das hinduistische Lichterfest, ist das 
fröhlichste aller Hindufeste und wird im Oktober/
November gefeiert. Es gedenkt des Sieges Ramas über 
Ravana und feiert die Vernichtung des Dämonen 
Narakasuran durch Krishna. Tönerne Öllampen 
werden vor jedes Haus gestellt, es finden Umzüge 
mit Trommeln, Kerzen, Fackeln und Lampen statt. 
Traditionell bleiben die Fenster und Türen an diesem 
Tag weit geöffnet, um das Glück ins Haus zu lassen. 
Mittlerweile wird dieses Fest unabhängig von der Re-
ligion von vielen Mauritiern gefeiert.

HOLI
Ein farbenprächtiges Hindufest. Auf vergnügliche 
Art und Weise bespritzen sich Männer und Frauen 
mit gefärbtem Wasser und bewerfen sich mit Puder. 
Das gilt als Ausdruck der Freude.

GANESH CHATURTHI
Mit dem Fest Ganesh Chaturthi wird von den Hindus 
des Marathi-Glaubens am 4. Tag des Mondmonats 
im August/September der Geburtstag Ganeshas, 
des Gottes der Weisheit und Beseitigers aller Hin-
dernisse, gefeiert.

CAVADEE
Cavadee wird im Januar/Februar gefeiert und zählt 
zu den eindrucksvollsten Festen der Tamilen. Die 
Feiernden durchstechen ihre Körper, Zungen und 
Wangen mit Nadeln und ziehen in Trance als Büßer 
ihres Weges. Dabei tragen sie den „Cavadee“, einen 
mit Blumen und Spiegeln verzierten Holzbogen, an 
dessen Enden sich je ein Topf mit Milch befindet. 
Am Ende der Prozession wird die Gottheit im 
Tempel damit übergossen. Dabei darf die Milch 
trotz des langen, heißen Weges nicht sauer werden.

PÈRE LAVAL
Im September kommen Menschen aller Glaubens-
richtungen, die diesem heiligen Mann wunderbare 
Heilungskräfte zuschreiben, in der Kirche Sainte 
Croix in Port Louis am Schrein von Pater Jacques 
Desire Laval zusammen.

DEZEMBER/
JANUAR

Id-el-fitr
Yaum-Um-Nabi
Ghoon	

AUGUST/
SEPTEMBER

Ganesh Chaturti
Mondfest
Père Laval

JANUAR/
FEBRUAR

Chinesisches Neujahrsfest
Mahar Shivaratree
Cavadee
Feuerlauf

OKTOBER/
NOVEMBER

Divali
Allerheiligen	

FEBRUAR/
MÄRZ/APRIL

Ougadi (Drachenfest)
Holi
Ostern

DEZEMBER Weihnachten

PÈRE-LAVAL-WALLFAHRT
Der Selige Jacques Désiré Laval ist der Apostel 
der Schwarzen. Ihm werden heilende Kräfte 
zugeschrieben. Die religionsübergreifenden Feier-
lichkeiten am 9. September sind sehr inbrünstig 
und erinnern an die Wallfahrenden nach Lourdes. 
Die Mauritier wandern oder fahren nach Sain-
te-Croix bei Port Louis, um das Grabmal des Apo-
stels zu besuchen.

ID-EL-FITR
Die meisten Muslime feiern ihre Feste in der 
Familie oder der Moschee. Die große Mehrheit 
der Muslime ist gemäßigt sunnitisch. In der Regel 
halten sie eng zusammen und sind offen religiös.
Das islamische Opferfest ist das höchste Fest der 
Muslime und wird zum Ende des Fastenmonats 
Ramadan begangen. Die Muslime gedenken dabei 
Abrahams, der bereit war, seinen Sohn Isaak zu 
opfern. In den Moscheen wird gebetet, in den 
Familien gefeiert, es gibt Geschenke, gute Vorsätze 
für die Zukunft und traditionell wird für die 
Armen gespendet.

YAUM-UM-NABI
Oder auch Mevlid. An diesem Tag wird der 
Geburtstag des Propheten Mohammed gefeiert. 
Es werden Tiere geopfert und das Fleisch wird mit 
den Armen geteilt. Die Gläubigen versammeln sich 
in der Moschee, um ihr Leben zu überdenken. Die 
Feier findet am 12. Tag des 3. Monats nach dem 
islamischen Mondkalender statt. 

GHOON
Dieses Fest erinnert an das Martyrium des 
Imam Hussein, eines Nachfahren des Propheten 
Mohammed und wird nur von einem kleinen Teil 
der Schiiten und einigen Sunniten gefeiert. Die 
lebhafte Prozession findet in der Plaine Verte statt, 
einem muslimisch geprägten Vorort von Port Louis.

1finden Sie auf www.explorer.de/romantic
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Die Hauptstadt Port Louis
Port Louis, Hauptstadt und heute auch Finanz-
zentrum von Mauritius, wurde 1735 von dem 
französischen Gouverneur Mahé de Labourdonnais 
gegründet. Seine Statue findet man, wie die vieler 
bedeutender Persönlichkeiten, wenn man durch die 
Straßen streift. Die charmante Stadt zeigt in vielen 
Vierteln noch immer ihre frühere Eleganz. Beson-
ders eindrucksvoll ist das Gerichtsgebäude des Su-
preme Court aus dem Jahre 1780. Für Liebhaber 
der italienischen Baukunst lohnt sich ein Besuch des 
1822 erbauten Port Louis Theatre, das 1944 nach 
aufwändigen Restaurierungsarbeiten wiedereröff-
net wurde und seitdem eines der kulturellen Zen-
tren der Insel ist. Der große Hafen wird von meh-
reren Bergrücken halbkreisförmig umspannt und 
geschützt.

GOVERNMENT HOUSE
In der Nähe des Hauptplatzes, dem palmenum-
säumten Place d’Armes, finden sich besonders 
schöne Gebäude aus der französischen Kolonial-
zeit. Bemerkenswert ist vor allem das Government 
House aus dem 18. Jahrhundert, das als Zeichen 
vergangener Zeiten zum nationalen Monument 
erklärt wurde. 

ZENTRALMARKT
Um einen faszinierenden Querschnitt des 
mauritischen Alltags zu sehen, sollten Sie den 
lebendig-quirligen Zentralmarkt in der Nähe des 
Hafens besuchen. Er wurde 1844 fertiggestellt und 
2004 neu gestaltet. In den Marktgebäuden mit 
Blechdächern und gepflasterten Höfen findet man 
alles – Kunsthandwerk, Gemüse, die berühmten 
„Dhall Purris“ (indische Pfannkuchen), Heilkräuter 
und sämtliche mauritische Spezialitäten. Hier ist es 

übrigens selbstverständlich, um die Preise der Waren 
zu handeln.

DIE ZITADELLE
Den besten Überblick über die Stadt und den 
Hafen hat man von Fort Adélaide, einer Zitadelle, 
die zur Zeit des Gouverneurs Sir William Nicolay 
zwischen 1834 und 1840 angelegt wurde. 
Zunächst diente sie der Überwachung der Bürger 
von Port Louis, die gegen die Sklaverei revoltier-
ten. Später nutzte man sie, um die Ausbreitung von 
Feuersbrünsten zu verhindern: Brach in der damals 
noch vollständig aus Holz gebauten Stadt ein Feuer 
aus, feuerte man auf der Zitadelle als Warnung eine 
Kanone ab.

GESCHICHTE HAUTNAH ERLEBEN CHAMP DE MARS
Das ursprünglich von den Franzosen für Militär-
paraden angelegte und 1812 von dem englischen 
Colonel Draper fertiggestellte Champs de Mars 
ist heute die älteste Pferderennbahn der südlichen 
Hemisphäre und die zweitälteste der Welt. Die 
Rennen werden samstags von April bis Dezember 
ausgetragen, spezielle Veranstaltungen finden sonn-
tags statt. Zu den Hauptattraktionen gehören der 
Maiden Plate Mitte September, sowie La Coupe 
d’Or Anfang November.
1968 wurde auf diesem Platz die Unabhängig-
keit von Mauritius ausgerufen, weshalb sich die 
Inselbewohner seitdem bei jedem wichtigen 
politischen Ereignis hier versammeln.
In der Nähe kann man das berühmte Tombeau 
Malartic besichtigen. Der zu Ehren des 
gleichnamigen Gouverneurs errichtete Obelisk 
wurde 1822 von einem gewaltigen Zyklon zerstört 
und danach wieder neu errichtet. 

CHINATOWN
Im malerischen Chinatown findet man alles – 
meistens zu unschlagbaren Preisen. In jeder Gasse 
wartet eine neue Überraschung und man kann 
nach Herzenslust in den kleinen Läden stöbern. 
Verpassen Sie z.B. keinesfalls den Drucker, der 
seine Zeitung noch nach traditioneller Art zusam-
mensetzt.

JUMMAH MOSCHEE
Die älteste Moschee der Insel, erbaut 1853 in 
der Rue Royal, imponiert durch ihre maurisch 
anmutende Architektur und ist die am häufigsten 
besuchte Moschee auf Mauritius. Schon die beein-
druckende Eingangstür aus massivem Teakholz ist 
eine echte Sehenswürdigkeit.

AAPRAVASI GHAT
Bis an diese Stelle können die meisten Mauritier 
die Ankunft ihrer Vorfahren zurückverfolgen: 
Über eine halbe Million Immigranten trafen hier 
zwischen 1834 und 1920 ein. Das Einwanderungs-

lager Aapravasi Ghat ist heute UNESCO-Weltkul-
turerbe. Jedes Jahr am 2. November findet hier eine 
offizielle Erinnerung an die ersten Lohnarbeiter 
statt. Mit ihnen ersetzten die Briten die Sklaven in 
der Kolonie Mauritius, um der Welt zu beweisen, 
dass die Arbeit freier Menschen effektiver sei. Als 
das „Experiment“ Erfolg zeigte und von anderen 
Kolonialmächten aufgegriffen wurde, strömten über 
2 Millionen Menschen in asiatische und afrikanische 
Kolonialgebiete, um dort Arbeit zu finden.

BLUE PENNY MUSEUM
Am Hafenbecken von Port Louis, an der 
Caudan Waterfront gelegen, bietet dieser Bau eine 
phantastische Aussicht. Im Inneren nimmt er seine 
Besucher mit auf eine leidenschaftliche Reise durch 
die Geschichte und das künstlerische Leben von 
Mauritius. Das von der Mauritius Commercial 
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Bank ins Leben gerufene Museum zeigt z.B. die 
ersten mauritischen Briefmarken – die berühmten 
„Post Office“-Briefmarken von 1847. Die „Two 
Pence Blue“ (Blaue Mauritius) und die „One Penny 
Orange-Red“ (Rote Mauritius) gehören zu den 
wertvollsten Briefmarken der Welt – sie sind dank 
ihrer Seltenheit heute Hunderttausende von Dollar 
wert. Durch einen Fehler steht auf ihnen „Post Paid“ 
(Gebühr bezahlt) statt „Post Office“ (Postamt) zu 
lesen. Der Fehler wurde rasch entdeckt und behoben 
– so gab es von ihnen nicht mehr als 1.000 Exem-
plare. Für Sammler wurden sie damit zu begehrten 
Jagdtrophäen. Heute gibt es auf der ganzen Welt 
nur noch 13 Rote und 12 Blaue Mauritius. Außer 
den berühmten Briefmarken geben auch alte Land
karten und Dokumente, Drucke, Gemälde, Skulp-
turen und viele weitere Kunstobjekte dem Besucher 
einen Einblick in Kunst, Geschichte und Legenden 
der Insel.
Tel.: (230) 210 8176 
Mail: shop@bluepennymuseum.mu
www.bluepennymuseum.com

L’AVENTURE DU SUCRE
Ganz in der Nähe des Botanischen Gartens Pample-
mousses, in der ehemaligen Zuckerfabrik Beau Plan, 
befindet sich das neue Zuckermuseum L’Aventure du 
Sucre, das faszinierende Einblicke in die Geschichte 
der Zuckerverarbeitung gibt. Auf mehr als 5.000 
m2 Fläche wird die eng mit dem Zucker verwobe-
ne Historie von Mauritius erzählt. Die multime-

diale Ausstellung zeigt neben echten Maschinen 
alle Arbeitsschritte der Zuckerverwertung. In der 
benachbarten Village Boutik finden sich Textilien, 
Duftkerzen und Badeöle, ein Buchladen, Tee und 
mauritisches Kunsthandwerk sowie vielfältige Sou-
venirs rund um das Thema Zucker: 15 verschie-
dene Zuckerarten können gekostet und erworben 
werden. Im Garten des Museums können Sie im 
Restaurant Fangourin bei einem Mittagessen regi-
onale und kreolische Gerichte genießen oder den 
Tag mit mauritischem Tee und süßen Köstlichkei-
ten verbringen.
Täglich von 9 – 17 Uhr.
Beau Plan – Pamplemousses 
Tel.: (230) 243 7900
Mail: aventure.sucre@intnet.mu
www.aventuredusucre.com

FOTOGRAFIE-MUSEUM
In einem historischen Lagerhaus befindet sich 
das Fotografiemuseum von Port Louis mit einer 
Kollektion alter Fotografien, Fotoausrüstungen 
und Postkarten, die viel über das alte Mauritius 
erzählen.
Vieux Conseil Street
Tel.: (230) 238 5737
Montag bis Freitag 9 – 15 Uhr
Mail: photo@intnet.mu 
www.voyaz.com/musee-photo

NATURHISTORISCHES MUSEUM
Das Natural History Museum finden Sie in einem 
historischen Gebäude aus dem Jahre 1842. Neben 
vielen anderen Exponaten kann man dort die 
Skelette des ausgestorbenen Nationalvogels Dodo, 
weiterer Vogelarten und Meereslebewesen wie 
Riesenwalen und Riesenschildkröten besichtigen.

MAURITIUS INSTITUTE BUILDING
La Chaussée
Tel.: (230) 212 0639
Mail: mimuse@intnet.mu

SIR SEEWOOSAGUR RAMGOOLAM MUSEUM
Dieses Haus erinnert an Sir Seewoosagur 
Rangoolam, den Erfechter der Unabhängigkeit von 
Mauritius, der auch Vater der Nation genannt wird. 
SSR Street
Tel.: (230) 242 0053 
(Mittwochs geschlossen)

POSTAL MUSEUM
An der Quay Street, neben der Zentralpost, zeigt 
das Postmuseum neben Briefmarken aus der 
ganzen Welt Telegrafen und andere Apparaturen.
Quay Street
Tel.: (230) 208 2851 
Mail: pohqs@intnet.mu
(Sonntags geschlossen)

WINDMILL MUSEUM
Diese  Windmühle wurde im Jahre 1736 erbaut, 
um Mehl für die Hafenarbeiter zu mahlen. Heute 
dient sie als Museum. 
Port Louis Waterfront 
Tel.: (230) 211 7465 
(Wochenende geschlossen)

Norden

GRAND BAIE
Trotz des riesigen Vergnügungsangebots ist der 
charmante Flair des ehemaligen Fischerdorfs  
erhalten geblieben. Das Einkaufs- und Freizeit
paradies ist Hauptanziehungspunkt des mauriti-
schen Nachtlebens mit vielen Restaurants, Bars 
und Diskotheken. Erste Adresse ist Grand Baie 
auch zum Shopping – neben Textilien und Sou-
venirs erhält man hier typisch mauritisches Kunst-
handwerk. Zum Bummeln lädt auch die maleri-

sche Strandpromenade La Cuvette mit ihren vielen 
kleinen Läden ein.

CAP MALHEUREUX
In Cap Malheureux, dem pittoresken Dorf am 
Nordzipfel der Insel, kann man Fischer bei ihrer 
Arbeit beobachten. Zu Füßen der Felsen wogt das 
Meer, am Horizont ragen die kleinen Inseln Coin de 
Mire, ÎIe Plat und Îlot Gabriel aus dem saphirblau-
en Wasser. Als wäre sie selbst von der Farbenpracht 
ihrer Insel inspiriert, strahlt die kleine katholische 
Kapelle Notre-Dame Auxiliatrice in leuchtendem 
Rot mit dem Indischen Ozean um die Wette.

TRIOLET
Triolet ist nicht nur das längste Dorf der 
Insel, sondern beherbergt auch den größten 
Hindutempel: Maheswarnath. Er wurde 1819 zu 
Ehren der Götter Shiva, Krishna, Vishnu, Muruga, 
Brahma und Ganesha gebaut.

PÉREYBÈRE
Versteckt in einem wunderschönen Garten findet 
sich Le Moulin Cassé, die stillgelegte Zuckermühle 
von Péreybère. In den liebevoll restaurierten Räumen 
ist heute eine Galerie untergebracht, in der unter an-
deren die mauritischen Künstler Diane Henry und 
Malcolm de Chazal ausgestellt werden. Henry ist für 
ihre Natur- und Makrofotografien, Chazal für sei-
ne naiven Gemälde bekannt. Von beiden Künstlern 
werden hier Werke bzw. Drucke verkauft. Zusätzlich 
gibt es wechselnde Ausstellungen.
Freitag 10 – 18 Uhr
Montag, Donnerstag und Samstag nach Verein-
barung
Tel.: (230) 727 06 72
Mail: moulincasse@intnet.mu

RUINEN VON BALACLAVA
Nur wenige Meter vom Baie aux Tortues (Strand 
der Meeresschildkröten) entfernt stehen die 
Ruinen der ehemaligen Festung von Balaclava. 
Dieses französische Fort wurde von Gouver-
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neur Mahé erbaut. Bevor es versehentlich in die 
Luft flog, war hier ein Großteil der Waffen und 
Munition der Insel untergebracht. Übrig sind noch 
einige der mehrstöckigen Außenwände, Teile der 
Getreidemühle und eines Brennofens.

SÜDEN

MAHÉBOURG
In der Bucht von Grand Port liegt Mahébourg, 
1804 von dem französischen Gouverneur Charles 
Decaen gegründet und ein Hauptzentrum für 
den Fischfang. Einen Blick in die Vergangenheit 
gibt das Kunsthandwerkerdorf mit der typischen 
Inselarchitektur. Schauen Sie den Bäckern in der 
handwerklich betriebenen Gebäckfabrik (Rault 
Biscuit Factory) über die Schulter, wo sie Biscuits 
de Manioc nach einem geheimen Familienrezept 
mit traditionellen Methoden herstellen – und 
probieren Sie diese köstlichen Kekse gleich vor 
Ort zu einer Tasse Tee! Ein typisches mauriti-
sches Mittagessen wird auf Vorbestellung serviert 
(mindestens 10 Personen).
Tel.: (230) 631 9559 
Fax: (230) 631 9192

MAHÉBOURG NATIONAL HISTORY MUSEUM
Das Marinemuseum in einem Herrenhaus aus 
dem 18. Jahrhundert erinnert an die erlebnis-
reiche Seefahrtsgeschichte der Insel. Hier sehen 
Sie unter anderem Ausstellungsstücke aus dem 
Seekrieg zwischen Frankreich und England. 
Royal Road
Tel.: (230) 631 9329
Fax: (230) 212 5717
(Dienstags und an Feiertagen geschlossen)

SOUILLAC
Souillac, ein kleiner Ort an der rauen Küste im 
Savanne District, bietet eine einmalige Szenerie. 
Im Kontrast zu den weichen Kurven der nördli-
chen Küstenlinie fallen hier die hohen Klippen 

abrupt zum Meer hin ab. Heftige Winde peitschen 
die Wogen des Indischen Ozeans meterhoch auf. 
Sehenswert ist auch Gris-Gris, ein Aussichtspunkt 
auf dem Gipfel der Klippen, mit seiner durch 
natürliche Erosion entstandenen Meeresbucht.

ROBERT EDWARD HART MUSEUM
Im Haus des mauritischen Poeten Robert Edward 
Hart sind verschiedene seiner Werke ausgestellt.
Tel.: (230) 625 6101 
Fax: (230) 212 5717
(Dienstags und an Feiertagen geschlossen)

SOOKDEO BISSOONDOYAL MUSEUM
Hier finden Besucher alles über das Leben und 
Wirken des mauritischen Unabhängigkeitskämp-
fers Sookdeo Bissoondoyal.
Tel.: (230) 626 3732

OSTEN

ÎLE AUX CERFS
Paradies des Wassersports für die einen, schönster 
Strand von Mauritius für die anderen: Die Insel 
Île aux Cerfs, nur 20 Minuten mit dem Boot von 
Pointe Maurice entfernt. Restaurants, Wassersport-
zentren, kilometerlange Strände und ein kleines 
Schildkrötengehege verführen ebenso wie die 
„Schnäppchen“ der Strandverkäufer. Auch Golf
liebhaber kommen auf dem 18-Loch-Golfplatz der 
Île aux Cerfs auf ihre Kosten.

In SOUILLAC sollten Sie den spektakulären 
Anblick der ROCHESTER FALLS nicht verpas-

sen. Die breitesten Wasserfälle der Insel stürzen 
über skurrile Gesteinsknoten, die sich vor 

langer Zeit bei der Kontraktion abkühlender 
Lava gebildet haben.

VIEUX GRAND PORT FORT FREDERIK HENDRIK 
An dieser Stelle wurde 1638 das erste holländische 
Fort in der östlichen Welt erbaut, von dem 
heute noch Ruinen sichtbar sind. Hier gibt es 
archäologische Ausgrabungen sowie ein kleines 
Museum.
Royal Road
Tel.: (230) 634 4319
Fax: (230) 212 5717
Mail mimuse@intnet.mu 
(sonntagnachmittags geschlossen)

FLACQ
Das Zentrum Flacq ist ein Dreh- und Angelpunkt 
des östlichen Mauritius. Hier findet einer der 
größten Märkte unter freiem Himmel statt – fast 
jeden Tag sind hier Stände geöffnet, Hauptmarkt-
tage sind aber Mittwoch und Sonntag. Ein buntes 
Angebot von Früchten und Gemüsen wartet auf 
die Besucher – in der Luft liegt der Duft von 

Vanille und Tee. Einen Blick wert ist das historische 
Magistratsgebäude, das direkt in der Nähe steht.

DEVILS POINT
Die Franzosen nannten ihn Pointe du Diable, 
Teufelsort. Hier waren einst 27 Kanonen aufgebaut, 
um Feinde (also Engländer) am Betreten der Insel 
zu hindern. Reste der Festungsmauern und einige 
Kanonen sind noch zu finden. Die Aussicht lohnt 
einen kurzen Stop.

FALAISE ROUGE
An dieser roten Klippe gedenkt man aufregender 
Zeiten. Im August 1810 beobachteten die Truppen 
des französischen Generals Decaen von hier aus den 
einmaligen Seesieg Napoleons über die britische 
Marine. Kurz sah es so aus, als würden die Briten 
siegen; ein Trupp landete bereits auf der nahen Île 
de la Passe und eroberte von dort das Fort Pointe 
du Diable. Doch schließlich gelang es Capitaine 
Duperré, das Ruder herumzureißen und Mauritius 
zu halten. Die Briten verloren 105 Männer, die 
Franzosen 36. In einem kleinen Museum ist die 
legendäre Schlacht heute dokumentiert.
Kontakt und Info über:
Tel.: (230) 471 20-17 / -18
Oder (230) 5 729 1050
Mail: maryline@cieletnature.com
www.cieletnature.com

Erleben Sie die Cerfs quasi im Fliegen!
Mit LES CERFS VOLANTS gleiten Sie über 

die Wälder – 2 km an Seilen entlang, sicher 
befestigt in einem Tragegurt bis auf eine Höhe 

von 40 Metern. Der Ausflug dauert rund 4 
Stunden, inklusive das Schwimmen unter 

dem Wasserfall.
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LA RHUMERIE DE CHAMAREL
Der Weg zur Rum-Fabrik führt durch Zuckerrohr-
felder und Ananasplantagen. In diesem fruchtba-
ren Tal wird das Zuckerrohr täglich in der Däm-
merung per Hand geerntet und innerhalb von vier 
Stunden zur Verarbeitung in die Destille gebracht. 
Die Rhumerie wirbt mit ihrer umweltverträg-
lichen Produktion. Zu einer Besichtigung der 
Anlage gehört eine Verkostung von fünf verschie-
denen Rumsorten. Auch ein Restaurantbesuch ist 
möglich.
Montag bis Sonnabend von 9.30 – 17.30 Uhr.
Rhumerie de Chamarel
Route Royale, Chamarel
Tel.: (230) 483 4980 
Fax: (230) 483 4487
Mail: info@rhumeriedechamarel.com
www.rhumeriedechamarel.com

WESTEN

LA PRENEUSE MARTELLO TOWERS 
Ein am Strand gelegener Wehrturm, in dem 
Besucher Erinnerungsstücke an die französische 
und frühe englische Kolonialzeit besichtigen 
können. 
Tel.: (230) 493 6648 
(Montags geschlossen)

FLORÉAL
Ein schönes Ausflugsziel, nur wenige Minuten 
von Curepipe entfernt, ist Floréal Square. Ein 
Besuch im dort beheimateten Textilmuseum 
wird Sie verzaubern – die Weichheit der Stoffe, 
die Leuchtkraft der Farben und die Kunstfertig-
keit der Menschen! Das Einkaufszentrum mit 
zwölf Boutiquen und Fabrikverkaufsstellen für 
den zollfreien Einkauf bietet das volle Spektrum 
mauritischer Produkte.
1, John Kennedy Street
Floréal Square
Tel. & Fax: (230) 638 8016
Öffnungszeiten: 
Montag bis Freitag 9.30 – 17.30 Uhr 
Samstag 9.30 – 16 Uhr

COMAJORA SHIP MODEL MUSEUM
In der ältesten und größten Schiffsmodellfabrik der 
Insel, können Sie  bei der Herstellung der handge-
arbeiteten Modelle zusehen.   
La Brasserie
Forest Side
Tel.: (230) 675 1644
Mail: comajora@intnet.mu (Montags geschlossen)

IM LANDESINNEREN

GRAND BASSIN
Grand Bassin ist einer der beiden natürlichen 
Seen der Insel und liegt in der Nähe von Mare 
aux Vacoas in einem erloschenen Vulkankrater. 
Durch die Vision eines hinduistischen Priesters 
um die Jahrhundertwende wurde der See zu 
einem wichtigen Ort für hinduistische Pilger. 
An den Ufern des Grand Bassin entstanden 
einige Hindutempel und Schreine. Während des 
religiösen Festes Maha Shivaratree ist der See ein 
beliebter Wallfahrtsort.

DOMAINE LES PAILLES
Vor den Toren von Port Louis befindet sich die 
Domaine les Pailles, ein Naturpark, der sich über 
800 Hektar am Fuße einer Bergkette erstreckt. 
Hier können Sie in zauberhafter Umgebung alte 
Lebensart neu entdecken. Der Park bietet zudem 
viele kulinarische und unterhaltsame Attraktio-
nen: das Feinschmecker-Restaurant „Le Clos St. 
Louis“, das weniger formelle Lokal „La Cannelle 
Rouge“, das indische Restaurant „Indra“, das ex-
klusive chinesische Lokal „Fu Xiao“ und eine Piz-
zeria. Des weiteren wird Spaß im Swimmingpool, 
auf der Minigolfanlage oder im Casino, bei einer 
Fahrt mit dem Landrover, der Pferdekutsche oder 
dem Zug geboten. In der Anlage befinden sich 
außerdem der Nachbau einer von Ochsen ange-
triebenen Zuckermühle, eine Schnapsbrennerei, 
in der eigener Rum gebrannt wird, ein Reitclub, 
ein Kräutergarten und eine natürliche Quelle.
Tel.: (230) 286 4225 

CUREPIPE
Curepipe ist das urbane Zentrum der Insel 
mit vielen guten Einkaufsmöglichkeiten und 
Restaurants. Zwischen Curepipe und Floréal liegt 
der spektakuläre Trou aux Cerfs, ein erloschener 
Krater – 85 m tief mit mehr als 200 m Durch-
messer –, von dessen Rand aus man einen weiten 
Ausblick über die Insel genießt.

EUREKA
Eureka ist eine einzigartige kreolische Museums-
villa, die mit Möbeln aus dem 19. Jahrhundert 
eingerichtet ist. Sie wurde 1830 in einem herrlichen 
Garten erbaut, der von den Wasserfällen des Moka 
River und von der Moka-Bergkette umgeben ist. 
Tel.: (230) 433 8477
Mail: eurekamr@intnet.mu
www.maisoneureka.com

MOKA
Musée Ethnographique de l’Immigration Indienne
Institut Mahatma Ghandi
Dieses Museum beschäftigt sich mit der Geschichte 
der eingewanderten Inder, die im 19. Jahrhundert 
als Billigarbeitskräfte zu menschenunwürdigen 
Bedingungen nach Mauritius geholt wurden. 
Heute machen ihre Nachfahren zwei Drittel der 
Bevölkerung aus.
Montag bis Freitag 9 – 15 Uhr
Samstag 9 – 12 Uhr
Tel.: (230) 433 75 78
Mail: mgiarchives@yahoo.com

Trauminseln im Indischen Ozean
Individuelle Bausteinreisen vom Spezialisten

Unterkünfte vom Boutique-Hotel bis zum Luxus-Resort  
Selbstfahrer-Rundreisen und zahlreiche Ausflüge 
Kombinationsreisen: z.B. Vanilla Islands - Mauritius, 
La Réunion & Seychellen 
Kreuzfahrten und Katamaran-Cruises

Mauritius á la carte:

Im aktuellen Katalog Indischer Ozean 2015 | 2016 finden Sie 
neben Mauritius auch ein umfangreiches Bausteinangebot für 
La Réunion, die Seychellen, die Malediven und Madagaskar. 

Information & Buchung in Ihrem Reisebüro oder bei:
Tischler Reisen AG | Tel. +49 (0) 8821 93179652 
ind.ozean@tischler-reisen.de | www.tischler-reisen.de Bild: LUX* Resorts & Hotels
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EINE INSEL MIT VIEL GRÜN
AUSFLÜGE UND NATUR

Weitläufige Parks und bunte Gärten, reiche Vegetation und weite Zuckerrohrfelder 

bestimmen das Bild von Mauritius. Kulturlandschaft wechselt mit natürlichen 

Wäldern, Bergen und Flusstälern ab. Hier ist viel Platz für intensive 

Naturerlebnisse.
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NATUR UND ERHOLUNG
Naturfreunde kommen auf Mauritius voll auf ihre 
Kosten. An jeder Ecke grünt und blüht es. Da die 
Insel fern vom Festland liegt, hat sie eine ganz ei-
gene Tier- und Pflanzenwelt. Zwar brachten Ein-

wanderer ihre vertrauten Spezies mit auf die Insel, 
doch noch immer gibt es hier Arten, die nur auf 
Mauritius vorkommen. 

NORDEN

BOTANISCHER GARTEN PAMPLEMOUSSES
Dieser Park ist weltweit wegen seiner großen 
Sammlung einheimischer und exotischer Pflanzen 
bekannt. Die gigantischen Wasserlilien Victoria 
Amazonica und viele Palmenarten sind hier 
ebenso zu bewundern wie die außergewöhnliche 
Talipot- oder Schattenpalme, von der man sagt, 
dass sie nur einmal alle sechzig Jahre blüht und 
dann stirbt.
Tel.: (230) 243 3531
www.ssrbg.govmu.org

CHÂTEAU DE LABOURDONNAIS
Auf der Domaine de Labourdonnais steht in
mitten eines reichen Obstgartens ein majestä-

tisches Kolonialhaus aus dem 19. Jahrhundert. 
2006 wurde es umgestaltet und restauriert. Die 
Räume sind zu besichtigen, es gibt auch eine Mul-
timedia-Show über das Château, wie die Eigentü-
mer das Herrenhaus nennen, und die Geschichte 
der Insel. Eine Tour dauert etwa 45 Minuten. Im 
üppigen Garten finden Sie alle tropischen Früchte 
der Insel: Ananas, Litschi, Mango, aber auch viele 
Blumenarten wie Hibiskus, Anthurien oder Stre-
lizien. Sie können sogar Riesenschildkröten beob-
achten.
Tel.: (230) 266 9533
www.chateaulabourdonnais.com
Geöffnet täglich 9 – 17 Uhr

VÖGEL UND REPTILIEN 
Ursprünglich gab es auf Mauritius nur wenige Vögel- und Reptilienarten.

Amphibien kamen nicht vor und als Säugetiere fand man allein Fledermäuse. 
Während der berühmte Laufvogel Dodo längst ausgestorben ist, findet man immer 

noch einige der endemischen, nur hier vorkommenden Vögel und Echsen.
Besonders in den dichten Wäldern der unbewohnten Inseln vor der Küste 

kann man sie mit Glück entdecken. Darunter die extrem seltenen 
pinkfarbenen Tauben und der grüne Echosittich, von denen es jeweils nur 200 Exemplare gibt, 

der Mauritiuswebervogel mit seinem leuchtendroten Kopf und der Mauritische Falke, 
der in den Bergen und im Nationalpark lebt. Bemerkenswert ist auch 

der smaragdgrüne Schmuckgecko mit seinem rotblauen Muster und der bis zu 
30 Zentimeter große Telfair-Skink, eine Echsenart.

MAURITIUS AQUARIUM
Das einzige Aquarium der Insel befindet sich in 
Pointes aux Piments, einem charmanten Dorf 
im Norden. Die Becken werden nach neues-
ten ökologischen Erkenntnissen betrieben. Die 
Besucher erhalten Einblick in die Tiefen des 
Ozeans, können Haie füttern und mit Meeres-
schildkröten spielen. Das größte Wasserbecken ist 
150 Meter lang und beherbergt viele spannende 
Unterwasserkreaturen.
Fütterung der Fische und Schildkröten täglich 
um 11 Uhr.

Montag – Samstag 9.30 – 17Uhr
Sonntag und Feiertage 10 – 15 Uhr
Coastal Road
Pointe aux Piments
Tel.: (230) 261 4561
Mail: info@mauritiusaquarium.com
www.mauritiusaquarium.com

SÜDEN

LE MORNE BRABANT
Dieser 556 m hohe Berg hat in der Geschich-
te Mauritius’ eine besondere Bedeutung. Er 
gilt als das Symbol für den Widerstand gegen 
die Versklavung. Nicht nur Nachkommen von 
Sklaven halten den Berg und seine Umgebung 
für heilig – auch andere Menschen schätzen die 
relativ unberührte Landschaft und ihre starke 
Ausstrahlung. Viele Mauritier kommen hierher, 
um sich zu besinnen und so wurde die Region zum 
Aushängeschild für das Nationalbewusstsein auf 
der Insel.

LA VANILLE NATURE PARK
Eine Farm in der Nähe von Rivière des Anguilles, 
in der aus Madagaskar eingeführte Nilkrokodile 
gezüchtet werden. Besucher können hier auch 
eine große Anzahl an Aldabra-Riesenschildkröten 
hautnah erleben. Der weitläufige Park führt über 

einen Naturpfad durch üppige Wälder mit Süß-
wasserquellen. Ein kleiner Zoo zeigt die mauri-
tische Tierwelt, in einem angegliederten Laden 
kann man kunsthandwerkliche Lederwaren sowie 
numismatische Sammlerstücke und historische 
Dokumente von Mauritius, Réunion und Mad-
agaskar erwerben. Das Restaurant: „Le Crocodile 
Affamé“ („Das ausgehungerte Krokodil“) offeriert 
neben normalen Mahlzeiten und Snacks auch 
Gerichte aus Krokodilfleisch.

LA VANILLE NATURE PARK
Rivière Des Anguilles
Tel.: (230) 626 2503
Mail: crocpark@intnet.mu
www.lavanille-reserve.com
Geöffnet täglich 9.30 – 17.30 Uhr

TEEROUTE
Entdecken Sie das traditionelle Mauritius bei 
einem Besuch der Teefabrik und des Museums in 
Bois Chéri. Hier erfahren Sie, wie der Tee in den 
Beutel kommt und können an einer Teeprobe 
teilnehmen. In dem 1819 erbauten Haus Le 
Saint Aubin können Sie sich danach in der Idylle 
eines exotischen Gartens kulinarische Köstlich-
keiten servieren lassen. Einen Besuch wert ist die 
Rumdestillerie im „Maison du Rhum“. Hier ist 
ebenfalls eine Verkostung möglich. Ein Muss für 
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Nase und Auge sind die Vanilleplantagen und die 
Anthurium-Gewächshäuser. Neben verschiede-
nen anderen Outdoor-Aktivitäten wird auch eine 
Einführung in die Zuckerrohrernte angeboten.
Tel.: (230) 626 1513 
Mail: sales@saintaubingroup.com 
www.saintaubin.mu
(Montags geschlossen)

VALLEY DE FERNEY
Hier in Ferney, im Südosten der Insel, siedelten die 
Holländer im frühen 17. Jahrhundert, als sie das 
Zuckerrohr und den Java-Hirsch nach Mauritius 
brachten. Inzwischen haben engagierte Natur-
schützer dafür gesorgt, dass ein Gebiet von 200 
Hektar möglichst seinen ursprünglichen Zustand 
wiedererlangt. In dem Reservat für ökologischen 
Tourismus lernt man bei Führungen alles über 
die biologische Vielfalt der Insel, über Pflanzen 
und Tiere, die nur hier vorkommen. Mit Glück 
beobachten Sie in dem zum Teil urwaldartigen Ge-
lände seltene Vögel wie den Mauritius-Falken oder 
den Echo-Sittich. Sie können sogar einen Baum vor 
Ort adoptieren und so das Projekt unterstützen.
Kontakt und Info über:
Tel.: (230) 729 -1050
Mail: info@terroceane.mu
www.valleedeferney.com

ÎLE AUX AIGRETTES
Im zweiten Weltkrieg noch als britische Militär
basis genutzt, ist die Île aux Aigrettes seit den 
60er- Jahren ein Ort von ökologisch höchstem 

Wert: Dank der Bemühungen des Mauritian Wild-
life Fund ist die kleine Insel heute ein Modell für 
den Schutz gefährdeter Pflanzen und Tiere. Einige 
der seltensten Vögel der Erde sind hier heimisch, 
darunter der Kestrel-Falke und die erstaunliche 
rosa Taube, außerdem der grüne Gecko Phelsuma 
und die Aldabra-Riesenschildkröte.
Das kleine, ursprüngliche Paradies kann nur 
zusammen mit Führern besucht werden. Die 
Touren dauern 1,5–2 Stunden. Die Einnahmen 
fließen direkt wieder in den Schutz der Insel.
Boote fahren von Mahébourg zwei- bis viermal 
täglich zwischen 9.30 und 14 Uhr.
Tel.: (230) 697 6097
Mail: reservation@mauritian-wildlife.org 
www.mauritian-wildlife.org

ÎLE AUX BENITIERS
Die sichelförmige Insel liegt südwestlich von 
Morne. Ein tropischer Bilderbuch-Traum: 
Bedeckt mit Kokospalmen, umgeben von 
unberührten, weißen Stränden.

DOMAINE DE BEL OMBRE-FRÉDÉRICA NATURE RESERVE
2500 Hektar Naturpark strecken sich im Süden der 
Insel von den Bergen bis zur türkisblauen Lagune. 
In Zusammenarbeit mit der Mauritischen Wildlife 
Foundation werden hier Maßnahmen zum Schutz 
der heimischen Fauna und Flora umgesetzt. Auf 
langen geführten Wanderungen lassen sich viele 
Tiere entdecken: Hirsche, Wildschweine, Affen, 
Geckos, Fledermäuse oder der seltene Echo-Sittich.
Auf hohem Niveau bietet die Domaine de Bel 

Ombre Erholung, Genuss und Abenteuer. Neben 
Golf und Spa-Angeboten ist eine breite Auswahl 
an Sportarten von Bogenschießen bis Badminton 
möglich. Das Château aus dem 19. Jahrhundert 
beherbergt Restaurant und Hotel.
Reservierung und Information:
Domaine de Bel Ombre
Tel.: (230) 623 55 22
Mail: info@domainedebelombre.mu
www.domainedebelombre.mu

OSTEN

LE VAL NATURE PARK
Dieser von kleinen Hügeln umgebene Park in 
einem friedlichen Tal gilt als eine der malerischs-
ten Gegenden der Insel. Das Land ist dicht mit 
üppigen Büschen und Sträuchern bewachsen und 
von natürlichen Seen und Teichen durchsetzt. 

Auf entspannenden Spaziergängen begegnet man 
Affen, Vögeln und Hirschen.
Der Park hat täglich von 9 – 17 Uhr geöffnet.

DOMAINE DE L’ÉTOILE 
Entdecken Sie das „grüne Herz“ der Insel: Saftige 
Wälder, üppige Täler, Quellen und Flüsse am Fuße 
des Gebirges kontrastieren mit den Wellen und 
Lichtspielen des Indischen Ozeans. Im Naturpark 
L’Étoile tummeln sich Hirsche, viele Vogelarten 
und andere einheimische Tiere. Erkunden Sie das 
Gebiet zu Fuß (mit oder ohne Führer), mit Quad 
Bikes oder mit dem Jeep. Ein Bogenschießplatz 
rundet das Angebot ab.
Reservierung unter: 
Tel.: (230) 5 720 1050
Mail: into@terroceane.mu
www.terroceane.mu

MEIER‘S WELTREISEN bietet Ihnen
•  Ein breit gefächertes Hotelangebot – auch im 

PREMIUM- und AUSLESE-Bereich

•  Außergewöhnliche Hochzeits- und Flitterwochen-
arrangements

•  Ein vielfältiges Angebot für passionierte Golfer und 
Wassersportler

•  Optimale Kinderbetreuung für einen unbeschwer-
ten Familienurlaub

Weitere Informationen und Buchung in Ihrem Reisebüro 
oder unter www.meiers-weltreisen.de W
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MAURITIUS – UNVERGESSLICHE
URLAUBSTAGE IM PARADIES

Angebots-Fond:
Breite: maximal 1/2 Layoutbreite , 

die Höhe ist variabel.
Innerer Versatz: X/2

Eckenradius: X/3

Headline-Sprechblase:
Breite und Höhe fl exibel, 

verschiebbar nach oben oder unten, 
Ausrichtung der Sprechblase in 4 

Richtungen möglich,
harmonische Farbe aus dem Bild 

defi nieren, kontrastreich,
Transparenz: 70-90%
Innerer Versatz: X/2

Eckenradius: X/3
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ÎLE AUX CERFS
Paradies des Wassersports für die einen, schönster 
Strand von Mauritius für die anderen: Die Île Aux 
Cerfs, nur 20 Minuten mit dem Boot von Pointe 
Maurice  entfernt. Restaurants, Wassersportzent-
ren, kilometerlange Strände und ein kleines Schild-
krötengehege verführen ebenso wie die “Schnäpp-
chen” der Strandverkäufer. Auch Golfliebhaber 
kommen auf dem 18-Loch-Golfplatz der Île Aux 
Cerfs auf ihre Kosten.

WESTEN

CASELA WORLD OF ADVENTURES
Dieser Vogelschutzpark im Gebiet des Black River 
erstreckt sich über eine Fläche von 14 Hektar, 
beherbergt Tiere aus fünf Kontinenten und mehr 
als 140 Vogelarten. Hauptattraktion ist die mau-
ritische rosa Taube, einer der seltensten Vögel der 
Erde. Auch sehenswert: Tiger, Fische, Schildkröten, 
Affen, Orchideen und die herrliche Landschaft mit 
kleinen Wasserfällen.
Für Abenteuerlustige gibt es die Möglichkeit, sich 
abzuseilen, an einem Seil über den Park zu gleiten 
oder eine nepalesische Baumstammbrücke zu 
überqueren.
Tel.: (230) 401 6500
Mail: casela@intnet.mu
www.caselapark.com

YEMEN RESERVAT
Eines der kleineren Wildschutzgebiete der Insel mit 
Hirschherden und vielen einheimischen Tieren. An 
mehreren rustikalen Kiosken, alle mit wunderba-
rem Blick auf das Meer, genießen Sie den Sonnen-
untergang beim traditionellen Punsch.

TAMARIN
Die ausgedehnte Bucht von Tamarin hat sich eine 
wilde Seite bewahrt: Mit etwas Glück können Sie 
einen Blick auf sich dort tummelnde Delfinschwär-
me erhaschen. Am Ortseingang befinden sich 
außerdem die bekannten Salinen. In den frühen 
Morgenstunden sieht man dort Frauen mit großen 
Strohhüten das Salz umschichten.

WOLMAR NATURE RESERVE
Nahe Flic en Flac liegt dieses Naturreservat mit 
Wander- und Mountainbiking-Strecken. Ein 
Safari-Guide bringt Sie zu einem Inland-Koral-
lenriff, zeigt Ihnen die Rehe, Wildschweine, Affen 
und Riesen-Fruchtfledermäuse, die hier leben.

IM LANDESINNEREN

BLACK RIVER GORGES NATIONAL PARK
Dieser Nationalpark mit einer Fläche von 
6.574 Hektar wurde 1994 zum Naturschutz-
gebiet erklärt und schützt einen großen Teil der 
verbliebenen einheimischen Wälder. Mitten in 
beeindruckender Naturszenerie können Sie ein-
zigartige einheimische Pflanzen und Vögel sehen. 
Unvergesslich die schirmförmigen „Bois de Natte“, 
Bäume, deren Stämme von Orchideen, Farnen 

Tages- und Halbtagstouren zu 
den Delfinen werden in kleinen Booten

von TAMARIN BAY aus angeboten.

und Flechten überwuchert sind. Der Park ist von 
Vacoas und Curepipe über La Marie und Mare aux 
Vacoas bequem zu erreichen. Von der Straße über 
Plaine Champagne nach Chamarel gelangt man zu 
den Aussichtspunkten an den Alexandra Falls mit 
Blick über Bel Ombre und über die spektakulären 
Black River Gorges. Sie können zum Macchabee 
Forest (7 km Rundweg) oder hinunter durch die 
Schluchten zum Black River (15 km) wandern. Auf 
einem der längeren, gut ausgeschilderten Wander-
wege kann man bis zum höchsten Punkt der In-
sel, dem Black River Peak (828 m), marschieren. 
Wegepläne gibt es vor Ort.

CHAMAREL (FARBIGE ERDE)
Eine gewundene Straße mit atemberaubenden 
Blicken auf Le Morne führt von Case Noyale zur 
siebenfarbigen Erde von Chamarel. Ihre Basalt
gesteinhügel faszinieren mit farbiger Erde in Blau-, 
Grün-, Rot- und Gelb-Schattierungen. Der in der 
Nähe gelegene Chamarel-Wasserfall stürzt aus einer 
reichen Vegetation in die Tiefe – ein einmaliger 
Anblick. Zwei Gasthäuser in der Royal Road von 
Chamarel bieten landestypische Küche:

LE PALMIER
Tel.: (230) 483 8346 

PIERRE PAUL
Tel.: (230) 483 7057

DOMAINE DE LAGRAVE
Im Ort Banane öffnet sich hinter Zuckerrohrfel-
dern eine außergewöhnliche Landschaft mit Flüssen 
und Wasserfällen. Hier leben Hirsche, Affen, Wild-
schweine und seltene Vögel in einem fast unberühr-
ten Wald. Die Berge der Domaine de Lagrave um-
fassen etwa 125 Hektar, auf denen viele Aktivitäten 
angeboten werden: Wandern, Trekking, das Bauen 
von Bambus-Parcours, Kanutouren, Bogenschießen, 
Klettern, Angeln, Biwakieren. Ein kleines Restau-
rant bietet dazu traditionell mauritische Küche an.
Village Banane – Eau Bleu
Tel.: (230) 570 18 49
Mail: parclagrave@intnet.mu
www.domainedelagrave.mu

LE POUCE
Das Gebirge von Pouce, das sich mächtig hinter 
der Ebene von Port Louis erhebt, lässt sich gut 
erwandern. Die Aussicht ist umwerfend: Von oben 
sieht man Port Louis, das Meer und das Zentralpla-
teau. Mit dem Anstieg kann man hinter Port Louis 
beginnen, der Abstieg führt nach Moka.
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EINE INSEL FÜR GENIESSER
RESTAURANTS UND UNTERKÜNFTE

Auf Mauritius geht es auf kulinarische Weltreise. In den Töpfen der Insel verschmel-

zen die Genüsse der Nationen. Kreolisch, indisch, europäisch, chinesisch: Die  Kom-

positionen sind voll verführerischer Freude. Genau wie die Nächte auf der Insel und 

die Unterkünfte, die in allen Preisklassen höchste Standards bieten. 
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HERRLICHE GAUMENFREUDEN
Das Spektrum der mauritischen Küche reicht einmal 
um die Welt: von englischem Roastbeef über franzö-
sische Pfeffersteaks und chinesische Delikatessen bis 
hin zu authentischen indischen Currys, Fisch und 
typisch kreolischer Rougaille. Hier können Sie am 
Tisch sitzend fünf Kontinente bereisen! Den ganzen 
Genuss probieren Sie am besten an einer typischen 

„table d’hôte“ oder in einem der vielen Restau-
rants, die sich auf mauritische Küche spezialisiert 
haben. Die Bandbreite der Gastronomie reicht vom 
Straßenhändler über schlichte Gasthäuser bis zu 
Panoramarestaurants mit Blick aufs Meer und den 
Feinschmeckerrestaurants der großen Hotels. 

Port Louis

LA BONNE MARMITE
18, Sir William Newton Street 
Tel.: (230) 212 2403 
Kreolische Küche

BLACK STEER STEAK HOUSE
Caudan Waterfront 
Tel.: (230) 211 9147 / 9284
Kreolische Küche

LE CAFÉ DU VIEUX CONSEIL
Vieux Conseil Street 
Tel.: (230) 211 0393 
Kreolische Küche

LE CAFÉ DES ÎLES 
Paille en Queue Court 
Air Mauritius Centre 
Tel.: (230) 211 7151 
Kreolische Küche

CHINATOWN DELI
57, Ecke Anquetil & 
Royal Street 
Tel.: (230) 240 0568 
Chinesische Küche

DRAGON PALACE 
Leoville L‘Homme Street 
Tel.: (230) 208 0346 
Chinesische Küche

HAPPY VALLEY RESTAURANT 
Port Louis Waterfront 
Tel.: (230) 211 4159
Chinesische Küche

HAPPY DRAGON
53, Sir S. Ramgoolam Street
Tel.: (230) 242 8968
Chinesische Küche

LAI MIN
56-58, Royal Road
Tel.: (230) 242 0042
Chinesische Küche

LE CHINOIS
20, Jummah Mosque Street
Tel.: (230) 242 8655
Chinesische Küche

MARMITE D‘OR
3, Farquhar Street
Tel.: (230) 212 0936
Chinesische Küche

PALAIS D‘OR
Jummah Mosque Street
Tel.: (230) 242 5231
Chinesische Küche

FIRST RESTAURANT
Ecke Royal & Corderie Street
Tel.: (230) 212 0685
Chinesische Küche

BORSALINO - L‘ ASTROLABLE
L´Astrolabe Complex
Port Louis Waterfront
Tel.: (230) 210 6167
Italienische Küche

KULINARISCHE BESONDERHEITEN
Dank ihrer Vielfalt ist die mauritische Küche als Fusion Küche bekannt. 

Unbedingt probieren sollte man die verschiedenen Curry Variationen, Gateaux Piments, 
typische Eintöpfe (Rougaille) und dazu heimisches Bier oder heimischer Rum.

Les Pailles

LE CLOS ST LOUIS
Domaine Les Pailles
Tel.: (230) 286 4225
Europäische Küche 

INDRA
Domaine Les Pailles
Tel.: (230) 286 4225
Indische Küche

FU XIAO
Domaine Les Pailles
Tel.: (230) 286 4225
Chinesische Küche

LA DOLCE VITA
Domaine Les Pailles
Tel.: (230) 286 4225
Italienische Küche

Moka

ESCALE CRÉOLE
Route Bois Cheri
Tel.: (230) 433 1641
Kreolische Küche

Verdun

DELICE ROYAL
Rue Hickson
Tel.: (230) 514 768 6023
Kreolische Küche

Rose Hill

LE PEKINOIS
Ecke Royal & Ambrose Street
Tel.: (230) 454 7229
Chinesische Küche

Quatre Bornes

MON REPOS - TRIANON
Tel.: (230) 465 8403
Kreolische Küche

LE BON CHOIX
St Jean Road
Tel.: (230) 465 3856
Kreolische Küche

ROLLY‘S STEAK & SEAFOOD HOUSE
St. Jean Road
Tel.: (230) 464 8264	
Kreolische Küche

MOGHAL MAHAL
La Louise
Tel.: (230) 424 1786
Indische Küche

CAFÉ DRAGON VERT
La Louise
Tel.: (230) 424 4564
Chinesische Küche

HAPPY VALLEY
St. Jean Road
Tel.: (230) 454 9208
Chinesische Küche

KING DRAGON
La Louise
Tel.: (230) 424 7888
Chinesische Küche

Vacoas

MANDARIN
Saint Paul Road
Tel.: (230) 696 4551
Chinesische Küche

Floréal

LA CLEF DES CHAMPS
Avenue Queen Mary
Tel.: (230) 686 3458
Europäische Küche, kreolisch
angehaucht

KOH-I-NOOR
Réunion Street
Tel.: (230) 698 6093
Indische Küche

Forest Side

RANIYAH‘S CUISINE
221, Royal Road
Tel.: (230) 675 2099
Indische Küche

Curepipe

NOBBY’S
Royal Road
Tel.: (230) 670 9817 
Kreolische Küche

LA NOUVELLE POTINIERE
Hillcrest Building - 
Rue Sir W. Churchill
Tel.: (230) 676 2648
Kreolische Küche

CHINESE WOK
Tel.: (230) 676 1548
Chinesische Küche

RESTAURANT CENTRAL
Royal Road
Tel.: (230) 676 1282
Chinesische Küche

GOURMET GOURMET
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Pointe de Flacq

FUJI SAN
Royal Road, 		
Pointe aux Canonniers
Tel.: (230) 263 6355
Japanische Küche, Sushi

Saint Julien

CHEZ MANUEL
Union Flacq
Tel.: (230) 418 3599
Chinesische Küche

Belle Mare

SYMON‘S RESTAURANT
Poste de Flacq
Tel.: (230) 415 1135
Chinesische Küche

Trou d‘Eau Douce

SOUS LE MANGUIER
Route Royale
Tel.: (230) 419 3855
Kreolische Küche

MANDARIN
Saint Paul Road
Tel.: (230) 696 4551
Chinesische Küche

CHEZ TINO
Tel.: (230) 4802769
Kreolische Küche

THE SUGAR MILL
Tel.: (230) 480 0220
Meeresfrüchte, Indische Küche

Anse Bambous

LE BARACHOIS
Tel.: (230) 634 5675
Kreolische Küche
Mahébourg

RESTAURANT LE PHARE
Sivananda Avenue
Tel.: (230) 631 9728
Kreolische Küche

Blue Bay

LE BOUGAINVILLE
Tel.: (230) 631 8299
Kreolische Küche

Rivière des Anguilles

THE HUNGRY CROCODILE
La Vanille, Parc des Mascareignes 
Tel.: (230) 626 2503 
Kreolische Küche

Saint Aubin

LE SAINT AUBIN
Tel.: (230) 626 1513
Kreolische Küche

Souillac

LE BATTELAGE
Tel.: (230) 625 6083 / 4
Kreolische Küche

Surinam

GREEN PALM
Coastal Rd. Riambel
Tel.: (230) 625 7777
Indische Küche

Le Morne

LE DOMINO
Royal Rd.
Tel.: (230) 251 1078
Kreolische Küche

La Gaulette

CAFE LA GAULETTE
Rte. Royale
Tel.: (230) 451 5116
Mittag: 11.30 – 15 Uhr  
Abendessen: 18 –22.30 Uhr
Chinesische Küche 

Chamarel

L’ALCHIMISTE
Rhumerie de Chamarel
Tel.: (230) 483 4980
Kreolische Küche

LE CHAMAREL
La Crete
Tel.: (230) 483 6421
Kreolische Küche

CHEZ MME BEEHARRY
Tel.: (230) 483 8364
Kreolische Küche

CHEZ M. PIERRE PAUL
Tel.: (230) 483 5079
Kreolische Küche

PLAINE CHAMPAGNE
Varangue Sur Morne
Tel.: (230) 483 6610
Kreolische Küche

Case Noyal

LE RENDEZ-VOUS
Tel.: (230) 571 29538
Italienische Küche

Black River

LA BONNE CHUTE 
Rte. Royale La Preneuse
Tel.: (230) 483 6552 
Kreolische Küche

PAVILLON DE JADE 
Royal Road Trois Bras
Tel.: (230) 483 6151 
Chinesische Küche

Tamarin

LE CABANON CRÉOLE 
Tel.: (230) 483 5783 
Kreolische Küche

LE BISTRO DU BARACHOIS 
Route du Barachois
Tel. & Fax (230) 483 8735 / 
728 6131 
Kreolische Küche

Flic en Flac

CHEZ LESLIE
Royal Road
Tel.: (230) 453 8172 
Kreolische Küche

DOMAINE ANNA
Tel.: (230) 453 9650 
Chinesische Küche

MER EN CHINE
Coastal Road
Tel.: (230) 453 8236 
Chinesische Küche

OCEAN RESTAURANT 
Ltd. Royal Rd.
Tel.: (230) 453 8627 
Chinesische Küche

SEA BREEZE
Royal Road
Tel.: (230) 453 8413 
Chinesische Küche

AH-YOUN
Medine
Tel.: (230) 453 9099 
Chinesische Küche

Trou aux Biches

LE PESCATORE
Tel.: (230) 261 6337 
Europäische Küche

LA CRAVACHE D‘OR
Coastal Road
Tel.: (230) 265 7021 
Europäische Küche

EBISU
Grand Bay
Tel.: (230) 263 1035
Japanische Küche

L‘ASSIETTE DU NORD 
Grand Bay Costa
Tel.: (230) 263 7040 
Kreolische Küche

Pointe aux Canonniers

LE MOUILLAGE
Tel.: (230) 263 8766 
Europäische Küche

LE DODO
Tel.: (230) 263 6389 
Kreolische Küche

Grand Baie

LE CAPITAINE
Royal Road
Tel.: (230) 263 6867 
Kreolische Küche

PHIL PUB
Nahe Sottise Road
Tel.: (230) 263 8589 
Kreolische Küche

LA CHARRETTE
Royal Road
Tel.: (230) 263 8976 
Indische Küche

LE TANJORE
Ventura Hotel Complex
Tel.: (230) 263 6031 
Indische Küche

TAJ MAHAL
Royal Road
Tel.: (230) 263 4984 
Indische Küche

HONG KONG PALACE 
Tel.: (230) 570 29058 
Chinesische Küche	

GOURMET
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LA JONQUE
Royal Road
Tel.: (230) 263 8729 
Chinesische Küche

LA PAGODE
Royal Road
Tel.: (230) 263 8733 
Chinesische Küche

PALAIS DE CHINE
Royal Road
Tel.: (230) 263 7120 
Chinesische Küche

PAPARAZZI 
Sunset Boulevard 
Tel.: (230) 263 8836 
Italienische Küche

DON CAMILLO
Coastal Road
Tel.: (230) 263 8540 
Italienische Küche

LUIGI‘S
Tel.: (230) 269 1125 
Italienische Küche

Péreybère

RESTAURANT CAFÉ PÉREYBÈRE 
Royal Road
Tel.: (230) 263 8539 
Chinesische Küche

EINE INSEL FÜR NACHTSCHWÄRMER
Ein Sundowner mit Meerblick und gute Laune: In 
den Clubs und Bars der Insel herrschen Stimmung 

und Kontaktfreude. Die Atmosphäre und die gute 
Musik reißen einfach mit.

Das Nachtleben auf Mauritius konzentriert sich 
vor allem auf die Hotels und Diskotheken in 
Grand Baie im Norden der Insel und bietet eine 
große Auswahl an Clubs und Bars für fröhliche, 
erlebnisreiche Nächte. Auch die Westküste bis 
hinunter nach Tamarin bietet eine große Auswahl 
an Clubs und Bars, in denen sich Touristen und 
Einheimische mischen. Internationale DJs legen 
auf; die Musik ist ein Mix aus französischen und 
englischen Charts, Techno und Jazz. 
In Port Louis bietet sich die Caudan Waterfront 
für einen Ausflug an den nächtlichen Hafen an. 
Die Restaurants hier sind zahllos und vielfältig, 
fast immer gibt es Live-Darbietungen. Ein anderer 
Anziehungspunkt ist Flic en Flac. Nach einem 
Drink zum Sonnenuntergang und einem roman-
tischen Dinner können Sie hier bis in den frühen 
Morgen hinein ausgelassen tanzen.

TIPP:
Manche Pubs rund um die Caudan 

Waterfront haben freitags 
von 18 – 21 Uhr „Happy Hour“.

Einige Hotels betreiben SPIELCASINOS. 
Angeboten werden KLASSIKER WIE ROULETTE 

und BLACKJACK, aber auch Münzspielau-
tomaten. Typische Casinos sind das Casino 
de Maurice in Curepipe, das Casino in der 

Domaine Les Pailles in Pailles und Le Casino 
du Caudan an der Strandpromenade 

von Port Louis.

Quatre Bornes

CHERIE‘S PUB 
St Jean Road
Tel.: (230) 466 3100 

Grand Baie

LE STAR DANCE
Tel.: (230) 593 39192

BANANA BEACH CLUB
Tel.: (230) 263 8540

Les Pailles

CLOS ST. LOUIS BAR 
Tel.: (230) 286 4225

Péreybère

LE BOUNTY BAR
Préybère Beach
Costa Nord
Tel.: (230)  204 3000

Port Louis

LATITUDE 20 BAR 
Labourdonnais Waterfront Hotel 
Tel.: (230) 202 4000

KEG & MARLIN
Port Louis Waterfront
Tel.: (230) 210 2050  

SHOOTERS SPORTS PUB&GRILL
Port Louis Waterfront
Tel.: (230) 210 9737

SPINNAKER BAR LE SUFFREN HOTEL
Tel.: (230) 202 4900

Flic en Flac

ARENA PRIVATE CLUB
Pasadena Village Royal Rd.
Tel.: (230) 453 9000

SHOTS (PUB & DICSO)
Tel.: (230) 453 5554

Crafting your journeys

DESTINATION MANAGEMENT 
COMPANY 

Solis Indian Ocean Ltd 
Old Pailles Road, Pailles, 

Mauritius

www.solis-io.com
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UNTERKÜNFTE

AM RICHTIGEN PLATZ
Hier können Sie ruhig schlafen: Die Hotels auf Mau-
ritius gehören weltweit zur Spitzenklasse. Von leger 
bis zur traumhaften Luxusanlage, vom familiären 

Mittelklassehotel oder zur komfortablen Bungalow- 
oder Appartmentanlage,hier findet jeder die richtige 
Unterkunft.

Luxushotels
Die typischen Häuser der Luxusklasse sind 
ein Paradies für sich: eingebettet in weitläufige 
tropische Parkanlagen, mit kilometerweiten 
feinsandigen Traumstränden direkt vor der Haus-
tür. Allen gelingt es, warme Atmosphäre mit mo-
dernstem Komfort zu verbinden. Die ideale Unter-
kunft für Gäste, die individuellen Stil, besondere 
Behaglichkeit, freundlichen Service, ein umfang-
reiches Freizeitangebot sowie eine erstklassige, ab-
wechslungsreiche Küche erwarten. In den exquisi-
ten Spas und Schönheitszentren der Hotels können 
Sie sich rundum verwöhnen und alle Sinne neu 
erwecken lassen.

Bungalows und Villen
Sie möchten den Luxus eines 5-Sterne-Hotels mit 
der Privatsphäre eines Bungalows verbinden? Eini-
ge der Luxushotels bieten „Private Villas“ an. Diese 

luxuriösen Villen sind großzügig geschnitten mit 
mehreren Schlafzimmern, einem privaten Pool, 
Privatterrasse und einem persönlichen 24-Stun-
den-Butlerservice.

Mittelklassehotels
Die Hotels der Mittelklasse sind eine hervorragen-
de Alternative für alle, die kleine, familiär geführte 
Häuser vorziehen, dabei aber auf Komfort nicht 
verzichten wollen. Zahlreiche Zwei- bis Drei-Ster-
ne-Häuser liegen entweder direkt am Strand oder 
in unmittelbarer Nähe. 

Appartements
Selbstversorgern bietet die Insel Unterkunft in 
idyllisch gelegenen Bungalow- oder Appartement
anlagen, meist in direkter Strandnähe.

UNTERKÜNFTE

Anse La Raie
1 	 PARADISE COVE

67 Zimmer
Tel.: (230) 204 4000
Mail: info@pcove.mu
www.paradisecovehotel.com

2 	 BLUMARINE ATTITUDE
141 Zimmer
Tel.: (230) 204 8800
Mail: info@hotels-attitude.com
www.hotels-attitude.com

Grand Gaube
3 	 CALODYNE SUR MER

82 Zimmer
Mail: 
info@hotelcalodynesurmer.com
www.hotelcalodynesurmer.com

4 	 L’ARCHIPEL BUNGALOWS
30 Zimmer
Tel.: (230) 283 9518
Mail: archipel@intnet.mu

5 	 LUX* GRAND GAUBE
172 Superior und Deluxe
Zimmer, 25 Junior und Senior
Suiten, 1 Villa
Tel.: (230) 204 9191
Mail: reservation@luxresorts.com
www.luxresorts.com  

6 	 PAUL ET VIRGINIE
81 Zimmer
Tel.: (230) 288 0215
Mail: resa@veranda-resorts.com 
www.veranda-resorts.com 

7 	 ZILWA ATTITUDE
214 Zimmer
Tel.: (230) 204 9800
Mail: info@hotels-attitude.com
www.hotels-attitude.com

Roches Noires
8 	 RADISSON BLU AZURI

RESORT & SPA
160 Zimmer und Villen
Tel.: (230) 402 3700
Mail: info.azuri@radissonblu.com
www.radissonblu.com  

Poste de Flacq
9 	 RADISSON BLU POSTE 

LAFAYETTE REOSRT & SPA
100 Zimmer
Tel.: (230) 402 6200
Mail: info.pl@radissonblu.com

10 	 CONSTANCE LE PRINCE MAURICE
76 Suiten, 12 Familienvillen, 
1 Princely Suite
Tel.: (230) 402 3636
Mail: info@princemaurice.com 
www.princemaurice.com

11 	 ONE&ONLY LE SAINT GÉRAN
162 Junior und Ocean Suiten,
1 Villa
Tel.: (230) 401 1688
Mail:
info@oneandonlylesaintgeran.com
www.oneandonlyresorts.com

Belle Mare
12 	 CONSTANCE BELLE MARE PLAGE
235 Prestige, Junior und Deluxe
Zimmer, 21 Villen
(davon 1 Präsidenten-Villa)
Tel.: (230) 402 2600
Mail:
info@bellemareplagehotel.com  
www.bellemareplagehotel.com 

13 	 LONG BEACH MAURITIUS
253 Zimmer, 2 Suiten
Tel.: (230) 401 1919
Mail: info@longbeach.mu
www.longbeachmauritius.com

14 	 SOLANA BEACH
117 Zimmer
Tel.: (230) 402 7200
Mail: info@solanabeach.mu
www.southerncrosshotels.mu

15 	 EMERAUDE BEACH ATTITUDE
61 Zimmer
Tel.: (230) 204 3800
Mail:
info@emeraudebeach-hotel.com

16 	 THE RESIDENCE MAURITIUS
163 Zimmer (davon 28 Suiten)
Tel.: (230) 401 8888
Mail:
info-mauritius@theresidence.com
www.theresidence.com

17   LUX* BELLE MARE
174 Suiten
Tel.: (230) 402 2000
Mail: reservation@luxresorts.com
www.luxresorts.com
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 Palmar
18 	 VERANDA PALMAR BEACH
77 Zimmer
Tel.: (230) 402 3500
Mail: resa@veranda-resorts.com
www.veranda-resorts.com

19 	 AMBRE RESORT & SPA
297 Zimmer
Tel.: (230) 401 8188
Mail: info@sunresorts.mu

20 	 MARITIM CRYSTALS BEACH
181 Zimmer
Tel: (230) 402 78 00
Mail:  info.mac@maritim.de
www.maritimcrystalsbeachhotel.mu

21 	 LA PALMERAIE
60 Zimmer
Tel.: (230) 401 8500 
Mail: esa@palmeraie-hotel.com
www.palmeraie-hotel.com

22 	 LE SURCOUF HOTEL & SPA
52 Zimmer
Mail: surcouf@intnet.mu
www.lesurcouf.mu

Trou d’Eau Douce
23 	 FRIDAY ATTITUDE
35 Standardzimmer,
16 Familienzimmer
Tel.: (230) 204 3800
Mail: info@friday-hotel.com
www.friday-hotel-mauritius.com

24 	 SILVER BEACH
65 Zimmer
Tel.: (230) 480 2600
Mail: silverbeach@intnet.mu 
www.silverbeach.mu

25 	 TROPICAL ATTITUDE
60 Zimmer
Tel.: (230) 204 3800
Mail: info@letropical-hotel.com
www.tropical-hotel-mauritius.com
 
26 	 SHANGRI-LA‘S LE TOUESSROK 

RESORT & SPA
200 Zimmer und Suiten, 3 Villen
Tel.: (230) 402 7400
Mail: sltr@shangri-la.com
www.shangri-la.com

Grand Rivière Sud-Est
27 	 ANAHITA THE RESORT
70 Suiten, 28 Villen
Tel.: (230) 402 2200
Mail: info@anahita.mu
www.anahita.mu

28 	 FOUR SEASONS RESORT
136 Villen
Tel.: (230) 402 3100
Mail: 
reservations.mas@fourseasons.com
www.fourseasons.com

29 	 LAGUNA BEACH
64 Zimmer
Tel.: (230) 417 5888
Mail: info@lagunabeachhotel.mu
resa@lagunabeachhotel.mu
www.lagunabeachhotel.mu

Pointe Jérome
30 	 PRESKIL BEACH RESORT
156 Zimmer
Tel.: (230) 604 1000
Fax: (230) 631 9603
Mail: info@preskilbeachresort.mu
preskilbeachresort.mu

Mahébourg
31 	 AUBERGE AQUARELLA
8 Zimmer
Tel.: (230) 631 2767
Mail: aquarellamu@email.com  

32 	 LES AIGRETTES
18 Zimmer, 2 Appartements 
Tel.: (230) 631 9094
Mail: saidadhomun@hotmail.com
aigrettes@infomauritius.com 

33 	 COCO VILLAS
16 Zimmer
Tel.: (230) 631 2346 
Mail: cocovilla30@hotmail.com
www.mahecocovilla.net 

Pointe d‘Esny
34 	 VILLA LE GUERLANDE
16 Zimmer
Tel.: (230) 631 9882/883
Mail: leguerlande@intnet.mu 

Blue Bay
35 	 L‘OISEAU DU PARADIS
38 Zimmer
Tel.: (230) 631 5496
Mail: info@oiseauduparadis.com   
www.oiseauduparadis.com   

36 	 LE PENINSULA BAY 
BEACH HOTEL
72 Zimmer
Tel.: (230)  631 9867
Mail: blbhotel@intnet.mu   
www.bluelagoonbeachhotel.com

UNTERKÜNFTE

37 	 SHANDRANI RESORT & SPA
327 Zimmer (Deluxe 	
und Familie), 4 Suiten
Tel.: (230) 603 4343
Mail: shandrani@bchot.com  
www.beachcomber-hotels.com 

Bel Ombre 
38 	 SHANTI MAURICE
44 Suiten und 11 Villen
Tel.: (230) 603 7200
Mail:
info.maurice@shantimaurice.com
www.shantimaurice.com

39 	 SOFITEL SO MAURITIUS
92 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 605 5800 
Mail: H6707@sofitel.com
www.sofitel.com

40 	 TAMASSA HOTEL
206 Zimmer, 8 Familienzimmer
Tel.: (230) 603 7300
Mail: info@tamassaresort.com
www.tamassaresort.com

41 	 OUTRIGGER MAURITIUS RESORT 
AND SPA
181 Zimmer (davon 21 Suiten) 
Tel.: (230) 623 5000
Mail:
resa.mauritius@outrigger-mu.com
www.outrigger.com 

42 	 HERITAGE AWALI GOLF & 
SPA RESORT
160 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 266 9777
Mail: resa@heritageresorts.mu
www.heritageresorts.mu

43 	 HERITAGE LE TELFAIR
158 Zimmer, 20 Villen
Tel: +230-266-9777
Mail: resa@heritageresorts.mu
www.heritageresorts.com

Le Morne
44 	 RIU LE MORNE
218 Zimmer
Tel: (230) 650 4203
www.riu.com

45 	RIU CREOLE
313 Zimmer
Tel: (230) 650 4200
www.riu.com

46 	 THE ST REGIS MAURITIUS RESORT
174 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 403 9000
Mail: 
stregismauritius@stregis.com
www.starwoodhotels.com

47 	 LUX* LE MORNE
139 Zimmer (davon 79 Superior 
Suiten und 10 Deluxe Suiten) 
Tel.: (230 ) 401 4000
Mail: reservation@luxresorts.com
www.luxresorts.com

48 	 DINAROBIN HOTEL GOLF & SPA
175 Suiten und Villen
Tel.: (230) 401 4900
Mail: dinarobin@bchot.com  
www.beachcomber-hotels.com 

49 	PARADIS HOTEL & 	GOLF CLUB
286 Zimmer (davon 60 Deluxe) 
186 Suiten
Tel.: (230) 401 5050
Mail: paradis@bchot.com   
www.beachcomber-hotels.com

Chamarel
50 	 LAKAZ CHAMAREL	
Boutiquehotel – Green Tourism
Tel.: (230) 483 4240
Mail: info@lakazchamarel.com

51 	 LES CHALETS EN CHAMPAGNE
5 Zimmer
Tel.: (230) 59 88 7418
E.Mail: lcc@jadegroup.mu
www.leschaletsenchampagne.mu

Black River
52 	 LES LATANIERS BLEUS
4 Villen
Tel.: (230) 483 6541
Mail: latableu@intnet.mu  
www.leslataniersbleus.com 

53 	 THE BAY HOTEL	
14 Zimmer, 2 Suiten
Tel.: (230) 483 7042
Mail: thebayhotel@intnet.mu
www.thebay.mu

Tamarin
54 	 LE TAMARIN
50 Zimmer
Tel.: (230) 483 3100
Mail: info@hoteltamarin.com
www.hotel-tamarin.com

Wolmar
55 	 SANDS SUITES RESORT & SPA
52 Suiten
Tel.: (230) 403 1200
Email: info@sands.mu
www.sands.mu
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56 	 MARADIVA VILLAS RESORT & SPA
65 Villen
Tel.: (230) 403 1500
Mail: info@maradiva.com
www.maradiva.com 

57 	 SOFITEL MAURITIUS L‘IMPERIAL 
RESORT & SPA
191 Zimmer einschließlich 
42 Suiten
Tel.: (230) 453 8700
Mail: H1144@sofitel.com
www.sofitel.com 

58 	 HILTON MAURITIUS
RESORT & SPA
175 Zimmer, 18 Suiten 
Tel.: (230) 403 1000
Mail: info.mauritius@hilton.com 
www.mauritius.hilton.com 

59 	 SUGAR BEACH RESORT
258 Zimmer (davon 2 Villen)
Tel.: (230) 403 3300
www.sugarbeachresort.com

60 	 LA PIROGUE
248 Zimmer (davon 2 Royal Suiten)
Tel.: (230) 403 3900
Mail: info@lapirogue.mu  
www.lapirogue.com 

61 	 PEARLE BEACH RESORT & SPA
74 Zimmer
Tel.: (230) 401 6300
Mail: info@pearle-beach.com
www.hotelpearlebeach.com

62 	 GOLD BEACH RESORT	
31 Zimmer
Tel.: (230) 454 5945
www.goldgroupofhotels.com

Flic en Flac
63 	 PALM TREE
45 Zimmer
Tel.: (230) 453 5460 
Mail: lepalmtree@intnet.mu
www.lepalmtreegarden.com

64 	 AANARI HOTEL & SPA	
50 Zimmer
Tel.: (230) 453 9000
Mail: customerservice@aanari.com 
www.aanari.com

65 	 MANISA HOTEL
47 Zimmer
Tel.: (230) 453 8558
Mail: info@manisahotel.com  
www.manisahotel.com

66 	 ESCALE VACANCES
12 Selbstversorger Apartments
Tel.: (230) 453 9389
Mail: ffagency@intnet.mu  
www.fftourist.com 

67 	 VILLAS CAROLINE
68 Zimmer, 6 Bungalows 
Tel.: (230) 453 8411
Mail: caroline@intnet.mu  
www.carolinegroup.com 

68 	 ANELIA RESORT & SPA
150 room 
Tel.: (230) 453 8333
Mail: info@aneliaresort.com
www.aneliaresort.com

Quatre Bornes
69 	 GOLD CREST
50 Zimmer
Tel.: (230) 454 5945 
Mail: resa@goldgroup.mu
www.goldgrouphotels.com

70 	 GOLD NEST
31 Zimmer, 2 Suiten
Tel.: (230) 466 3100
Mail: resa@goldgroup.mu
www.goldgrouphotels.com

EBENE 
71 	 HENNESSY PARK HOTEL
104 Zimmer, 4 Suiten
Tel.: (230) 403 7200
Mail: info@indigohotels.com
www.hennessyhotel.com 

Beau Bassin
72 	 EURO VACANCES
18 Zimmer
Tel.: (230) 466 3524
Mail: eurovacances@intnet.mu

Albion
73 	 LA PLANTATION D‘ALBION 

CLUB MED
266 Zimmer, Suiten
Tel.: (230) 206 0700
	   01803 001903
www.clubmed.de

UNTERKÜNFTE

Port Louis
74 	 BAGATELLE VOILA HOTEL
100 Zimmer
Tel.: (230) 406 8000
Mail: hello@voilahotel.mu
www.voilahotel.mu 

75 	 LE SAINT GEORGES
80 Zimmer
Tel.: (230) 211 2581
Mail: dir.hsg@intnet.mu
www.saintgeorgeshotel-mu.com

76 	 LABOURDONNAIS 
WATERFRONT HOTEL
105 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 202 4000
Mail: info@indigohotels.com
www.labourdonnais.com 

77 	 LE SUFFREN HOTEL & MARINA
102 Zimmer
Tel.: (230) 202 4900 
Mail: info@indigohotels.com 
www.lesuffrenhotel.com 

Baie du Tombeau

78 	 HOTEL LES COCOTIERS
48 Zimmer
Tel.: (230) 247 4272
Mail: info@cocotiers-hotel-mauri-
tius.com
www.cocotiers-hotel-mauritius.com

Balaclava - Baie aux 
Tortues

79 	 INTERCONTINENTAL	
Balaclava Fort
210 Zimmer
Tel.: (230) 261 1200
Mail: info.icmauritius@ihg.com
www.intercontinental.com

80 	 THE WESTIN – TURTLE BAY	
190 Studios, Zimmer und Suiten
Mail: 
westin.mauritius@westin.com
www.starwoodhotels.com

81 	 MARITIM RESORT & SPA
215 Zimmer & Suiten
Tel.: (230) 204 1000
Mail: info.mau@maritim.de 
www.maritim.de 

82 	 THE RAVENALA ATTITUDE
272 Suiten
Tel.: (230) 204 3000
www.theravenala-hotel-mauritius.
com

83 	 ANGSANA BALACLAVA
52 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 204 1888
Mail: balaclava@angsana.com
www.angsana.com

Pointe aux Piments
84 	 THE OBEROI MAURITIUS
76 Suiten
Tel.: (230) 204 3600
Mail: gm@oberoi-mauritius.com
reservation@oberoimauritius.com 
www.oberoihotels.com 

85 	 LE VICTORIA
254 Zimmer und Suiten
Tel.: (230) 204 2000
Mail: victoria@bchot.com
www.beachcomber-hotels.com

86 	 LE MERIDIEN ÎLE MAURICE
180 Deluxe Zimmer, 12 Suiten
mit Terrasse, 6 Präsidenten-Suiten
Tel.: (230) 204 3333
Mail: 
01800_info@lemeridien.com
www.lemeridien.com

87 	 VILLAS MON PLAISIR
24 Zimmer
Tel.: (230) 261 7471/7980
Mail: villasmp@intnet.mu 
www.villasmonplaisir.com

88 	 RECIF ATTITUDE
70 Zimmer
Tel.: (230) 261 0444
Mail: info@recif-hotel.com
www.recif-hotel-mauritius.com 

89 	 L’OASIS
22 Zimmer
Tel.: (230) 5772 9303
Mail: info@oasisbeachclub.com
www.oasis-villas-mauritius.com

Trou aux Biches

90 	 VERANDA POINTE AUX BICHES
115 Zimmer
Tel.: (230) 265 59 01/03
Fax: (230) 265 59 05
admin@vpab.veranda-resorts.com
www.veranda-resorts.com

UNTERKÜNFTE
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91 	 LE SAKOA HOTEL
16 Zimmer
Tel.: (230)  483 49 70
Mail: info@sakoa-management.com 
www.lesakoa.com 

92 	 TROU AUX BICHES
RESORT & SPA
306 Suiten
Tel.: (230) 204 6800
Mail: trouauxbiches@bchot.com 
www.beachcomber-hotels.com

93 	 CASUARINA RESORT & SPA
93 Zimmer, 1 Suite mit Jacuzzi,
15 Bungalows
Tel.: (230) 204 5000
Mail: reservation@alizeeresort.com 
www.hotel-casuarina.com

94 	 LE GRAND BLEU
26 Zimmer, 20 Bungalows, 
4 Appartements
Tel.: (230) 265 5812
Mail: lgbtab@intnet.mu

95 	 LA COCOTERAIE
5 Zimmer, 5 Bungalows, 
9 Studios
Tel.: (230) 265 5694
Mail: cocoteraie@intnet.mu 

96 	 TARISA RESORT
72 Zimmer, 3 Suiten
Tel.: (230) 265 6600
Mail: tarisa@intnet.mu 
www.tarisa-resort.com  

97 	 LE CARDINAL EXCLUSIVE RESORT
13 Suiten
Tel.: (230) 265 6111
Mail: reservation@alizeeresort.com
www.lecardinalresort.com

Pointe aux Canonniers
98 	 CLUB MED LA POINTE AUX 

CANONNIERS
286 Zimmer
Tel.: (230) 209 1000
Mail: 
servicecenter01@clubmed.com
www.clubmed.de

99 	 SEAPOINT BEACH BUNGALOWS
109 Zimmer 
(davon 15 Superior und 5 Suiten)
Tel.: (230) 263 8604
Mail: nakaloo@intnet.mu 

100 	 LE CANONNIER
280 Zimmer und 4 Suiten
Tel.: (230) 209 7000
Mail: canonnier@bchot.com 
www.beachcomber-hotels.com 

101 	 LES FILAOS
12 Appartements
Tel.: (230) 263 7482
Fax: (230) 263 7916
Mail: nathanfilao@intnet.mu

102 	 20 DEGRÉS SUD HOTEL
30 Zimmer und 6 Suiten
Tel.: (230) 263 5000
Mail: info@20degressud.com 
www.20degressud.com

103 	 BAYSTONE BOUTIQUE 
HOTEL & SPA
20 Zimmer
Tel.: (230) 209 1900
Mail: baystone@baystone.mu 
www.baystone.mu

  

Grand Baie
104 	 OCEAN VILLAS
23 Bungalows mit je 3 Zimmern
Tel.: (230) 263 1000/6788
Mail: stay@ocean-villas.com
www.ocean-villas.com 

105 	 SUNNY BAY
4 Appartements
Tel.: (230) 263 7434
Mail: coastal@intnet.mu
www.ocean-villas.com

106 	 BELLA VISTA
22 Zimmer
Tel.: (230) 263 8489
Mail: belvista@intnet.mu 
www.bellavista.mu

107 	 GRAND BAY SUITES
25 Suiten
Tel.: (230) 5772 9303
www.grandbaysuitesmauritius.
com

108 	 TI FLEUR SOLEIL
19 Zimmer
Tel.: (230) 563 0380/81
Mail: tifleursoleil@intnet.mu
resa@tifleursoleil.com 
www.ti-fleur-soleil-mauritius.
mauritiushotel24.com/

109 	 LE MAURICIA
237 Zimmer (davon 5 Suiten)
Tel.: (230) 209 1100
Mail: mauricia@bchot.com 
www.beachcomber-hotels.com 

UNTERKÜNFTE UNTERKÜNFTE

110 	 VERANDA GRAND BAIE 
94 Zimmer (davon 2 Suiten)
Tel.: (230) 209 8000
Mail: 
admin@vgb.veranda-resorts.com 
www.veranda-resorts.com

111 	 ROYAL PALM
69 Suiten
Tel.: (230) 209 8300
Mail: royalpalm@bchot.com
www.beachcomber-hotel.com

112 	 VENTURA
28 Zimmer
Tel.: (230) 263 6030/31/33
Mail: info@hotelventura.net 
www.hotelventura.com

113 	 PIMENT BANANE
Tel.: (230) 263-8780
Mail: contact@pimentbanane.com
www.pimentbanane.com

114 	 LE MERVILLE BEACH HOTEL
169 Zimmer
Tel.: (230) 698 9800
Mail: reservation@luxresorts.com
www.mervillebeach.com

PÉREYBÈRE
115 	 BLEU DE TOI
8 Zimmer
Tel.: (230) 269 1761
Mail: info@bleudetoi.mu
www.bleudetoi.mu

116 	 HIBISCUS VILLAGE VACANCES
15 Zimmer
Tel.: (230) 263 8554
Mail: resa@hibiscus.intnet.mu 
www.hibiscushotel.com

117 	 LE BEACH CLUB
6 Appartements, Studios
Tel.: (230) 263 5104
Mail: beachclub@intnet.mu 
www.le-beachclub.com

Cap Malheureux

118 	 COIN DE MIRE ATTITUDE
102 Zimmer
Tel.: (230) 204 9900
Mail: resa@coindemire-hotel.com
www.coindemire-hotel-mauritius.
com

119 	 KUXVILLE BEACH COTTAGES
25 Zimmer
Tel.: (230) 262 8836/7913
Mail: info@kuxville.com
www.kuxville.de

Wellness & Spa
Wohl kaum ein Ort der Welt eignet sich so perfekt 
zum Abschalten wie Mauritius. Genießen Sie Ihren 
Urlaub auch in einem der vielen Spas der Insel, las-
sen Sie die Zeit stillstehen und Ihre Seele wandern.

Viele Wellnessangebote gibt es innerhalb der Ho-
tels, die aber auch von externen Besuchern genutzt 
werden können. Verwöhnen Sie sich bei ayurvedi-
schen Massagen, Yogakursen, ozeanisch inspirier-
ten Anwendungen oder einer der Behandlungen 
mit Heilmitteln, die ihren Ursprung in jahrhun-
dertealten afrikanischen oder kreolischen Bräuchen 
haben.

LES MARIANNES WELLNESS SANCTUARY
Umgeben von traumhafter Natur liegt das Les 
Mariannes Wellness Sanctuary, das erste klinische 
Wellness und Spa Centre in der Umgebung, das 
sich auf individuelle Wohlfühlpläne spezialisiert 
hat. Egal ob man nur etwas Entspannung sucht, 
Körper und Geist wieder in Einklang bringen 
möchte oder sich einer Verjüngungskur hingibt – 
das Expertenteam aus Spatherapeuten, Fitness- 
und Ernährungsspezialisten bietet professionellen 
und personalisierten Service für jeden Anspruch.
 
Tel:+230 243 83 87
Email: info@lesmariannes.org 
www.lesmariannes.com 

RELAXEN IM PARADIES
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EINE INSEL ZUM MITNEHMEN
SOUVENIRS UND SHOPPING

Hochwertiger Schmuck, günstige Designerkleidung, Kunst und Kunsthand-

werk, duftende Gewürze, frische Früchte, landestypische Getränke: Die Liste 

der Mitbringsel von Mauritius ist lang. Lebhafte Märkte, versteckte Galerien 

und günstige Duty-Free-Einkaufszentren sind die Ziele von Shopping-Fans und 

Schatzjägern.
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NEHMEN SIE MAURITIUS
MIT NACH HAUSE

Beim Einkaufen in einem der vielen Einkaufs-
zentren oder auf einem der Märkte entdecken 

Sie viele Dinge, die Ihren Urlaub noch zu 
Hause verlängern. 

Handwerkskunst
Kunstvoll reproduzierte antike Schiffsmodelle, 
exakt den Originalplänen nachgebaut, sind beliebte 
Souvenirs. Ebenfalls beeindruckend sind die detail-
getreuen Repliken von Kolonialbauten und alten 
Flugzeugen. Beachten Sie, dass die Fluggesellschaf-
ten für den Transport von Modellen wegen deren 
Größe und Gewicht eventuell eine Sondergebühr 
berechnen.

Schmuck
In Mauritius hat die Juwelierkunst eine lange 
Tradition – insbesondere in den von Muslimen 
und Hindus betriebenen Ateliers, wo man 18- oder 
22-karätiges Gold verarbeitet. Die meisten Juwelie-
re verkaufen auch Uhren von allen renommierten 
Marken.

Textilien
Die Insel ist ein ausgezeichneter Ort, um Textilien 
einzukaufen und hat sich besonders bei Strickwa-

ren einen Namen gemacht. Einige Topdesigner 
haben hier ihre Produktionsstätten. Überproduk-
tionen werden zu unschlagbaren Preisen verkauft. 
Hemden, Hosen, Herren- und Damenanzüge, 
Shorts oder Badekleidung kosten auf Mauritius 
zwei- bis dreimal weniger als in Europa. Und Sie 
können sich binnen 48 Stunden einen Maßanzug  
fertigen lassen.

Kunstgewerbe
Typische Souvenirs sind Gemälde, aber auch 
Korbwaren, Stickereien, Tonwaren oder 
Seidenmalereien. Entdecken Sie die kunstvollen 
Glasarbeiten, mundgeblasene Glasobjekte und Bl-
eiglasprodukte in der Mauritius Glass Gallery. Be-
sonders im Norden der Insel finden Sie viele Kunst-
galerien, in denen Sie wunderschöne Gemälde und 
Kunstwerke mauritischer Künstler besichtigen und 
erwerben können.

Für Genießer
Kochfans finden farbenfrohe Chilischoten, 
Gewürze und kandierte Früchte sowie die typi-
schen in  Safran, Öl und Gewürzen eingelegten 
Gemüse. Nicht zu vergessen auch mauritische 
Vanille, Tee und Rum aus dem Zuckerrohr der 
Plantagen, die überall auf der Insel zu sehen sind.

CAUDAN WATERFRONT
Auf der Strandpromenade Caudan in Port Louis 
wird Shopping zur wahren Freude. Das moderne, 
weit verzweigte Einkaufs- und Vergnügungszen-
trum beherbergt unzählige Geschäfte. Hier spielt 
sich auch das Nachtleben der Hauptstadt ab – 
Cafés, Restaurants, Imbissbuden sowie fünf Kinos 
und ein Spielcasino sorgen für ein abwechslungs-
reiches Abendprogramm. 

CENTRAL MARKET
Auf diesem Markt in Port Louis pulsiert das 
Leben – hier finden Sie alles, was Mauritius aus-

macht: lokale Handwerkskunst, prachtvolle 
Sarongs, bunte Stapel von Gemüsen und Früchten, 
Gewürze, leckeres mit Chutney oder Curry gefüll-
tes Gebäck – und überall werden Sie eingeladen zu 
probieren!

Shopping Malls
Shopping-Fans werden auch in den Malls 
von Grand Baie und dem architektonisch 
eindrucksvollen Comptoir des Mascareignes in 
Pamplemousses fündig. Hier gibt es Läden, die 
Kunstgewerbe, Geschenke, Mode, Modellbauten, 
Gemälde und Juwelen anbieten. Ein breites Shop-
ping-Angebot haben auch Tamarin und Flic en 
Flac. Zu den Haupteinkaufszentren der Insel ge-
hört Curepipe mit guten Shops und Restaurants.

GOODLANDS MARKET
In dem Örtchen mit rund 14.000 Einwohnern 
tobt Dienstag und Freitag beim Markt für Textilien 
und Kleidung das Leben. Mittwoch und Samstag 
werden Obst und Gemüse verkauft. 

MÄRKTE
Montag bis Samstag: 6 – 18 Uhr

Sonntag: 6 – 12 Uhr

ÖFFNUNGSZEITEN
Geschäfte in Port Louis

Montag bis Samstag: 10 – 17 Uhr

Geschäfte in Curepipe, Beau Bassin, Rose 
Hill, Quatre Bornes, Vacoas & Phoenix

Montag bis Mittwoch: 10 – 17 Uhr
Freitag & Samstag: 10 – 17 Uhr

Donnerstag & Sonntag: 10 – 12 Uhr
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Juweliere (Tax-Free)
Port Louis

PONCINI DUTY FREE BOUTIQUE 
2, Jules Koenig Street
Port Louis
Tel.: (230) 211 6551

SHIV JEWELS BOUTIQUE 
C 14 Le Pavillon 
Caudan Waterfront 
Tel.: (230) 211 7294

CAUNYE BIJOUX
Sir William Newton Street 
Tel.: (230) 211 7126

CAUNYE BIJOUX
61, Lord Kitchner Street 
Tel.: (230) 212 1891 

Floréal

ADAMAS DIAMOND BOUTIQUE 
Tel.: (230) 686 5783 
Mail: adamas@intnet.mu

CLEDOR DIAMONDS & GOLD 
Jewellers
Tel.: (230) 698 8959

TOSHKHANA MAURITIUS 
Mangalkan
Tel.: (230) 698 1556

Belle Mare

ADAMAS DIAMOND BOUTIQUE

PALM BEACH BOUTIQUE
Belle Mare
Tel.: (230) 415 5794

Grand Baie

CAUNYE BIJOUX 
Espace Ocean
Tel.: (230) 263 4016

Trou aux Biches

AQUA JEWELS 
Coastal Road
Tel.: (230) 265 5397

Le Morne

CAUNYE BIJOUX 
Centre de l‘Harmonie 
Tel.: (230) 450 5450 
Tel.: (230) 211 5160

Vacoas

ATVA GEMS LTD
32 Mon Desir - Bonne Terre 
Tel.: (230) 425 7815

Einkaufszentren
Bagatelle

MALL OF MAURITIUS

CASCAVELLE SHOPPING MALL

Black River

RUISSEAU CREOLE SHOPPING MALL 

Ébène

ÉBÈNE COMMERCIAL CENTRE 

Port Louis

HAPPY WORLD CENTRE 
Sir William Newton Street

PAILLE EN QUEUE COURT 
John Kennedy Street

L‘ ASTROLABE 
Waterfront

Quatre Bornes

ORCHARD CENTRE
St. Jean Road

TRIANON SHOPPING PARK

Phoenix

CENTRE COMMERCIAL
Avenue Sivananda Pont Fe

NÜTZLICHE ADRESSEN PHOENIX COMMERCIAL CENTRE -

Flacq

VIRGINIE COMMERCIAL CENTRE 
LE MORNE
Centre Commercial de l’Harmonie

Rose Hill

ARCADES SUNASSEE
Royal Road

LES GALERIES EVERSHINE
St. Ignace Lane

 WONG CHIN BUILDING
Royal Road

Curepipe

ARCADES BNPI

ARCADES CURRIMJEE

ARCADES SALAFFA

ARCADES STE THERESE

ARCADES SUNSHEEL
Route Royale

GALERIE JAN PALACH
Pot de Terre Lane

MANHATTAN SHOPPING CENTRE

Floréal

FLORÉAL LNDUSTRIAL ZONE

FLORÉAL SQUARE

SHIBANI CENTRE

Grand Baie

ARCADES BNPI

ARCADES LE TAMARIS
Dodo Square

ESPACE OCÉAN

LE MAURICIA SHOPPING MALL

SUNSET BOULEVARD

GALERIE LA COLOMBIÈRE
Sunset Boulevard

GALERIE VENTURA

GRAND BAIE LA CROISETTE

GRAND BAY STORE SHOPPING CENTRE

Geschäfte für 
Kunstgewerbe und 
Souvenirs

Port Louis

ARC EN CIEL
Sir William Newton Street
Tel.: (230) 212 1573

BLUE PENNY
Square BNPI,
Sir William Newton Street
Tel.: (230) 208 6786

CRAFT MARKET
Caudan Waterfront

CERAM TROPIK
Galaxy Building,
Edith Cavell Street

MACUMBA
Caudan Waterfront
Tel.: (230) 210 2286

MIKADO
Sir William Newton Street

MIKADO
Sir Seewoosagur
Ramgoolam Street

NAT. HANDICRAFT PROMOTION AGENCY
Caudan Waterfront
Tel: (230) 210 0139

L‘ASTROLABE
Port Louis Waterfront
Tel.: (230) 211 9972

PLANET
La Chaussée
Tel.: (230) 211 0235

KASHMIR COTTAGE
Port Louis Waterfront
Richmond Complex, Grand Baie
Tel. & Fax: (230) 211 9525,
263 02 70
Mail: kashmirc@intnet.mu

Quatre Bornes

BRICOLAGE MAURICIEN
Labourdonnais Street

MAURITIUS ALLIANCE OF WOMEN
St. Jean Road
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MIKADO
Gold Crest Building
St. Jean Road
Tel.: (230) 424 5045

ORCHARD CENTRE
St. Jean Rd
Tel.: (230) 424 9671

SPES SHOWROOM
9, Labourdonnais Street
Tel.: (230) 424 7414
ARSENAL
Galerie Bauwens
Tel.: (230) 263 8766

INTERIEURS
Tel.: (230) 263 7807

Trou aux Biches

BOUTIQUE LES FILAOS
Tel.: (230) 265 8046

Flic en Flac

ACL DUTY FREE BOUTIQUE
Tel.: (230) 453 8733

KEVIN BOUTIK
Tel.: (230)4538569
Inspiration
Tel.: (230) 453 8569

JAMAICO
Tel.: (230) 453 8815

TRÉSOR DES CLES
Tel.: (230) 453 9028

Mahébourg

CHRYSANTHEME
Debarcadere

NAT. HANDICRAFT PROMOTION
Agency Craft Shop

VILLAGE ARTISANAL
Tel.: (230) 6318671

Curepipe

VOILLIERS DE L‘OCEAN
Route Jardin
Tel.: (230) 676 6988 

BEAUTE DE CHINE
Arcades Currimjee
Tel. & Fax: (230) 676 3270

CITY OF PEKIN
Arcades Salaffa
Tel.: (230) 675 5957

LA MALLE EXOTIQUE
Ste Thérèse Lane
Tel. & Fax: (230) 676 2341

QUILTERS BOUTIQUE
Bramston House, Royal Road
Tel.: (230) 696 3832

MIKADO
Arcades Salaffa
Tel.: (230) 676 5694

PALAIS DE L‘ORIENT CORINNE
Ste. Therese Lane
Tel.: (230) 676 1627

LACAZE
Tropicana Lane
Tel.: (230) 676 5996

WOMEN SELF-HELP BOUTIQUE
Royal Road
Tel.: (230) 676 6111

NATURE & MINERAUX
Pope Hennessy
Tel.: (230) 670 1937

Quatre Bornes

SPES
Labourdonnais Street
Tel.: (230) 424 7414

Grand Baie

BISBEE
Tel.: (230) 263 6414

CAMÉLIA
Tel.: (230) 263 6946

HIGHLIGHTS BOUTIQUE
Tel.: (230) 263 7824

PRESENTS
Tel.: (230) 263 3196

PLEIN SOLEII
Espace Ocean Building
Tel.: (230) 263 5738

SEA HORSE
Tel.: (230) 263 8567

TROPICAL GALLERY
Tel.: (230) 263 7047

NAT. HANDICRAFT PROMOTION
Agency Craft Shop
SILWF Building
Tel.: (230) 263 5423
Flughafen
Tel.: (230) 637 4828

Kunstgalerien
Port Louis

GALERIE HELENE DE SENNEVILLE
12 Belmont House 
Intendance Street
Tel.: (230) 212 8339

GALERIES DIDUS
C12 le Pavillon 
Caudan Waterfront
Tel.: (230) 210 7438 
Fax: (230) 243 0691 
Mail: didus@intnet.mu

Quatre Bornes

GALERIE STEPHANE BRAUD 
St. Jean Road
Tel.: (230) 454 1242

Rose Hill

INSTITUT DE MAURICE

MAX BOULLE ART GALLERY 
Municipality of Rose-Hili

Grand Baie

ART TODAY GALLERY
Espace Ocean, Coastal Road, 
costa nord

HENRY KOOMBES ART GALLERY
Coastal Road, costa nord

VACO ART GALLERY 
Dodo Square
Tel.: (230) 263 3106

LE POISSON D‘AMOUR 
Coastal Road
Tel.: (230) 263 4435

GALERIE FRANÇOISE VROT 
Reservoir Road
Tel.: (230) 263 5118

PRINT SHOP
Sunset Boulevard
Tel.: (230) 263 3122

Pointe aux Canonniers

ARNEGOS ATELIER D‘ART 
Coastal Road
Tel.: (230) 263 8237

GALERIE HÉLÈNE DE SENNEVILLE
Coastal Road
Tel.: (230) 263 7426
Fax: (230) 263 5524
Mail: disenvil@intnet.mu

GALERIE RAPHAEL
Coastal Road
Tel.: (230) 263 6470
Mail: raphaelartgadl@intnet.mu

Curepipe

CENTRE CULTUREL D‘EXPRESSION 
FRANÇAISE
Chasteauneuf Street
Tel.: (230) 676 6034 
Mail: cces@intnetmu

GALERIES DIDUS 
Garden Village 
Tel.: (230) 275 0287

Riambel

L‘OASIS, GALERIE D‘ ART 
ET D‘ ARTISANAT
Coastal Road
Tel.: (230) 625 5330
Mail: wehrli@bow.intnet.mu

Phoenix

FIRST FLEET REPRODUCTIONS LTD
74-76, Royal Road
Tel.: (230) 698 0161
Fax: (230) 698 5424 
Mail: fstfleet@intnet.mu

MAURITIUS GLASS GALLERY 
Pont Fer
Tel.: (230) 696 3360 
Fax: (230) 696 8116 
Mail: mgr@intnet.mu

Floréal

FLORÉAL ART GALLERY 
Tel.: (230) 698 8480

Pamplemousses

GALERIES DIDUS 
Tel.: (230) 210 7438
Mail: didus@intnet.mu
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EINE INSEL ZUM 
GLÜCKLICH WERDEN

HEIRATEN UND HONEYMOON

Auf Mauritius gibt es den ganz persönlichen Ort zum Heiraten –  bestimmt. Und 

auch die Flitterwochen bleiben hier unvergesslich. Hochzeit am Strand, auf oder 

unter dem Wasser, nach buddhistischem Brauch, mit vielen Gästen oder im kleinen 

Kreis: Sämtliche Hotels bieten spezielle Hochzeits- und Flitterwochenpakete an.



REISETIPPS
Der Traumurlaub auf Mauritius wird perfekt mit vielen wertvollen Reisetipps von 

A wie Autofahren bis Z wie Zollbestimmungen.
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EINE INSEL FÜR KENNER

Zollbestimmungen
Passagiere ab 18 Jahren dürfen die folgenden 
Waren zollfrei einführen: 250 g Tabak (einschließ-
lich Zigaretten und Zigarren), 1 Liter hochprozen-
tiger Alkohol, 2 Liter Wein, Bier oder Sekt, 250 ml 
Eau de Toilette und bis zu 10 cl Parfüm. 
Drogenschmuggel ist illegal und wird hart bestraft. 
Die Einfuhr von Feuerwaffen und Munition ist 
nur mit einer speziellen Einfuhrgenehmigung er-
laubt und muss bei der Ankunft unverzüglich dem 
Zoll gemeldet werden. 

Pflanzen und Tiere
Für die Einfuhr von Pflanzen und Pflanzenteilen 
(einschließlich Schnittblumen, Blüten, Knollen, 
frischen Früchten, Gemüse und Samen) muss im 
Voraus beim Ministerium für Landwirtschaft eine 
Pflanzen-Einfuhrgenehmigung eingeholt werden. 
Alle pflanzlichen Stoffe sind bei der Ankunft 
unverzüglich beim Zoll zu deklarieren und zur 
Untersuchung zur Verfügung zu stellen.
Es ist gesetzlich verboten, Zuckerrohr und Teile 
hiervon, Boden-Mikroorganismen und wirbellose 
Tiere zu importieren.
Möglichkeiten für die Untersuchung und 
Zertifizierung von pflanzlichen Stoffen bestehen 

in Le Réduit (Tel.: (230) 401 2800) und im Sir 
Seewosagar Ramgolam International Airport im 
Büro der Pflanzen-Pathologie (Tel.: (230) 637 
6232). 
Zum Import von Tieren und tierischen Materialen 
ist eine Einfuhrgenehmigung des Ministeriums für 
Agrarwirtschaft sowie ein Gesundheitszeugnis des 
Herkunftslandes erforderlich. Alle Tiere müssen 
dem Zoll sofort bei der Ankunft gemeldet wer-
den und dürfen nur eingeführt werden, wenn 
das vom Herkunftsland ausgestellte tierärztliche 
Gesundheitszeugnis die Anforderungen der 
Einführungsgenehmigung erfüllt.

Klima
Der Südhalbkugel-Sommer auf Mauritius ist von 
November bis April recht warm und feucht. Im 
Februar und März gibt es auf dem Zentralplateau 
in der Regel kurze Schauer. Die Zeit von Dezember 
bis März eignet sich gut für Tauchurlaube. Der Tag 
beginnt etwa um 5.30 Uhr, um 19 Uhr ist Sonnen-
untergang. Die Periode von Oktober bis April ist 
generell sehr fischreich und daher auch für Angler 
interessant. 
Im Südhalbkugel-Winter von Mai bis Oktober 
wird es auf Mauritius etwas kühler. Die Zeit ist von 
den Alizés geprägt, kühle Winde aus dem Südos-
ten. Die niedrigsten Temperaturen fallen mit 20 

Hunde und Katzen werden vor Einführung 
auf Mauritius einer sechsmonatigen, Vögel 

und andere Tierarten einer bis zu zweimona-
tigen QUARANTÄNE unterzogen.

Die ZOLLBESTIMMUNGEN können sich 
ändern. Weitere Informationen:

PASSPORT AND IMMIGRATION OFFICE:
Port Louis

Tel.: (230) 210 9412
Fax: (230) 210 9322

Mail: piovisa@mail.gov.mu

Grad  an der Küste in den August. Tageslicht ist 
von 6.45 Uhr bis 17.45. Von Juni bis August ist die 
beste Zeit zum Surfen.

Die Wettervorhersage für Mauritius finden Sie im 
Internet unter http://metservice.intnet.mu.

Einreisebestimmungen
Staatsbürger der Mitgliedsländer der Europäischen 
Union sowie schweizerische Staatsbürger benöti-
gen einen Reisepass (der über die Aufenthaltsdauer 
hinaus gültig ist) sowie ein gültiges Rückflugticket. 
Bei der Ankunft wird ein Visum für die Dauer von 
zwei Wochen bis zu einem Monat ausgestellt, ein 
Antrag auf eine Verlängerung des Aufenthaltes 
kann gestellt werden bei:
PASSPORT AND IMMIGRATION OFFICE
Sterling House, 11-19 Lislet Geoffroy Street, 
Port Louis
Tel.: (230) 210 9412
Mail: piovisa@mail.gov.mu
Voraussetzungen für die Verlängerung: gültiges 
Rückreiseticket, gültiger Reisepass oder andere 
international anerkannte Reisedokumente; 
nachweisbar ausreichende finanzielle Mittel für 
die Kosten des Aufenthaltes. Auskünfte und Visa-
Anträge für Staatsangehörige anderer Nationalitä-
ten erteilen die Botschaften der Republik Mauritius 
in Deutschland und in Frankreich (zuständig für 
die Schweiz).

Währung
Das gesetzliche Zahlungsmittel von Mauritius ist 
die Rupie (Rs.), die sich in 100 Cents (cs) unterglie-
dert. Der ISO-Code ist MUR.
Münzen: Rs.20, Rs.10, Rs.5, 50 Cents, 5 Cents,
Banknoten: Rs. 25, 50, 100, 200, 500, 1.000 und 
2.000
Zahlungsanweisungen, Banknoten, Reiseschecks 
und andere Bankinstrumente in Fremdwährungen 
können ohne Einschränkung nach Mauritius ein-
geführt werden. Bargeld und Reiseschecks in Euro 
werden in Banken, Wechselstuben und Hotels um-
getauscht. Folgende Kreditkarten werden von Ban-
ken, Hotels, Restaurants und Touristengeschäften 
akzeptiert:
-	American Express
-	Diners
-	Master Card
-	Visa

Mehrwertsteuer
15 % Mwst. auf Waren und Dienstleistungen (auch 
Hotel- und Restaurantrechnungen).
Am heimischen Flughafen können Sie eine Mehr-
wertsteuererstattung für auf Mauritius gekaufte 
Güter beantragen, indem Sie die Quittung und die 
Ware vorweisen.

Banköffnungszeiten
Montag bis Donnerstag 9.15 – 15.15 Uhr, Freitag 
9.15 – 16 Uhr. Samstags haben nur Wechselstu-
ben geöffnet. Bankniederlassungen gibt es in allen 
Städten und Dörfern sowie in den Ankunfts- und 
Abflugbereichen für internationale Flüge am Sir 
Seewoosagur Ramgoolam Airport.

Gesundheitsvorsorge
Urlauber, die älter als ein Jahr sind und aus Gebieten 
einreisen, die mit Gelbfieber infiziert sind, benöti-
gen eine Impfbescheinigung. Weder auf Mauritius 
noch auf Rodrigues besteht ein Malariarisiko.

MAURITIUS EMBASSY 
Kurfürstenstraße 84 , 10787 Berlin

Tel.: (030) 26 39 36 10
Fax: (030) 26 55 83 23 

HONORARKONSULAT DER
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Royal Road, St. Antoine
Goodlands, Mauritius

Tel/Fax: (230) 283 7500
www.antananarivo.diplo.de



REISETIPPS REISETIPPS

100  101  

Internationaler Flughafen
Der Flughafen Sir Seewoosagur Ramgoolam Air 
Terminal, Plaisance (Code: MRU), ist 3 km von 
Mahébourg und 48 km von Port Louis, 70 km von 
Grand Baie, 45 km von Flic en Flac und 40 km 
von Belle Mare entfernt. Er bietet Duty-free-Shops 
(in den Ankunfts- und Abflugbereichen), Bars, 
Banken und ein Postamt.
Tel.: (230) 603 6000 

Zeitverschiebung
Mauritius ist der mitteleuropäischen Zeit im 
Winter um 3 Stunden und im Sommer um 2 
Stunden voraus.

Sprache
Englisch ist die offizielle Landessprache und wird 
allgemein verstanden. Im alltäglichen Leben 
wird überwiegend Kreolisch und Französisch 
gesprochen.

Verhaltensregeln
Touristen werden gebeten, sich für den Besuch 
religiöser Heiligtümer angemessen zu kleiden 
(keine Shorts, Miniröcke o.Ä.) und vor dem Betre-
ten in Moscheen und Tempeln die Schuhe auszu-
ziehen. FKK ist auf der Insel nicht erlaubt.

Trinkgeld
Trinkgeld ist kein Muss, wird aber als Geste der 
Wertschätzung verstanden.

Elektrizität
Die Stromspannung beträgt 220 Volt. Der übliche 
Steckdosentyp ist die britische Steckdose mit drei 
Anschlüssen und viereckigen Steckverbindungen.
 
Geeignete Kleidung
Packen Sie leichte Strand- und Freizeitkleidung 
ein. Für die kühleren Abende in den Winter
monaten Juni, Juli, August und September nehmen 
Sie besser auch einige leichte Wollsachen mit. Das 
Tragen von Badeschuhen ist empfehlenswert. In 
den gehobenen Hotels gilt abends gegebenenfalls 
ein Dresscode.

Telefon
Direktwahl nach Mauritius: Internationaler 
Vorwahlcode 00230, gefolgt von der Nummer 
des gewünschten Fernsprechteilnehmers (keine 
Ortsvorwahl erforderlich).
Um von Mauritius aus zu Hause anzurufen, muss  
statt der 00 als Vorwahl die 020 vor der Nummer 
des Landes gewählt werden. Wenn Sie also z.B. in 
Deutschland anrufen möchten, ist die Vorwahl 
02049. 

Medizinische Versorgung
Die Behandlung in den staatlichen medizinischen 
Einrichtungen ist kostenlos. Es gibt auch mehre-
re gute Privatkliniken, die persönliche ärztliche 
Betreuung gegen Bezahlung anbieten. Auch viele 
Hotels bieten ärztliche Versorgung. 

GESCHÄFTSZEITEN
Privatsektor: Montag bis Freitag 

8.30 – 16.15 Uhr, 
Samstag 9 – 12 Uhr (einige Büros)

Öffentlicher Sektor: 
Montag bis Freitag 9 – 16 Uhr, 

Samstag 9 – 12 Uhr (reduziertes Personal)

Bitte vergessen Sie nicht, vor Reiseantritt eine 
AUSLANDSREISEKRANKENVERSICHERUNG

abzuschließen.

Gesetzliche Feiertage
Es gibt 15 Feiertage im Laufe eines Jahres. 
Feststehende Feiertage: 

- Neujahr	  1. und 2. Januar
- Abschaffung der Sklaverei	  1. Februar
- �Unabhängigkeitstag/
  Tag der Republik 	 12. März
- Tag der Arbeit	  1. Mai
- Mariä Himmelfahrt 	 15. August
- �Ankunft der ersten indischen 		

Gastarbeiter auf Mauritius 	 2. November
- Weihnachten 	 25. Dezember

Die übrigen sieben gesetzlichen Feiertage sind re-
ligiöse Feste der verschiedenen Bevölkerungsgrup-
pen. Ihre Daten ändern sich von Jahr zu Jahr: 

- Thaipoosam Cavadee	  Januar/Februar
- Maha Shivaratree	 Februar
- Chinesisches Frühlingsfest 	 Januar/Februar
- Ougadi	 März
- Id-EI-Fitr	 Dezember/Januar
- Ganesh Chaturthi	 September
- Divali	 Oktober/November
		

EINFACH AUF UND DAVON
Die günstige Lage der Insel – sie befindet sich nur we-
nige Längengrade östlich von Mitteleuropa – sorgt für 
eine entspannte Anreise: Durch den Verbleib in der 

gewohnten Tageszeit ist nicht mit dem gefürchteten 
Jetlag zu rechnen. Der Flug von Mitteleuropa nach 
Mauritius dauert ca. 	11 Stunden.

AIR MAURITIUS
Tägliche Flüge ab/ bis Paris (jeweils Nachtflug) 
mit günstigen Zubringerflügen ab 10 deutschen 
Städten

AIR FRANCE
Via Paris (Charles de Gaulle) ab allen großen 
deutschen Flughäfen sowie ab Wien, Zürich, Basel 
und Genf

AUSTRIAN AIRLINES
2x wöchentlicher Direktflug im Winter 2016

BRITISH AIRWAYS
Ab allen großen deutschen Flughäfen, Wien, 
Zürich und Genf via London

CONDOR
Bis zu 5 wöchentliche Direktflüge ab Frankfurt 
und München.
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EMIRATES 
Tägliche Flugverbindung von München, 
Düsseldorf, Frankfurt, Hamburg zum Drehkreuz  
Dubai

EDELWEISS AIR
Wöchentlicher Direktflug ab Zürich
(ab Winter 2016)

EUROWINGS
Ab Mai 2016 1 wöchentlicher Direktflug 
ab Köln-Bonn 

SOUTH AFRICAN AIRWAYS
Täglich von Frankfurt und München 
über Johannesburg.

LUFTHANSA
2 wöchentliche Direktflüge ab Frankfurt in der 
Hauptsaison 

Für regionale Ziele können auch Air Seychelles 
und Air Madagascar gewählt werden.

Fremdenverkehrsämter

MAURITIUS
Mauritius Tourism Promotion Authority (MTPA)
4-5th Floor Victoria House
St. Louis Street
Port Louis
Tel.: (230) 210 1545
Mail: mtpa@intnet.mu
www.tourism-mauritius.mu
www.tourisme-ilemaurice.mu
MTPA Schalter am Flughafen 
Tel.: (230) 637 3635

DEUTSCHLAND
Mauritius Tourism Promotion Authority
c/o AVIAREPS Tourism GmbH
Josephspitalstr. 15
D-80331 München
Tel.: +49(0)89 55 25 33 825
Mail: mauritius.germany@aviareps.com
info@aviareps.com
www.tourism-mauritius.mu

AUF ENTDECKERTOUR
Neben den vielen vorgelagerten Inseln rund um 
Mauritius gibt es im Inselinneren zahlreiche 

Naturschönheiten und kulturelle Glanzlichter zu 
entdecken. Erkunden Sie Mauritius auf Ihre Weise!

Organisierte Ausflüge
Sie können sich organisierten Reisegruppen 
anschließen. Die meisten Reiseveranstalter bieten 
verschiedene Touren über die Insel an. Informatio-
nen dazu erhalten Sie direkt beim Reiseunterneh-
men oder in Ihrem Hotel.

Busverbindungen
Mauritius verfügt über einen sehr günstigen und 
hervorragenden Busservice, mit dem Sie fast jeden 
Winkel der Insel gut erreichen. Bei einer Busfahrt 
über Land bietet sich zudem die Gelegenheit, 
Kontakte zu Mauritiern zu knüpfen.
Nachts Spätbus bis 22 Uhr zwischen Port Louis/
Curepipe über Rose Hill, Quatres Bornes und 
Vacoas.

Autofahren
Als Fahrer müssen Sie mindestens 21 Jahre alt und 
im Besitz eines gültigen internationalen Führer-
scheins sein. Auf Mauritius herrscht Linksverkehr. 
Gibt es keine vorfahrtsregelnden Zeichen, so gilt, 
wie in Deutschland, rechts vor links. 
Die Straßen auf Mauritius sind generell in gutem 
Zustand, in kleineren Dörfern müssen Sie jedoch 
mit freilaufenden Hunden und wild geparkten 
Autos rechnen. Es gibt viele Strecken mit herrli-
chem Panorama und mehr als 1.600 km asphal-
tierte Straßen auf der Insel. Eine einzige Autobahn 
führt vom Flughafen im Südosten der Insel bis in 
den Norden. Kinder unter 10 Jahren müssen auf 
dem Rücksitz sitzen, es herrscht im gesamten Auto 
Anschnallpflicht. Telefonieren während der Fahrt 
ist nur mit Freisprechanlage erlaubt. Warnwesten
sind Pflicht, wenn Sie auf Schnellstraßen oder 

Autobahnen aussteigen müssen. Die Höchstge-
schwindigkeit innerorts beträgt 50 km/h, außerorts 
80 km/h, auf der Autobahn 90 km/h.

Taxi
Nutzen Sie die komfortable Art, die Insel indivi-
duell zu erkunden! Jedes Taxi ist an seinem gelben 
Zeichen zu erkennen. Alle Taxen sind mit Taxame-
tern ausgestattet. Rechnen Sie jedoch damit, dass 
dieses nicht angeschaltet wird und Sie den Preis vor 
der Fahrt aushandeln müssen.

Hubschrauber-Rundflüge
Drei Hubschrauber der Air Mauritius vom Typ 
BellJet Ranger stehen für Transfers zwischen Flug-
hafen und Hotel sowie für Panoramarundflüge zur 
Verfügung. In einer halben Stunde erleben Sie auf 
diesen „Flightseeing-Touren“ die Insel mit ihren 
Vulkanen, Wäldern und Seen, dem Korallenriff 
und den Traumstränden aus der Vogelperspektive. 
Die Piloten kommentieren den Flug auf Englisch.
Weitere Informationen und Auskunft über 
Flugpreise erhalten Sie bei:
AIR MAURITIUS HELICOPTER SECTION
Tel.: (230) 603 3754
Mail: helicopter@airmauritius.intnet.mu

Schiffsverbindungen
Für Informationen über Schiffsverbindungen nach 
Rodrigues, Réunion und Madagaskar wenden Sie 
sich bitte an:
MAURITIUS SHIPPING CORPORATION
Bâtiment Nova, 1 Military Road, Port Louis
Tel.: (230) 242 5255
www.mauritiusshipping.net
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BOTSCHAFT DER  REPUBLIK 
MAURITIUS IN DEUTSCHLAND
Mauritius Embassy 
Kurfürstenstraße 84 
10787 Berlin
Tel.: (030) 2 63 93 60
Fax: (030) 26 55 83 23 
Mail: berlin@mauritius-embassy.de 
Mo bis Fr 8.30 – 16 Uhr 

BOTSCHAFT DER REPUBLIK 
MAURITIUS IN FRANKREICH
(zuständig für die Schweiz)
Ambassade de Maurice 
127, Rue Tocqueville 
75017 Paris, Frankreich
Tel.: +33 (0) 1 42 27 30 19 
Fax: +33 (0) 1 40 53 02 91

Diplomatische Vertretun-
gen auf Mauritius

HONORARGENERALKONSULAT DER 
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND 
Royal Road
St. Antoine
Goodlands
Mauritius
Tel/Fax: (230) 283 7500
www.antananarivo.diplo.de

HONORARKONSULAT DER SCHWEIZ
24 Ave.des Hirondelles
Quatre Bornes
Tel.: (230) 427 5507
mauritius@honrep.ch

PASSPORT & IMMIGRATION OFFICE
Tel.: (230) 210 9412
Mail piovisa@mail.gov.mu

Zoll

CUSTOMS AND EXCISE DEPARTMENT
IKS Building, Farquhar Street 
Port Louis
Tel.: (230) 240 9702
Fax: (230) 240 1032

Krankenhäuser

DOCTOR R.A.G. JEETOO HOSPITAL 
Volcy Pougnet Street 
Port Louis
Tel.: (230) 212 3201 
Fax: (230) 212 8958

JAWAHARLAL NEHRU HOSPITAL
Rose Belle
Tel.: (230) 603 7000
Fax: (230) 627 4981

MAHEBOURG HOSPITAL
Mahébourg
Tel.: (230) 631 9556
Fax: (230) 631 9692

PRINCESS MARGARET 
ORTHOPAEDIC HOSPITAL 
Candos
Tel.: (230) 402 0800
Fax: (230) 425 7693

SIR SEEWOOSAGUR RAMGOOLAM 
NATIONAL HOSPITAL 
Pamplemousses
Tel.: (230) 243 3661
Fax: (230) 243 3740

MOKA EYE HOSPITAL 
Moka
Tel.: (230) 433 4015
Fax: (230)433 7597

APOLLO BRAMWELL HOSPITAL
Moka
Tel.: (230) 605 1000

Privatkliniken

CLINIQUE DU BON PASTEUR 
Thomy Pitot Street 
Rose Hill
Tel.: (230) 464 2640
Fax: (230) 454 0632

CITY CLINIC
102-106 Sir Edgar Laurent Street 
Port Louis
Tel.: (230) 241 2951
Fax: (230)216 0156

CLINIQUE MAURICIENNE 
Le Réduit
Tel.: (230) 454 3061 
Fax: (230) 240 7042

CLINIQUE FERRIERE 
College Lane 
Curepipe
Tel.: (230) 676 3332
Fax: (230) 675 1124

NÜTZLICHE ADRESSEN CLINIQUE DE LORETTE 
Higginson Street, Curepipe
Tel.: (230) 670 2911
Fax: (230) 676 2895

CLINIQUE DU NORD 
81 Coastal Road 
Tombeau Bay
Tel.: (230) 247 2532 
Fax: (230) 247 1254

FORTIS CLINIQUE DARNE
Medical & Surgical Centre Ltd.
Rue Georges Guibert
Floréal
Tel.: (230) 601 2300
Fax: (230) 696 3612

MED POINT CLINIC 
Sayed Hossen Avenue 
Quatre Bornes
Tel.: (230) 426 7777 / 426 8888
Fax: (230) 426 5050

CLINIQUE DE QUATRE BORNES
Stevenson Avenue
Quatre Bornes
Tel.: (230) 425 0429
Fax: (230) 424 5040

MEDISAVE MEDICAL CENTRE
23 Saint Jean Road
Quatre Bornes
Tel.: (230) 427 7000
Fax: (230) 424 1538
Mail: hcisgm@intnet.mu

Impfzentren

AIR MAURITIUS CLINIC
1st floor, Air Mauritius Centre 
5, John Kennedy Street
Port Louis
Tel.: (230) 207 7202
Fax: (230) 213 0570
Mail: mtpa@intnet.mu

Notfallnummern

Rettungsdienst, Tel.: 999 
Polizei, Tel.: 208 7013/20 
Feuerwehr, Tel.: 995 
Notarzt, Tel.: 114

Postamt

HAUPTPOST
Quay Street
Port Louis
Tel.: (230) 208 2851 
Fax: (230) 212 9640 
Öffnungszeiten: 
Montag bis Freitag: 
8.15 – 16 Uhr
Samstag: 8.15 – 11.45 Uhr

Internetcafés

CYBER 2000
Cora Commercial Centre, 
Phoenix
Tel.: (230) 698 5473
Fax: (230) 698 5509
Mail: cyber2000@intnet.mu

CYBERMIND COMPUTER LTD 
Centre de Flacq
Tel.: (230) 413 0850
Mail: cybermind@intnet.mu

CYBERVILLE INTERNET CAFÉ 
64, Rue Etienne Peelerau 
Port Louis
Tel.: (230) 216 2148 
Fax: (230) 216 7098
Mail: cyberville@intnet.mu

CYBERWORLD LTD
Place Margéot
Rose Hill
Tel.: (230) 467 4144 
Mail: jayraj@intnet.mu

Wirtschaft und Finanzen

BANK OF MAURITIUS
Sir William Newton Street 
Port Louis
Tel.: (230) 202 3800
Fax: (230) 211 53 57
Wechselkurse
Tel.: (230) 303 6050 
Börse
Tel.: (230) 302 6080

MAURITIUS CHAMBER OF 
COMMERCE AND INDUSTRY
Royal Street, Port Louis
Tel.: (230) 208 3301 
Fax: (230) 208 0076

BOARD OF INVESTMENT
10th Floor, One Cathedral Square 
Building
16 Jules Koenig Street
Port louis
Tel.: (230) 208 3800
Fax: (230) 208 2924
Mail: investment@intnet.mu 
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ENTERPRISE MAURITIUS 
7th Floor St. James  Court
St. Denis Streeet
Port Louis
Tel.: (230) 208 7750
Fax: (230) 212 9767

MAURITIUS FREEPORT AUTHORITY
Freeport Zone No. 6
Mer Rouge
Port Louis
Tel.: (230) 206 2500
Fax: (230) 206 2600
Mail: mfa@freeport.intnet.mu

Büros der Air Mauritius

MAURITIUS
Air Mauritius Centre 
President John Kennedy St 
Port Louis
Tel.: (230) 207 7070 
(Buchungen) 207 7575 
Fax: (230) 208 8331
contact@airmauritius.com
www.airmauritius.com
SSR International Airport 
Tel.: (230) 603 3030 
Fax: (230) 637 3266

DEUTSCHLAND 
Air Mauritius
Guterplatz 6 
60327 Frankfurt
Tel.: (069) 2400 1999 
Fax: (069) 24001919 
info@airmauritius.de 
www.airmauritius.de

SCHWEIZ
Air Mauritius (Genf )
1- 3 Rue de Chantepoulet 
4th Floor
1201 Genf
Tel.: (022) 716 3455 
Fax: (022) 731 1690

Reiseveranstalter auf 
Mauritius
BONNY AIR TRAVEL & TOURS LTD 
Fon Sing Building,
12, Edith Cavell Street
Port Louis
Tel.: (230) 294 95 09
Fax: (230) 427 1266
Mail: bonny@ intnet.mu

CAP SOLEIL
5, bis Impasse des Ibis Sodnac  
Quatre Bornes
Tel.: (230) 427 7454 / 427 7455
Fax: (230) 427 0444  
Mail: capsoleil@intnet.mu 

CATHAY TOURS
Moorgate House
29, Rue Sir William Newton 
Port Louis
Tel.: (230) 212 8585
Fax: (230) 212 8587
Mail: Cathay@intnet.mu

COBICO TOURS, LORD KITCHENER 
Street & Jemmapes
Port Louis
Tel.: (230) 211 7786
Fax: (230) 210 7168 
Mail: cobgrp@intnet.mu

COQUILLE BONUER
33 Apollo Street 
Roches Brunes
Te.: (230) 464 28 47
Fax: (230) 464 7556
Mail:
marketing@coquillebonheur.com
www.coquillebonheur.com

CONCORDE TOURIST GUIDE 
TRAVEL AGENCY
Royal Road, 
Floreal
Tel.: (230) 698 7000
Fax: (230) 698 7888
www.concorde.mu

CONNECTIONS TOURISM 
Crater Lane 
Floréal 
Tel.: (230) 696 99 33 
Fax: (230) 696 89 99 
Mail: info@connections.mu

EMOTIONS DESTINATION 
MANAGEMENT
3 Farquhar Lane
Quatre Bornes
Tel  (230) 427 5845
Fax (230) 427 5285
Mail: info@emotionsdmc.com
www.emotionsdmc.com

ERCO TRAVELS (MTIUS) CO LTD 
10 Dr. Ythier Avenue, Belle Rose 
Quatre Bornes 
Tel.: (230) 467 6566
Fax: (230) 467 6575 
Mail: ercotravels@intnet.mu

EXCLUSIVE ISLAND LTD
Avenue Michael Leal
Pailles
Tel.: (230) 2867596
Fax: (230) 2864564
Mail: exclusive@bow.intnet.mu 

FLIC EN FLAC TOURIST AGENCY
Coastal Road
Flic en Flac
Tel.: (230) 453 9389
Fax: (230) 453 8416
www.fftourist.com

GRAND BAY TRAVEL & TOURS
Coastal Road
Grand Baie
Tel.: (230) 265 5261
Fax: (230) 265 5798
www.gbtt.com

GREEN PARADISE TOURS
Aqua Villa
Grand Baie
Tel.: (230) 263 4266
Fax: (230) 263 4362
www.greenparadisetours.com

J R VACANCES
Les Fraisiers, Route du Jardin
Curepipe
Tel.: (230) 670 3303
Fax: (230) 674 6647
www.jr-vacances.com 

KREOLA LTD 
2nd Floor Windsor Complex
Royal Road
Beau Bassin
Tel.: (230) 466 0989
Fax: (230) 454 9540
Mail: Genevieve.dardanne@kreola.mu
www.kreola.mu

LUXE VOYAGE
Grand Baie La Croisette
Block C 1, 2nd Floor
Suite 206-207 – Grand Baie
Tel.: (230) 269 4154
Fax: (230) 269 6247
Mail: zahir@luxevoyage.mu
www.luxevoyage.mu

MAURITOURS
Vacances Evasions
S. Venkatesananda Street
B.P. 125,  Rose Hill
Tel.: (230) 467 9700
Fax: (230) 454 1682/ 83
www.mauritours.net

MAUTOURCO
84, Gustave Colin Street
Forest Side
Tel.: (230) 6704301
Fax: (230) 674 6425
www.mautourco.com

OCELOT TOURS
Shah Avenue, Floreal
Tel.: (230) 696 3728
Fax: (230) 686 6666
Mail: shah@intnet.mu

PROMOTOUR
2, Bis Avenue Poivre
Quatre Bornes
Tel. & Fax: (230) 465 8935
www.promotourmauritius.com

ROYAL CLASS TOURS
ARC Building, 2nd Floor 
Office N° 7
Ecke Sir W. Newton Street
Port Louis
Tel.: (230) 210 0970
Fax: (230) 210 1704
Mail: rctours@intnet.mu

SEASIDE HOLIDAYS LTD
11, Rue H.l.Daureeawoo,
Port Louis
Tel.: (230) 241 0262
Fax: (230)241 9130
www.seasideholidaysltd.com

SEGA TOURS & CRUISES
Office 20, The Old Factory 1827
Vivea Business Park,
Saint Pierre, Moka
Mail: idecasanove@segatours.com 
www.segatours.com

SKYFLYERS
36-38 Georges Guibert Street
Floréal
Tel.: (230) 697 8191
Fax: (230) 697 8194
Mail: skyflyers@intnet.mu 

SKYLINE TRAVEL & TOURS
Les Docks Building, Caudan
Waterfront, Port Louis
Tel.: (230) 211 1473
Fax: (230) 211 1475
Mail: skyline@intnet.mu 

SOLIS INDIAN OCEAN
Old Pailles Road
Pailles
Tel.: (230) 212 6918 / 212 3542 
Fax: (230) 212 6919 
www.solis-io.com
SUMMERTIMES
5, Bernardin de Saint-Pierre Street
Quatre Bornes
Tel.: (230) 427 1111
Fax: (230) 427 1010
www.summer-times.com    
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VALUE TOURS LTD 
Coastal Road
Grand Baie
Tel.: (230) 263 9544
Fax: (230) 263 4344 
Mail: egam@intnet.mu 

WHITE SAND TOURS
10, Robert Edward Hart Street
Curepipe
Tel.: (230) 605 1517 
Fax: (230) 605 1602   
www.whitesandtours.com

MAURITIUS ATTRACTIONS
Grand Baie Business Park
Suite 206
Royal Road
Tel.: (230) 269 1000 
www.mauritiusattractions.com

Autovermietungen

ABC CAR RENTAL LTD
Albion Docks Building
Port Louis
Tel.: (230) 242 8957 / 216 3805
Mobile: (230) 255 8058
Fax: (230) 242 8958
www.abc-carrental.com

ADA
c/o Waterlily Car Hire Co Ltd.
Rue Sir Winston Churchill
Curepipe
Tel.: (230) 675 2626 / 251 4234
Fax: (230) 675 3739
www.ada-maurice.com

 AVIS
Headquarters
M1 Motor Way
Port Louis
Tel.: (230) 208 6031 
Fax: (230) 211 1420 
www.avismauritius.com

BUDGET RENT A CAR
S. Venkatesananda Street 
B.P. 125 Rose Hill
Tel.: (230) 467 9700
Fax: (230) 454 1682 
www.budget.com.mu

DODO TOURING & CO. LTD 
St. Jean Road
Rose Hill
Tel.: (230) 425 6810 
Fax: (230) 424 4309

EUROPCAR
Avenue Michael Leal
Pailles
Tel.: (230) 286 0140
Fax: (230) 286 4705 
www.europcar.de

HERTZ
84, Gustave Colin Street 
Forest Side, Curepipe
Tel.: (230) 670 4301 / 674 3696
Fax: (230) 670 5910
Mail: 
hertz@hertzmauritius.com

ITINERAIRE LIMITÉE 
Route Royale, Flic en Flac 
Tel.: (230) 453 8475 
Fax: (230) 453 9183 
Mail: sixtcar@intnet.mu

KEVTRAV LTD
Discovery House
3rd Floor
St. Jean Road
Quatre Bornes
Tel.: (230) 465 4458 / 454 5760
Fax: (230) 464 3777 
www.kevtrav.com

NATIONAL CAR RENTAL
Plaisance Airport
Tel.: (230)637 3240
Fax: (230) 670 2137 
Mail: national@intnet.mu 

SIXT RENT A CAR
Quatre Bornes
Tel.: (230) 427 1111
Fax: w v(230) 427 1010
sixt@intnet.muv 

SOCIÉTÉ J.H. ARNULPHY & CIE 
Labourdonnais Street 
Mahébourg
Tel.: (230) 6319806
Fax: (230) 631 9991
Mail: ste.arnulphy@intnet.mu

Tagungen, Incentives, 
Konferenzen und Events
Wenn der Geist entspannt, entstehen neue Ideen. 
Warum also nicht Geschäft und Genuss mischen? Auf 
Mauritius gibt es das größte Veranstaltungszentrum 
im Indischen Ozean. Das Swami Vivekananda In-
ternational Convention Centre bietet Platz für 
2.500 sitzende und 8.000 stehende Besucher. Wei-
tere große Veranstaltungszentren sind das Freeport 
Exhibition Centre und das Grand-Bay International 
Conference Centre.

GRUPPEN UND INCENTIVES
Mauritius bietet viele Möglichkeiten, Gruppen 
zusammenwachsen zu lassen. Hier gibt es erstaunliche 
Wassersportmöglichkeiten, Abenteuerausflüge und 
Entspannungsideen. Gruppenreisen werden auf Ihre 
Firmenbedürfnisse zugeschnitten. Darauf haben 
sich örtliche Tour-Anbieter spezialisiert.
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RODRIGUES – DIE KLEINE 
SCHWESTER NEBENAN
Nordöstlich von Mauritius liegt Rodrigues, das kleine Juwel und zugleich die 

ursprünglichste Insel im Indischen Ozean. Auf Rodrigues scheint die Zeit still zu 

stehen. Auf den aufmerksamen Besucher warten viele große und kleine Abenteuer.
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EIN URSPRÜNGLICHES ERLEBNIS

Bevor Mauritius am 12. März 1968 eine 
unabhängige Nation wurde, stand Rodrigues unter 
seiner Schutzherrschaft. Durch die neue Verfassung 
wurde es dann aber Teil des Staates Mauritius. Der 
Flughafen von Rodrigues befindet sich in Pointe 
I’Herbe, Plaine Corail, im südwestlichen Teil der 
Insel.

Klima
Auf Rodrigues ist es etwas trockener und heißer 
als auf Mauritius. Regelmäßige Winde aus dem 
Südosten sorgen für geringen Niederschlag auf der 
Insel, was häufig lange Trockenperioden zur Folge 
hat.

Bevölkerung
Die Bewohner von Rodrigues sind Nachkom-
men von Sklaven und französischen Kolonisten; 
sie repräsentieren ein eigenes Volk. Der letzten 
Zählung zufolge leben hier rund 40.000 Menschen.
Hinsichtlich der Religion unterscheidet sich 
Rodrigues stark von Mauritius: Mehr als 97 % der 
Bevölkerung ist katholisch – auch das ein Grund 
dafür, dass die kleine Insel im Jahre 1989 Besuch 
von Papst Johannes Paul II. bekam.
Die offizielle Landessprache ist Englisch, aber Fran-
zösisch ist in den Medien und auch den Familien 
allgegenwärtig. Muttersprache jedoch ist in der Re-
gel Kreolisch.

Wirtschaft
Fischfang und  Tierzucht sind  die  wichtigsten 
Wirtschaftsfaktoren. Je mehr Touristen kom-
men, desto wichtiger wird auch das heimische 
Kunsthandwerk. Besonders Frauen spielen bei 
diesem Wirtschaftszweig eine große Rolle: Sie 
stellen  Gewürzmischungen, Honig, Dauerwürste, 
Töpfereien, Flechtarbeiten und Stickereien her 
und verkaufen sie an die Touristen. Die Auswahl 
an Souvenirs aus Rodrigues ist daher mittlerweile 
groß.

Rodrigues, ca. 560 km nordöstlich von Mauritius, 
dehnt sich von Pointe Cotton im Osten bis Pointe 
Mapou im Westen auf insgesamt 18,3 km Länge aus. 
Die größte Breite von Jantac im Norden bis Pointe 
Poursuite im Süden beträgt ca. 8 km. Die Insel hat 
eine Fläche von ungefähr 108 Quadratkilometern, 
aufgrund der vielen Hügel ist ihre tatsächliche Ober-

fläche aber wesentlich größer. Wie auch Mauritius 
und La Réunion ist Rodrigues vulkanischen 
Ursprungs und von einer weitreichenden, flachen 
Lagune umgeben. In dieser besonderen Wasserwelt, 
die zweimal so groß ist wie Rodrigues selbst, liegen 
in einer vielfältigen Korallenlandschaft 17 kleine 
Inseln wie hineingestreut.

LUFTTEMPERATUR: 
Sommer: November bis April, 29 °C bis 34 °C

Winter: Mai bis Oktober, 15 °C bis 29 °C

WASSERTEMPERATUR 
Sommer: 27,5 °C 

Winter: 23 °C

Tourismus
Rodrigues  ergänzt die  Urlaubserlebnisse auf 
Mauritius um eine weitere Facette. Auffallend 
ist die große Freundlichkeit und Lebensfreude 
auf der kleinen Insel. Die Menschen sind extrem 
gastfreundlich und offen. Die muntere kreolische 
Kultur lebt über die aromatische Küche und die 
rhythmische Musik. Typisch ist das Akkordeon, 
mit dem eine einzigartige Symbiose aus Masurka, 
Walzer, schottischer Quadrille und afrikanischen 
Tänzen geschaffen wird – häufig begleitet vom 
Séga-Tambourin. Begegnungen mit der einheimi-
schen Bevölkerung bleiben unvergesslich. 

Unterkunft
Das Angebot an Ferienunterkünften ist groß. Ob 
Sie sich für ein Hotel, ein möbliertes Studio, einen 
Bauernhof oder den Aufenthalt im Haus einer ein-
heimischen Familie entscheiden: Der Empfang ist 
auf typisch rodriguesische Art immer sehr herzlich.

Aktivitäten
Lernen Sie die Einzigartigkeit Rodrigues’ am 
besten auf Ausflügen kennen. Örtliche Reisever-
anstalter informieren Sie gerne über ihr komplet-
tes Programm, die Angebote sind vielfältig und 
attraktiv: 

-	Wander-, Trekking- oder Mountainbike-Touren
-	� Angeln oder Begleitung der Fischer beim 

Einsammeln von Hummern, Krabben und Tin-
tenfischen aus den Reusen, die sie nachts in der 
Lagune ausgelegt haben

-	� Besuch der Tropfsteinhöhle Caverne Patate 
bei Butte l’Herbe (Begleitung eines Führers 
erforderlich)

-	� Eine kurze Fahrt mit dem Boot zu den vorge-
lagerten kleinen Inseln, z.B. der Île aux Cocos, 
einem Zufluchtsort seltener Seevogelarten

-	� Ein Abend mit Séga-Tambour (Trommel-Séga), 
dem einzigartigen, aus Afrika und Madagaskar 

stammenden folkloristischen Tanz der Insel. Er 
ist sehr rhythmisch und erzählt in seinen Texten 
vom alltäglichen Leben auf der Insel.

Landschaft und Natur
Rodrigues ist die Heimat verschiedener 
einheimischer tropischer Tier- und Pflanzenarten 
– ideal für Naturliebhaber, die Ruhe und Frieden 
suchen. Eine beliebte Attraktion sind Tropfste-
inhöhlen mit eigenwillig geformten Stalaktiten 
und Stalagmiten. Typisch für die Landschaft sind 
Kasuarinen-Bäume mit ihren eigenartigen Blättern, 
die wie überlange dicke Nadeln aussehen, Lata-
nier-Palmen, mit fächerartigen Wedeln, dickblätt-
rige Aloe vera, Pandanus-Bäume mit ihren auffäl-
ligen großen Stachelfrüchten und Vetiver-Gras, das 
den Boden in einer dicken, verflochtenen Schicht 
überzieht. Diese spezielle Pflanzenwelt zu schützen, 
ist eine der Prioritäten der Regierung. Gleichzeitig 
werden an der Küste an den Lagunen Mangroven 
angepflanzt, um die Erosion zu stoppen. Einige 
Stellen sind als Naturschutzgebiet ausgewiesen.
In dieser Landschaft leben der gelbe Rodrigues-
webervogel und der olivbraune Rodriguesrohr-

Aus dem 17. Jahrhundert gibt es 
Berichte von vielen AUSSERGEWÖHNLICH 
GROSSEN MEERESSCHILDKRÖTEN auf der 
Insel. Schon 100 Jahre später waren diese 

Schildkröten von den Kolonialmächten ausge-
rottet. Seit 2006 gibt es 

Bemühungen, zwei Arten dieser 
Schildkröten wieder dauerhaft auf 

Rodrigues anzusiedeln. Speziell dafür wurde 
das 18 Hektar große François Leguat Reserve 
eingerichtet. Hier werden auch einheimische 

seltene Pflanzen geschützt. 
Auf dem Gebiet gibt es außerdem 

Kalksteinhöhlen, die in naher Zukunft für 
Touristen geöffnet werden sollen.
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sänger. Sie sind hochgefährdete, beide nur hier 
vorkommende Arten.

Ausflugsziele

PORT MATHURIN: 
Die kleine „Hauptstadt“. Versteckt und ruhig liegt 
hier der einzige Hafen der Insel.

CAVERNE PATATE:
Diese Tropfsteinhöhle mit ihren Stalagmiten, 
Stalagtiten und seltsamen Felsformationen im Ko-
rallengestein ist einen Besuch wert.
Rivière Banane:
Eine kleines, verträumtes Bauerndorf, versteckt in 
einem Tal.
Île aux Cocos:
Dieser Streifen weißen Sandes, der von Kasua-
rina-Bäumen bewachsen ist, steht unter Natur-
schutz. Die Insel ist Heimat vieler Meeresvögel.

HERMITAGE ISLAND:
Der ideale Ort, um Robin Crusoe zu spielen: Die 
Insel ist kantig und felsig, hat aber einen winzig 
kleinen, himmlischen Sandstrand.

CATHERINE ISLAND: 
Felsig und wild mit einem beeindruckenden Blick 
auf die Westküste von Rodrigues.

PLAINE MAIPOU:
Die urige Landschaft wird von einer türkisfarbenen 
Küste, dem Bay Topaze, geschmückt, dessen Far-
benspiel einmalig ist.

Tauchen
Die Lagunen von Rodrigues mit ihren 
wundervollen Korallenriffen voller Leben sind ein 
Paradies für Amateur- und Profitaucher. Haupt-
tauchgebiete sind Cocofess, Couzupa und Pirate 
Hole. Die beste Gelegenheit zum Tauchen, um 
möglichst viel Unterwasserleben zu sehen, haben 

Sie an der Ostküste bei Pointe Colon und Pointe 
Roche. Einige Hotels organisieren Tauchtrips und 
haben ihre eigenen Tauchzentren.

Inseltypische Küche
Fischliebhaber werden beim Besuch eines der 
zahlreichen Restaurants die phantastische Küche 
von Rodrigues entdecken. Meeresfrüchte und 
Fische haben in der lokalen Gastronomie einen 
besonders hohen Stellenwert. Die bekannteste 
Speise ist Curry-Ourite. Dafür wird Tintenfisch 
(Ourite) bei Ebbe in der Lagune gefischt und 
danach getrocknet. Zubereitet mit einer Curry- 
oder Tomatensoße ist dieses Gericht ein wahrer 
Genuss.

Telefon
Die  Vorwahl für Rodrigues ist wie für Mauritius 
die internationale Vorwahl 00230, gefolgt von 
der Nummer des Anschlusses. Bei Anrufen von 
Mauritius nach Rodrigues wählen Sie die internati-
onale Vorwahl 0095, gefolgt von der Nummer des 
Anschlusses. Denken Sie daran, dass Sie auch von 
Rodriguez aus bei Anrufen zu Hause statt der 00 
als Vorwahl die 020 vor der Nummer des Landes 
wählen. 

Flugverbindungen
Air Mauritius steuert Rodrigues 3x täglich von 
Mauritius aus an; geflogen wird mit einer ATR 42 
mit 46 Sitzen. (Änderungen vorbehalten)        
AIR MAURITIUS	 AIR MAURITIUS
Port Mathurin	 Plaine Corail
Tel.: (230) 831 1632	 Tel.: (230) 831 6321

NÜTZLICHE ADRESSEN

MINISTRY FOR RODRIGUES
Prime Minister‘s Office
Rodrigues Division, 7th Floor
New Government Center
Port Louis, Mauritius 
Tel.: (230) 208 84721

RODRIGUES ADMINISTRATION OFFICE
Port Mathurin
Tel.: (230) 831 1076

SCHIFFSVERBINDUNGEN
Mauritius Shipping Co. Ltd.
Tel.: (230) 242 5255

QUEEN ELIZABETH HOSPITAL
Creve Coeur
Tel.: (230) 831 1628

Kunstgewerbe

CRAFT AID SHOP
Port Mathurin,
Tel.: (230) 831 1766

Reiseveranstalter

EBONY
Tel.: (230) 832 3351
Mail: ebony@intnet.mu
www.mouroukebonyhotel.com

RODRIGUES 2000 TOURS
Port Mathurin
Tel.: (230) 831 4703
Mail: 
resa@rodrigues-2000tours.com
www.rodrigues-2000tours.com

AIR BUS TOURS
La Ferme
Tel.: (230) 831 7263
Mail: rmd_brinda@yahoo.com

CHOU CHOU DE L ÎLE
Baîe Aux Huitres
Tel.: (230) 875 2215
Mail:
Chouchoudelile@hotmail.com

CHRISTOPHE MEUNIER
Caverne Provert
Tel.: (230) 875 4442
Mail: 
meunier@aubergelagonbleu.com
www.aubergelagonbleu.com

FREGATE TRAVEL & TOURS LTD 
Baie Lascars
Tel.: (230)832 1111
Mail: fregatetraveltours@yahoo.com

JP EXCURSIONS
Barclays str. Prt Mathurin
Tel.: (230) 832 1162
Mail: jpexcursion@intnet.mu
www.jpexcursion-rodrigues.com

KIMELODY TOURS
Pte L‘herbe
Tel.: (230) 831 1680

LUDOVIC TOURS
Port Mathurin
Tel.: (230) 832 0630
Mail: ludovictours@orange.mu

PATRIKO TOURS
Port Mathurin
Tel. :(230) 831 2575
Mail: patrikotours@intnet.mu

ROTOURCO
Pointe Venus
Tel. :(230) 831 0747
Mail: contact@rotourco.com
www.rotourco.com

Autovermietungen

ANSELME-WONG SO
Car Rental
Tel.: (230) 831 1535

EBONY TOURIST SERVICES
Tel.: (230) 831 2048

ROTOURCO
Tel.: (230)831 0747

Mail: rotourco@intnet.mu 



RODRIGUES RODRIGUES

116  117  

Tauchclubs

COTTON BAY HOTEL
Tel.: (230) 831 8001
Mail: 
reservation@cottonbay.intnet.mu
www.cottonbayhotel.biz

BOUBA DIVING CENTRE
Mourouk Ebony Hotel
Tel.: (230) 587 505 73
www.boubadiving.com

RODRIGUEZ DIVING
Anse Aux Anglais
Tel.: (230) 831 0957
Mail: rodiving@hotmail.com 
www.rodriguez-diving.com 

Hochseeangeln

BLUE WATER FISHING
Anse Aux Anglais
Tel.: (230) 831 0919
Mail: bluewater@intnet.mu
www.bluewaterfishing-rodrigues.com

ROD FISHING CLU
Terre Rouge
Tel.: ( 230) 875 0616
Mail:
contact@rodfishingclub.com
www.rodfishingclub.com

BDPM FISHING
Mt. Fanal
Tel.: (230) 831 2790
Mail: birgit.dirk@intnet.mu
www.insel-rodrigues.blogspot.com

KiteSurfen

OSMOWINGS
Mourouk Ebony Hotel
Tel.: (230) 832 3051
Mail: osmosis@intnet.mu
www.kitesurf-rodrigues.com

COTTON KITE SURF
Cotton Bay Hotel
Tel.: (230) 831 8001
Mail:
reservation@cottonbay.intnet.mu
www.cottonbayhotel.biz

Restaurants 
Port Mathurin

ESCALE VACANCES 
Fond La Digue
Tel.: (230) 831 2555

LE CAPITAINE
Johnston Street
Tel.: (230) 831 1581

RESTAURANT DU QUAI
Tel.: (230) 831 2840
chezram@intnet.mu

PAILLE EN QUEUE
Duncan Street
Tel.: (230) 831 1616

Anse aux Anglais

BAMBOUS RESTO
Anse aux Anglais
Tel.: (230) 832 0701
Tel.: (230) 875 7898
tirodrigues@intnet.mu

HÔTEL LES COCOTIERS
Tel.: (230) 831 1059

MANGUES
John’s Resto Pub
Tel.: (230) 831 6306
Mail: leboisdolive@yahoo.com

PATE REYNIEUX
Mourouk Hotel Ebony
Tel.: (230) 832 3351

COTTON BAY
Cotton Bay Hotel
Tel.: (230) 831 8001

Unterkunft 
Anse aux Anglais

HOTEL LES COCOTIERS
38 Zimmer
Tel.: (230) 831 1059
www.lescocotiersbeachresort.com

AUBERGE ANSE AUX ANGLAIS
22 Zimmer
Tel.: (230) 831 2179
www.aubergehung.free.fr

AUBERGE LES FILAOS
12 Zimmer
Tel.: (230) 831 1644
Email: filaos@orange.mu

BEAU SEJOUR GUEST HOUSE
5 Zimmer
Tel. & Fax: (230) 831 1754

Anse Ally

TEKOMA HTOEL
Tel : (230) 483 49 70
Fax : ( 230) 831 88 05
Mail:
reservations@trimetys-hotels.com
www.tekoma-hotel.com 

Camp du Roi

RESIDENCES TAMARIS
25 Zimmer 
Tel.: (230) 831 2715
letamaris@intnet.mu

Batatrand

LE DOMAINE DE DECIDE
6 Zimmer
Tel.: (230) 262 6708

Fond la Digue

ESCALE VACANCES
22 Zimmer
Tel.: (230) 5772 9303
www.escales-vacances.com

Grande Montagne

AUBERGE DE LA MONTAGNE
3 Zimmer
Tel.: (230) 831 4607

Pate Reynieux

MOUROUK EBONY HOTEL
30 Zimmer
Tel.: (230) 832 3351
Mail: ebony@intnet.mu

Pointe Coton

COTTON BAY HOTEL
48 Zimmer
Tel.: (230) 831 8001
www.cottonbayhotel.biz

Port Mathurin

LE FLAMBOYANT
Tel.: (230) 832 0082
	      (230) 831 2786
www.hotelflamboyant.com

CIEL D‘ETE - GUEST HOUSE
15 Zimmer
Tel.: (230) 831 1587

SUNSHINE - GUEST HOUSE
4 Zimmer
Tel.: (23) 831 1674

Mont Venus

POINTE VENUS HOTEL & SPA
45 Superior Zimmer, 6 Famili-
en-Apartments, 2 Junior-Suiten, 
1 Senior Suite
Tel.: (230) 832 0104-05 

Var Brûlé – Port Sud Est

BAKWA LODGE
Tel : (230) 832 3307
Fax : (230) 832 3307
Mail: info@bakwalodge.com 
www.bakwalodge.com 

IMPRESSUM:
Mauritius Tourism

Promotion Authority

c/o AVIAREPS Tourism GmbH

Josephspitalstraße 15

80331 München
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mauritius.germany@aviareps.com

info@aviareps.com

www.tourism-mauritius.mu
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